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WS 440 HF

Loe kasitsemisopetus pdhjalikult I&bi, et kdik eeskirjad oleksid téiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.
LUdzu izlasiet So lietoSanas pamacibu uzmanigi un parliecinaties. ka pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.
Pries naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite naudojimosi instrukcijas ir sitikinkite, ar viskg gerai supratote.
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SUMBOLITE TAHENDUS

Siumbolid seadmel:

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik, pdhjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Loe kéasitsemisOpetus pohjalikult 1&bi, et kdik
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui
seadet kasutama hakkad.

Kasuta alati:
* Heakskiidetud kaitsekiivrit

» Heakskiidetud korvaklappe

» Kaitseprillid vdi ndokaitse

* Hingamiskaitse

Seade vastab EL kehtivatele direktiividele.

Keskkonnaalane margistus. Tootel vdi selle

pakendil olevad sumbolid néitavad, et seda é
toodet ei tohi kaidelda olmejaadtmena. Toode }1
tuleb elektri- ja elektroonikajaatmete .

Umbertodtlemiseks viia vastavasse
jaatmekaitluspunkti.

Selle toote dige korvaldamisega aitate kaasa
kahjulike keskkonnamajude ja voimalike
inimestele tekkivate kahjude véltimisele.

Lisateavet selle toote Umbertodtlemise kohta saate oma
omavalitsusest, jadtmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust toote
ostsite.
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Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma
pohjustavat vai Iahedalolevaid objekte

kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

TAHTIS!

TAHTIS! Naitab vigastuste ohtu kasutajale voi
ohtu lahedalolevatele objektidele, kui

kasutusjuhendis toodud juhiseid eiratakse.

TAHELEPANU!

TAHELEPANU! Néitab l&hedalolevate objektide voi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/tshised vastavad
erinevates riikides kehtivatele sertifitseerimisnouetele.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Téaname Husgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jaite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie toote,
siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja hooldamisel.
Kui seadme muiUja ei ole Uks volitatud edasimuudjatest, kusige talt
|&hima teenindustookoja aadressi.

Kéaesolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jalgige, et
kasutusjuhend oleks todkohal alati kaeparast. See aitab teid
oluliselt oma seadme todiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord muute selle
seadme éra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga Karl
Xl kasul rajati Husqvarna joe aarde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pohineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, Gmblusmasinad ning
valitoodel vajalikud seadmed.

Husgvarna on maailma juhtiv metsatdo-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse

I6ikeseadmeid ning teemanttdoriistu ehitus- ja kivitoostuse tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi tddandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks kasutamiseks.
Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi l&bi lugema ning
sellest aru saama. Nad peavad olema teadlikud:

* seadme ohutuseeskirjadest,
» seadme kasutusvoimalustest ja —piirangutest,
» seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike seadustega.
Enne seadme kasutamist uurige valja, millised seadused kehtivad
Teie tookoha asupaigas.

Tootja tingimused

Koik selles kasutamisjuhendis toodud andmed ja teave on kehtiv
trikkitoimetamise kuupéeva seisuga.

Husqvarna voib véljastada lisateavet selle toote ohutu kasutamise
kohta ka parast kaesoleva kasutusjuhendi avaldamist. Omaniku
kohustuseks on olla kursis ohutuimate kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB tootab pidevalt oma toodete edasiarendamise alal ja
jatab seetOttu endale Giguse teha muuhulgas muudatusi toodete
kuju ja valimuse osas.

Disain ja funktsioonid

WS 220 on reelingule paigaldatud seinasaag, mida kasutatakse
segmenteeritud teemantloikeketaste abil kdvade materjalide, nt
raudbetooni, kivi ja telliste, 10ikamiseks. WS 220 arendusfaasis
poorati suurt tahelepanu toote kaalule ja kasutajasobralikkusele, et
parendada ja viimistleda kasutaja todkeskkonda. Vaike kaal,
kompaktne konstruktsioon ja voimas kdrgsagedusmootor teevad
WS 220-st seinasae, mis saab hakkama suurema osaga
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ettetulevatest tooulesannetest. 600—900 mm I0ikeketaste jaoks
konstrueeritud saag suudab Ioigata labi kuni 390 mm paksusest
seinast. Saesusteem on paigutatud kompaktsele transportalusele,
mille abil saab sae tdokohale ja tookohalt &ra toimetada.

Seinasaag on ette nahtud kdvade materjalide, nt betooni voi
armatuuri, I10ikamiseks ja seda tohib kasutada ainult kdesolevas
juhendis kirjeldatud otstarbel. Seadme ohutu kasutamise
tagamiseks peab kasutaja kdesoleva juhendi hoolega labi lugema.
Lisateabe saamiseks poorduge edasimiija voi Husqvarna poole.

Mdned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud allpool.

WS 440 HF

L

=

Me loodame, et jaite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Arge unustage, et seadme
kasutusjuhend on véaértuslik abimees. See aitab teid oluliselt oma
seadme t00iga pikendada, kui te jérgite neid soovitusi, mis on
juhendis toodud seadme hooldamise, korrastamise ning
parandamise kohta. Kui te kord mudte selle seadme &ra, andke
sellega uuele omanikule kaasa ka kasutusjuhend.

Kui olete ostnud mone meie toote, siis pakume teile
professionaalset abi remontimisel ja hooldamisel. Kui seadme
mUuja ei ole Uks volitatud edasimuuijatest, kisige talt lahima
teenindustdokoja aadressi.

Husqvarna Construction Products putab pidevalt toodete
konstruktsiooni paremaks muuta. Husqvarna jatab endale diguse
muuta seadmete konstruktsiooni ilma sellest ette teatamata.



ESITLUS

Uldised napunaited
« Voimas vesijahutusega elektrimootor tagab vollil
muljetavaldava 13 kW vGimsuse, kuigi saag kaalub kdigest 25

kg.

« Valli kiirus on elektrooniliselt reguleeritav ja seadistatav
jouallika juhtimispuldi abil.

« Vaike kaugus I0ikeketta ja roomiku vahel, sirgema Ioike jaoks.
» Hoordkaitsesidur kdikidel likuvatel detailidel.

« Loikeketta poorlemissuunda saab juhtida kaugjuhtimispuldiga,
mis voimaldab valida vee piserdamise suuna.

« Varustatud automaatse IGikeketta piduriga, mis peatab
IGikeketta mone sekundiga.

Taielik saevarustus koosneb:

+  Uks saag

+  Uks juhik 1.2 m + saekelk

«  Uks juhik 2 m + saekelk

» Neli seina kinnitusklambrit

+  Uks juhikuhoidik

+ Uks kaabliihendus

+ Uks terakaitse 800 vGi Uka terakaitse 1000
+  Uks terakaitse juhik

»  Uks tooriistakomplekt

+  Uks pudel 8li Husqvarna 220

» Transportpakendid erinevatele seadmetele
» Puhastushari

e Kruvid margldikuseks

Saekelk on tehases monteeritud nii lhikesele kui pikale roopale, et
teha Ioikamist voimalikult lihtsaks.

Kuna suure osa saagimistoddest moodustab transport, tarnitakse
sae seadmed spetsiaalselt selleks toodetud pakendites. Need
pakendid tagavad transpordil hea kaitse ja vahendavad tookohtade
vahel liigutatavate pakketksuste arvu, mis omakorda muudab t66
tohusamaks.
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MIS ON MIS?

Seinasae detailid

1 Saeseade 12 Loikekettakaitse

2 Loikedlg 13 Roomik

3 Veomootor, tera 14 Saekelk

4 Kaabli Ghendus 15 Lukustuskaepide

5 Kaitsekate 16 Seinale paigaldamine
6 Ké&epideme/terakaitse paigaldus 17 Juhiku hoidik

7 Voolikulhendus, vesi sisse 18 Kaabli thendusklemmid
8 Veevoolik 19 Puhastushari

9 Tera &ariku sudamik 20 Tooriistakomplekt

10 LGikeketta valisaarik 21 Kasitsemisopetus

11 Terakaitse juhik

6 — Estonian



SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited
Ké&esolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle toimimist,

kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu t66. Peatikis Mis
on mis? on néidatud detailide paiknemine seadmel.

A\

ETTEVAATUST! Ara kunagi kasuta seadet,
mille ohutusvarustus on puudulik.
Turvavarustust tuleb kontrollida ja hooldada.
Vaadake suuniseid peatiikist Seadme
ohutusvarustuse kontrollimine ja hooldus".
Kui teie seadme kontrollimisel selgub, et kaik
pole korras, tuleb see viia tookotta
parandusse.

Loikekettakaitse

Saagimisel tuleb kasutada alati I0ikeketta kaitsepiiret. Veenduge,
et dikeketta kaitsepiire on tookorras ja valimised sektsioonid saab
oma kohale lukustada. Uhtlasi kontrollige, kas IGikeketta
kaitsepiirde juhik on Gigesti reguleeritud ja kas sae
lukustusmehhanism I6ikeketta kaitsepiirde juhikul on téokorras (vt
Ioikeketta kaitsepiirde juhiku reguleerimise peatukki). Kontrollige,
ega Ioikeketas ei puutu vastu kaitsepiiret ja on 10ikeketta
kaitsepiirdes tsentreeritud.

Lukustuskaepide

Veenduge, et lukustuspide sae kelgul on digesti reguleeritud (vt
reguleerimist sae kelgu peatUkis) nii, et saemoodul on kindlalt
hoidikule kinnitatud. Veenduge, et lukustustihvti saab lukustatud
asendis Uleni pista kaepideme avasse.

Reelingu otsak

Veenduge, et reelingute otstesse on paigaldatud otsakud, et saag
reelingutelt maha ei jookseks.

Voolukomplekt

Kontrollige kindlasti kaasasoleva toiteseadme ohutusvarustust.
Vaadake toiteseadme kasutusjuhendit.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Paigaldage seinaklambrid ja roobas

Paigaldage seinakinnitused vastavalt alltoodud kirjeldusele.

1 Margi maha Idikejoon ja margi maha laienduse poltide avad
165 mm [Gikejoonest.

165 mm
6,5”

[P
T -

0
3

2 Puurige 15 mm augud klambrilaienduse M12-poltidele.

3 Riputa seinaklambrid 10dvalt laienduse poltidele, kasutades
M6S, 12 x 70 vms.

4 Paigutage rédbas seinaklambritele ning pingutage surveseibid.

Vertikaalsete loigete tegemiseks peab rédbas olema kinnitatud
sae kelgule lukustuské&epide Ulespoole. See on saemooduli
paigaldamise holbustamiseks.

5 Kontrollige enne kruvide pingutamist, et rodbas on digesti
joondatud juhikutega seinaklambritel.

6 Reguleerige parajaks kaugus I0ikejoone ja seinaklambri vahel.
Kaugus Ioiketera ja saeldike siseseina vahel peaks olema 89
mm. Pingutage klambrilaiendi polte.

89 mm
3,5”

—=—

1

TAHTIS! Kasutage ainult sae ostmisel komplektis olnud
Uhenduspesasid, kuna vanemad pesad ei ole mdeldud
kasutamiseks WS 400 seeriaga.
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Paigaldage saekelk ja saag

<=
Saekelk on monteeritud rodpale tehases. Kelgu saab rodpalt lahti,
eemaldades selleks roopalt otsatokke ja tommates kelgu maha.

1 Sobitage saemoodul saekelku, tostes saemooduli digele
kohale. Kui saag on tostetud kohale, ligub lukustuspide
Ulespoole vahepealsesse asendisse. Selles asendis saag pUsib
saekelgus, iima, et seda peaks kinni hoidma. Siiski ei ole see
piisavalt kindel, et alustada IGikamist.

2 Sae kinnitamiseks tdmmake lukustuspidet sae poole, kuni see
lukustub.

ETTEVAATUST! Loikamine ilma saagi
korralikult saekelgule ja roopale paigaldamata
tahendab surmaohtu.

Lukustage kaepide

Lukustage ké&epide, kasutades tihvti.




KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Paigaldage loikeketas

-
B

ETTEVAATUST! Enne I6ikeketta voi
Ioikeketta kaitsepiirde paigaldamist voi
eemaldamist lihendage saeseadme toitejuhe

alati lahti. Hooletus voib pohjustada raskeid
VvOi isegi surmavaid vigastusi.

1 Alustage igasuguse mustuse eemaldamisega tera aariku
kontaktpindadelt ja teralt.

2 Kontrollige tera pddrlemise suunda. Tera peab podrlema terale
ettenahtud poorlemissuunas pealekantud teemantidega
samas suunas. Kuna tera podrlemise suunda saab valida, saab
samuti valida veejuga teralt, soltumata sellest, kuidas saag on
roopal paigutatud.

3 Kruvige kokku tera valimine aarik, tera ja tera aariku sudamik
(pingutusmoment 80-70 Nm).

4 Riputage kokkumonteeritud tera selle &ariku ja tera &ariku
stdamikuga loikepidemele (tera ei ole joonisel naidatud).

5 Pdorake tera dariku sudamikku ettevaatlikult nii, et see libiseks
Uhte podrdtelje tappidest ja asetuks kiireks kinnikruvimiseks
kindlalt paigale.

6 Vajutage tera voll [dikepidemesse koos samaaegse
ettevaatlikult tera poéramisega. Kui tera spindlit ei saa ronkem
késitsi sisse pressida, tuleb seda pingutada, kasutades
kaasasolevat 18-list mutrivatit, seni, kuni see on korralikult
kinnitatud (pingutusmoment 80-70 Nm).

vaga hoolikas, et valistada I6ikeketta
lahtitulek Ioikamise ajal. Hooletus voib
pohjustada raskeid voi isegi surmavaid
vigastusi.

f ETTEVAATUST! Loikeketta paigaldamisel olge

Tasaloikamine

J)
Keerake lahti tera valimine &éarik ja paigaldage tera aariku
stdamikule.

A=110 mm, 6xM10
B=89 mm, 6xM8
C=144 mm
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Loikeketta kaitsepiirde paigaldamine

-
B

ETTEVAATUST! Enne I6ikeketta voi
Ioikeketta kaitsepiirde paigaldamist voi
eemaldamist lihendage saeseadme toitejuhe

alati lahti. Hooletus voib pohjustada raskeid
VvOi isegi surmavaid vigastusi.

1 Libistage sisse terakaitse juhik terakaitse piirikute vahele.
Asetage terakaitse juhik keskasendisse. Lukustage kdepideme
plastikust kand terakaitse Ulemise juhiku klge.

2 Veenduge, et Ioikepide on vertikaalasendis. Tostke terakaitse
terale ja riputage kaitse sae terakaitsehoidikusse. Olge
hoolikas, et terakaitse rattakesed asuksid veeanuma avades.

Z

V
<}

3 Lukustage terakaitse, tdmmates pide kaitsest valja ja siis
allapoole saeni nii, et riiv lukustab pideme.

4 Kaitse eemaldamiseks vabastage riiv ja tommake kaepidet
Ulespoole ja siis sisse kaitse poole. Lukustage plastikust kand
Ulemisel juhikul.

RS

5 Uhendage veevoolik saemotori vélislideselt teraaariku
sudamiku siseliidesele.
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Uhendage jouallikas.

TAHTIS! See seade on ette nahtud kasutamiseks ainult koos
Husqvarna PP 440 HF ja PP 480 HF toiteallikatega. Seadme
mitteotstarbekohane kasutamine on keelatud.

Enne seadme kasutamist lugege labi toiteseadme komplekti
kuuluv kasutusjuhend.

Kui saemoodul, tera ja terakaitse on paigaldatud, tuleb toitekaabel
(A) ja vesijahutus (B) Uhendada toiteallikaga.

Kui toitejuhe on saega Uhendatud, tuleb kaabli karabiin kinnitada
saemoodulile, et véltida todolukorras survet pistikule. Karabiin peab
olema kinnitatud Uhele aasale kaepidemel, mis on kruvitud
veomootori tagakuljele.

Loikeketta kaitsepiirde juhiku
reguleerimine

« Lddvendage kahel juhiku rattal mutreid.

» Sobitage terakaitse juhik terakaitsele.

» Keerake ekstsentriknukkvolli 22 mm lehtvotmega kuni juhiku
rattad puudutavad rodbast.

» Hoidke 22 mm votmega telge paigal ja pingutage mutrit 16
mm mutrivétmega.

* Veenduge, et rattad poodrlevad kergelt ja terakaitse juhik on
paigal.



KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Lukustuspideme reguleerimine
terakaitse juhikul

* Sobitage terakaitse juhik saemoodulile.

» Keerake lahti kaks stopperkruvi 3 mm kuuskantvotme abil.

» Reguleerige lukustuspidet, keerake kruvikeeraja abil
ekstsentriknukkvolli kuni lukustuspide on pingul Gmber
terakaitse klambri.

»  Pingutage kaks stopperkruvi 3 mm kuuskantvotme abil.

» Eemaldage 4 kruvi, mis hoiavad lukku 4 mm kuuskantvotme
abil.

» Reguleerige klopsuv lukk. Lukk peab olema tihedalt Gmber
Ulemise roopa.

» Pingutage 4 kruvi, mis hoiavad lukku paigal, 4 mm
kuuskantvotme abil.

Juhtrataste reguleerimine

Sae kindla likumise ja sirge 16ikejoone tagamiseks peavad neli
juhtratast toetuma ilma suurema I6tkuta vastu reelingut.

Kontrollige juhikute rattaid enne iga I0ikust. Kui sae kelgu ja roéopa
vahel on liiga suur loks, tuleb juhiku rattaid reguleerida:

Eemaldage kaks sisekuuskant M10 kruvi 8 mm kuuskantvotme
abil. Lisaks keerake 3 mm kuuskantvotmega lahti kaks
stopperkruvi, mis lukustavad kahte ekstsentrilist juhtratast.

Keerake volle drnalt 16 mm votmega, kuni juhtrattad toetuvad
vastu rodbast.

Hoidke 16 mm mutrivoti paigal ja pingutage kaht stopperkruvi 3
mm kuuskantvotme abil.

Vajutage lukustusseade alla ja tommake saekelku kasitsi molemas
suunas. Kelk peab libisema kergelt vaikese takistusega. Koik 4
juhtratast peavad podrlema.

sammu.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Reguleerige saekelku

Kui saag on rea tootundide jarel kulunud, voiks olla maistlik
kontrollida, et saag istub kindlalt saekelgul ja rodpal. Kui ei, siis
iimselt kdepide vajab reguleerimist:

Keerake lahti kaks stopperkruvi 3 mm kuuskantvotme abil.

Keerake kaht ekstsentrilist Ghendusmuhvi 8 mm kuuskantvotme
abil, kuni voll on kindlalt paigal ja paralleelselt saemooduliga.

Veenduge, et lukustuskaepide oleks digesti reguleeritud avamiseks
ja sulgemiseks ja vaadake, et vedruga lukk on lukustatud asendis.

Seejarel kinnitage lukustuskéaepide lukustustihvtiga.
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KAITAMINE

Kaitsevahendid

Uldised napunaited
Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda abi
onnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega to6tamisel tuleb kasutada ettenadhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei vélista onnetusi, kuid
vahendab vigastuse astet. Palu seadme muUjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

Uldised ohutuseeskirjad

ETTEVAATUST! Loe labi kdik ohutusteated ja
koik eeskirjad. Hoiatuste ja eeskirjade mitte
taitmine vGib Ioppeda elektriloogi, tulekahju
ja/voi raskete vigastustega.

ETTEVAATUST! Loikurite, lihvimismasinate,
A puuride ning muude materjalide lihvimise ja
vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu voi gaase, mis sisaldavad
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige

toodeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

Pikaajaline miira voib tekitada piisiva
kuulmiskahjustuse. Selleparast tuleb alati
kanda heakskiidetud korvaklappe. Kui kasutad
kuulmiskaitset (korvaklappe), ole
tahelepanelik helide, hoigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel
vota kohe korvaklapid ara.

Liikuvate osistega seadetega tootades esineb
alati muljumisoht. Kehavigastuste valtimiseks
kandke kaitsekindaid.

Kasuta alati:

»  Heakskiidetud kaitsekiivrit

e Korvaklapid

« Kaitseprillid voi ndokaitse

¢ Hingamiskaitse

» Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.

e Hastiistuv vastupidav rivastus, mis on mugav ja avar.
» Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.

Olge ettevaatlik, et rdivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks
likuvate osade kulge.

Muud kaitsevahendid

Selles osas kirjeldatakse pohilisi ohutusjuhiseid seadme
kasutamisel. See teave ei saa kunagi asendada professionaalseid
oskusi ega kogemusi. Kui satute ebaturvalisena tunduvasse
olukorda, opetage t66 ning otsige asjatundlikku abi. P6orduge
edasimija, hoolduskeskuse vai kogenud kasutaja poole. Arge
Uritage teha midagi, milles te ei ole kindel!

» Loe kasitsemisopetus pohjalikult 1abi, et kdik eeskirjad oleksid
taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

» See seade on ette nadhtud kasutamiseks ainult koos Husqvarna
PP 440 HF ja PP 480 HF toiteallikatega. Seadme
mitteotstarbekohane kasutamine on keelatud.

» Enne seadme kasutamist lugege labi toiteseadme komplekti
kuuluv kasutusjuhend.

« Seade voib tekitada tﬁsisgid kahjustusi inimestele. Lugege
ohutusreegleid hoolikalt. Oppige hoolikalt, kuidas tuleb seadet
kasutada.

» See seade on ette nahtud betooni, telliste ja erinevate
kivimaterjalide I6ikamiseks. Koik muud kasutused on
ebakohased.

» Arge unustage, et seadme operaator vastutab seadmest
tingitud ohtude ning dnnetuste ning varaliste kahjude eest.

»  Koik masina kaitajad peavad saama vastava valjadppe.
Seadme omanik vastutab selle eest, et koik seadme kéitajad
saavad vastava véljadppe.

» Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema
taielikult loetavad.

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel voib
lennata sademeid, mis voivad pohjustada
tulekahju. Hoidke alati tulekustutusvahendid
kaeparast.

ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul

A kasutamisel voib seade olla ohtlik, pohjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Arge lubage seadet kasutada vdi hooldada
valjadppeta inimesi voi lapsi. Ara luba kellelgi
seadet kasutada enne, kui oled kindel, et ta
on kasutamisopetuse sisust aru saanud.

Ara kunagi toota seadmega, kui oled vasinud,
alkoholi tarvitanud voi kui oled saanud
ravimit, mis mojub su nagemisele, otsustus-
voi keskendumisvaimele.

¢ Tuleohutusvarustus

» Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati k&eparast.

ETTEVAATUST! Kooskdlastuseta muudatused ja
mitteoriginaalosad vdivad pohjustada ohtlikke kahjustusi nii
kasutajale endale kui juuresviibijaile.

Arge ehitage seadet ringi, nii et see enam ei vasta tehase
originaalmudelile ega votke ka kasutada sellist seadet, millest voib
arvata, et keegi on selle mber ehitanud.

Arge kunagi kasutage vigast seadet, akut voi akulaadijat. Jargige
seadet kontrollides ja hooldades seadme kasutusjuhendi ndudeid.
Teatud hooldustoiminguid tohib teha ainult vastava valjadppe
saanud spetsialist. Vaadake juhiseid peatikist Hooldus. Kasutage
ainult originaalvaruosi.
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KAITAMINE

Tooohutus

Sae kasutamine on keelatud, kui te ei ole kasutusjuhendit 1abi
lugenud ja selle sisu mdistnud.

Tooplatsi ohutus

Labildike tegemisel kontrollige alati seina vastaskulge, millest
tera valjub. Tokestage ja eraldage piirkond, et keegi ei saaks
viga ega materjalid kahjustada.

Kontrollige alati ja méargistage, kuidas gaasitorud jooksevad.
Gaasitorude laheduses ldikamine on alati ohtlik. Hoolitsege, et
Idikamisel ei tekiks sddemeid, mis voivad tekitada
plahvatusohtlikke olukordi. Olge tédde labiviimisel
keskendunud ja fokusseeritud. Hoolimatus voib [6ppeda tdsiste
vigastuste v0i isegi surmaga.

Veenduge, et toopiirkonnas ega IGigatavas materjalis ei kulge
torusid ega elektrijuhtmeid.

Kontrollige, et elektrokaablid ei oleks pinge all tédpiirkonnas.

Tagage, et seadme tootamise ajal ei tuleks Ukski inimene ega
loom seadmele I&hemale kui 4 m (15 jalga).

Valdi kasutamist halbade ilmastikuolude korral. Halbadeks
ilmastikuoludeks on tihe udu, tugev tuul, tugev pakane jmt.
Kdlma ilmaga té6tamine on véga vasitav ja sellega kaasneb
muid ohte, nagu libe maapind.

algige, et teie tookoht oleks hasti valgustatud, et tagada
turvalised tootingimused.

Jélgi alati, et sul oleks kindel ja pusiv jalgealune.

Elektriohutus

ETTEVAATUST! Elektriseadmete puhul on
alati olemas elektriloogi saamise oht. Valtige

ebasoodsaid ilmastikuolusid ning
piksekaitsmete ja metallesemete
puudutamist. Kahjustuste valtimiseks jargige
alati kasutusjuhendit.

Arge kandke seadet kunagi juhtmest hoides ega eemaldage
pistikut juhtmest tdmmates.

Valtige juhtmete kokkupuudet vee, Oli ja teravate servadega.
Jalgige, et juhe ei jaaks uste, varavate jms vahele. See voib
pohjustada eseme sattumist voolupinge alla.

Veenduge, et juhtmed on terved ja heas seisukorras. Kasutage
vélistingimuste jaoks moeldud juhet.

Kui mis tahes juhe on kahjustatud, siis drge kasutage seadet,
vaid viige see parandamiseks volitatud tookotta.

Seade Uhendatakse ainult maandatud toitepesasse.

Veenduge, et vooluvorgu pinge on sama suur, kui seadme
etiketil toodud pinge.

Isiklik ohutus

.

Mitte kunagi érge jatke to6tava mootoriga seadet
jarelevalveta.

Arge kunagi saagige selliselt, et Teil ei ole voimalik hdlpsasti
juurde paaseda hadaolukorra peatusnupule kaugjuhtimispuldil
vOi jouallikal. Vaadake jouallika kasutusjuhist.
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Veenduge, et kui seadet kasutate, on alati Iaheduses mani
teine isik, et saaksite onnetuse korral abi kutsuda.

Kuna loikamise ajal Gletab miratase 85 dB(A) piiri, peavad
seadme vahetus laheduses viibivad isikud kandma
korvaklappe.

Olge seadme tostmisel ettevaatlik. Te ligutate raskeid osiseid,
mis voib tekitada vaikseid muljumis- ja muis kahjustusi.

Teised inimesed ja loomad vdivad teid t66 juures segada, nii et
kaotate kontrolli seadme Ule. Seetottu keskenduge alati oma
toole.

Olge ettevaatlik, et roivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks
likuvate osade kulge.

Kasutamine ja hooldus

.

Kontrollige, kas Ioikeketta kaitsepiire on kahjustamata ja digesti
paigaldatud.

Kasutage Ioikamiseks ainult selleks ettenahtud
originaallGikekettaid. Husqvarna kohalikult edasimudjalt saate
kisida, milline Ioikeketast teie t60 jaoks valida.

Arge kasutage kunagi kahjustatud vai kulunud I8ikeketast.

Enne IGikeketta voi IGikeketta kaitsepiirde paigaldamist voi
eemaldamist Uhendage saeseadme toitejuhe alati lahti.

Enne toitekaablit valja tdmbamist IUlitage alati toitepakett vélja
ning oodake, kuni seade téielikult seiskub.

Arge 8igake kunagi iima loikeketta kaitsepiird

Kontrollige, et Idikeketas ei puutuks millegi vastu, kui te seadet
kaivitate.

Hoidke end loikekettast eemal, kui seadme mootor on sisse
|Ulitatud.

Alati tuleb kasutada vesijahutust. See jahutab IGikekettaid ja
pikendab nende todiga ning vdhendab tolmu tekkimist.

Veenduge, et koik kinnitused, Ghendused ja juhtmed on terved
ja puhtad.

Enne saagimise alustamist markige selgelt koik IGigatavad
kohad, planeerige need nii, et Idikamist oleks voimalik teostada
ilma isikuid voi seadet ohtu asetamata.

Enne I16ikamist tuleb betoonblokid kindlalt kinnitada voi
ankurdada. Kui IGigatava materjali ligutamine ei toimu juhitult,
voib selle raske kaal pohjustada nii tdsiseid kahjustusi
seadmele kui raskeid kehavigastusi inimestele.

Transport ja hoiustamine

Enne varustuse liigutamist IUlitage alati seade vaélja ning
eemaldage seinast elektrijuhe.

Enne seadme transportimist ja hoiustamist demonteerige
[oikeketas ja Ioikeketta kaitsepiire.

Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele isikutele
kattesaamatus kohas.

Kui esineb kdlmumisoht, tuleb kogu jahutusvesi seadmest
véljutada.

Kasutage varustuse sailitamiseks moeldud kaste.



KAITAMINE

Pohiline lIoikamistehnika

» Alati alustage katseldike tegemisega. Seda tehakse tera
etteandega 3-7 cm. NUud tehke katseldige. Loiget ei peaks
tegema maksimumekiirusel, kuid ettevaatlikult, et saada sirge
Ioige ja selle alusel baas jargmise Ioike tegemiseks. Loikepide
voimaldab alustusteradena kasutada terasid kuni 1000 mm.
Siiski on soovitatav alustada Ioikamist 800 mm teraga.

»  Kuikatse(piloot-)ldige on Iopetatud, on voimalik teha sigavam
I6ige. Nende sligavused maaratakse vastavalt juhtumile ja
soltuvad sellistest teguritest nagu betooni kdvadus,
tugevdusvarraste olemasolu jne. Maks. tera diameeter
stigavamate loigete jaoks on 1200 mm.

» Kui vahetate Ioikeketast, et teha samasse ldikesoonde
sugavam Idige, veenduge kindlasti, et uue Ioikeketta paksus
sobib Idikesoone laiusega.

e Laske seadmel to6tada ilma Ioikeketast surumata voi
sundimata.

» Enne Idikamist tuleb betoonblokid kindlalt kinnitada voi
ankurdada. Kui Idigatava materjali ligutamine ei toimu juhitult,
voib selle raske kaal pohjustada nii tdsiseid kahjustusi
seadmele kui raskeid kehavigastusi inimestele.

Plokkide lIoikamine

» Koigepealt tehke alumine horisontaalne I6ige. Nuud tehke
Glemine horisontaalne 18ige. Viimasena tehke kaks vertikaalset
[Giget.

»  Kui Glemine horisontaalldige teha enne alumist, vajutab
materjalitUkk Ioikeketta kinni.

» Viimase loike tegemisel tuleb saag kinnitada kdrvutisele
kindlale seinale.

«  Kuna rodbas on simmeetriline, voib saemooduli Gmber
poorata, tegemaks uus I0ige roopa teisel kuljel. Sel viisil
saadakse I0igatud tikk, mis on kergesti kasitsetava suurusega
ja seet0ttu kergemini tookohalt eemaldatav.

»  Kuna tera podrlemise suunda saab valida, saab samuti valida
veejuga teralt, soltumata sellest, kuidas saag on réopal
paigutatud.
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Enne kaivitamist
» Piirake IGigatav ala, nii et volitamata isikud ei saaks vigastada
ega segaks sae kasutajat.

*  Veenduge, et |oikeketas ja selle kaitse on terved ja pragudeta.
Kui Ioikeketas voi selle kaitse on saanud 160gi voi pragunenud,
vahetage see uue vastu vélja.

» Kontrollige enne masina kaivitamist, et koik kaablid ja veetoide
on digesti Uhendatud.

»  Kui Ioike alguspunkt erineb saeseadme asukohast, liigutage
saag loike alguspunkti.

Kaivitamine

Jargige jouallikaga kaasasolevas kasutusjuhises olevaid seadme
kaivitamisjuhiseid.

Seiskamine

«  Kuiloikamine on IGpetatud, eemaldage tera seinast ja peatage
tera poorlemine ning I0petage vee pealevool.

e LUlitage toide valja.

Sae lahtivotmine

1 Laske mootoril taielikult peatuda.
Lahutage elektritoide toitemoodulilt.
Lulitage vélja ja sulgege vee pealevool toitemoodulisse.

Lahutage saemoodulilt joukaabel ja vee voolik.

g AN W N

Ulejaanud sammud toimuvad kokkupanekule vastupidises
jarjekorras.

Puhastamine

Kui Ioikus on Ioppenud, tuleb saag puhastada. Oluline on
puhastada kogu sae seadmestik. Parim viis saagi puhastada on
kasutada kaasasolevat puhastusharja, Uhendades see veevooliku
otsa.

I TAHTIS! Arge kasutage kdrgsurvepesurit sae puhastamiseks. I
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HOOLDUS

Hooldamine

TAHTIS! Igasuguseid remonditéid voivad teha ainult volitatud
remontijad. Nii on kasutajad kaitstud suurte ohtude eest.

100 tootunni jérel kuvatakse teade Time for servicing"
(hooldustddde tahtaeg). Seade tuleb viia seejarel tervikuna
Husqgvarna edasimuuja juurde hooldusesse.

Hooldus

TAHTIS! Seadme kontrollimise ajal peab seade olema valja
[Ulitatud ja toitejuhe vooluvorgust lahti Ghendatud.

Olivahetus Ioikedlal

« Loikedlal on olikork 6li lisamiseks. See kork tuleb &li vahetamisel
puhastada. Uus 0li valatakse sisse I&bi avause, millel see kork
istub.

*  LGikedlg sisaldab 3 dl Husqvarna Oil 220, tansmissioondli tudpi
EP 220. Oli tuleb esimest korda vahetada esimesel
hoolduskorral. 3 di lipudel on uue masinaga kaasas.

TAHTIS! Kasutatud mootori- ja kaigukastidli on tervistkahjustav
ning seda ei tohi maapinnale valada ega loodusesse sattuda.

Igapaevane hooldus

1 Veenduge, et kdik kinnitused, Uhendused ja juhtmed on terved
ja puhtad. Kasutage harja voi lappi ja puhkige puhtaks ning
olitage kontaktklenrnmid ja lukustushaagid mé&éarde- ja
puhastuspihustiga. Veenduge, et kontaktid oleksid tihedalt
Uksteise vastas, kui fiksaator on lukustatud. Maarige ka
veeUhenduste hulsse.

2 Selleks, et sisestada I0iketera telg voimalikult lihtsalt tera
déarikusse, on monikord vaja seda puhastada ja Olitada.
Kontrollige iga paev, et Ioiketera voll péorleb vabalt ja kuusnurk
pole kahjustatud.

3 Veenduge, et prindikelk oleks juhiku rataste suhtes Gigesti
seadistatud ja lukustuspide on digesti reguleeritud. Vt juhiseid
seadistuse peatUkist

4 Veenduge, et Ioikeketas ja Ioikeketta kaitsepiire ei ole mingil
moel kahjustatud ega pragunenud. Ebaloomulikult kulunud
Ioikeketta kaitsepiire ja/voi Ioikeketas tuleb vélja vahetada.
Kontrollige, kas Ioikeketta kaitsepiirde juhtratas poodrleb ilma
liigse takistuseta ja kas juhik on I0ikeketta kaitsepiirde ja sae
suhtes digesti joondatud. Sektsioonide reguleerimisel vaadake
paigaldist ja séatteid.

S5 Kontrollige, kas voolikud ja juhtmed on terved.

6 Puhasta seade valjastpoolt. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
sae puhastamiseks.
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TEHNILISED ANDMED

WS 440 HF

Kaal

Sae kelk, kg

Saemoodul, kg
Terakaitse 800 mm, kg
Terakaitse 1000 mm, kg
Rddpvarras 1200 mm kg
Roopvarras 2000 mm kg

Loikeketta suurus

Loikeketta suurus — max, mm/tolli
Loikeketta suurus — min, mm/tolli
Algne loikeketas — max, mm/tolli

Loike sligavus - max, mm

Sae loikeketta ajami mootor
Volli véimsus — max, kW
Ulekanne

Véljundkiirus, p/min
Veosusteem/juhtimine

Sae |Gikeketta Ulekandemoment — max, Nm
Stardi pdérdemoment, Nm

Jahutusvee temp 3,5 I/min juures — max, !/, C
Jahutusvee rohk — max, bar

Kaitseklass

Miiraemissioon (vt. markust 1)

Mdra voimsustase, dBA

Mra voimsustase, garanteeritud LyyadBA
Miiratase (vt. markust 2)

Murarohutase kasutaja korva juures, dB (A)

Markus 1: Muraemissioon Umbritsevasse keskkonda, moddetud heliviimsuse tasemena (Lyya) vastavalt standardile EN 15027 /A1.

2. markus: Helirdhutase standardi EN 15027 /A1 jargi. Helirohutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon (standardhalve) on 1,0

dB (A).
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3,7/8.2
25/55.1
13728,7
16/35.3
9,5/20,9
19

1200/47.2
600/23,6
1000/39.4

530/20,9

PM-i korge tsukkel
13

Hammasajam
0-1225

Elektriline/automaatne

125
100

25
7

IP 65

108

109

85



TEHNILISED ANDMED

Soovituslik loikeketta kiirus

ETTEVAATUST! Loikamine liiga suurel poorlemiskiirusel voib kahjustada Ioikeketast ja pohjustada
kehavigastusi.

Téitke I0iketerade valmistaja soovitusi materjali ning tera kiirust valides. Vaiksemat tera kiirust tuleks kasutada kdva materjali 10ikamisel,
vastupidiselt I6ikamisele pehmes materjalis.

600 mm (24”) | 800 mm (32 tolli)] 1000 mm (40”) | 1200 mm (48")

600 p/min
700 rpm
800 rpm
900 rpm
1000 rpm
1100 rpm
1200 p/min

Betoon
Kova
Keskmine
Pehme

Mootmed

473 mm

423 mm 269 mm
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TEHNILISED ANDMED

EU kinnitus vastavusest

(Kehtib vaid Euroopas)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46-36-146500 kinnitab omal vastutusel, et seinasaag Husqvarna WS 440 HF ,
alates aasta 2010 seerianumbrist ja uuemad (aasta on selgelt margitud lihttekstina andmesildil koos jargneva seerianumbriga), vastab
Noukogu Direktiivi nduetele.

+ 2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta”.

« elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 15. detsember 2004, 2004/ 108 /EMU.

+ 12. detsember 2006 “elektriseadmete kohta” 2006 /95/EU.

e 8.juuni 2011, teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta” 2011/65/EL

Jargitud on alljargnevaid standardeid: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/
A1:20009.

Goteborg, 12. aprill 2015

Wi

Helena Grubb
Asedirektor, ehituskaupade osakond
Husqvarna AB

(Husqvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)

20 — Estonian



SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas:

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirSi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

LTdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas
lietoSanas esat visu sapratis.

Vienmer lietojiet:
*  Atzitu aizsargkiveri

» Atzitas aizsargaustinas

» Aizsargbrilles vai vizieris

+ ElpoSanas aizsargmaska

Sis razojums atbilst speka esosajam CE
direktivam. (

Vides mark€jums. Uz izstradajuma vai ta

. - . v . . — v ‘IQ
iesainojuma esosie simboli norada, ka ar So v
izstradajumu nevar rikoties ka ar majturibas }1
atkritumiem. Tas ir janodod atbilstos$a .

parstrades punkta elektriska un elektroniska
aprikojuma parstradei.

Nodrosinot pareizu $3 izstradajuma apstradi, JUs
varat palidzet neitralizeét potencialo negativo
ietekmi uz dabu un cilvekiem, ko pretéja gadijuma var izraisit
nepareiza atkritumu apsaimniekoSana.

Lai iegQtu plasaku informaciju par $i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.

Bridinajuma limenu skaidrojums

Bridinajumus iedala trijos limenos.

BRIDINAJUMS!

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot
A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud

nopietna savainojuma vai naves risks vai

iesp€jams kaitejums apkartejai videi.

SVARIGI!

SVARIGI! Lieto tad, ja, neieverojot

A rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud
savainojuma risks vai iesp€jams kaitejums
apkartejai videi.

UZMANIBU!

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neievérojot rokasgramatas
instrukcijas, rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.

Par€jie uz masinas noraditie simboli/norades atbilst
noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.
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SATURS

Saturs
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelgjaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka JUs bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un ta
Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu izstradajuma
pirkums sniedz jums piekluvi profesionalai palidzibai remontdarbos
un apkalpé. Ja mazumtirgotajs, no ka iegadajaties savu iekartu,
nav musu pilnvarotais tirdzniecibas parstavis, vaicajiet vinam
tuvakas apkopes darbnicas adresi.

Si lietosanas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta jums
vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas saturu
(lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs butiski pagarinasiet masinas
mUZu un tas otrreizgjo vertibu. Ja jus pardosiet to, nododiet
lietoSanas pamacibu jaunajam Tpasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uznemums, kura pamata ir tradicijas,
kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis Karlis XI lika
uzbUvet rdpnicu muskesu raZzosanai. Taja laika tika ielikti
inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules vadoso produktu
attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu, velosipgédu, motociklu,
sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara apstakliem paredzetu
izstradajumu razosana.

Husqvarna ir pasaules lideris ara apstaklos paredzetiem jaudas
raZojumiem, kas domati meZsaimniecibai, parku uzturésanai,
zaliena un darza kopsanai, ka ari griezejmasinam un dimanta
instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un akmens apstrades
nozares.

Ipasnieka atbildiba

Ipasnieks/darba devejs uznemas atbildibu par to, lai operators
bTtu pietiekami zinoss par droSu mehanisma lietosanu. Vaditajiem
un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast Operatora
rokasgramatu. Tiem ir jabut informetiem par:

»  Mehanisma drosibas instrukcijam.
» MasSinas lietoSanu un izmantoSanas ierobezojumiem.
»  Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulét Sis masinas lietoSanu. Pirms sakat
lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek pieméroti taja
vieta, kur jUs stradajat.

RaZotaja nodrose

Saja lietosanas pamaciba sniegta informacija attiecas uz to
datumu, kad $i pamaciba tika iespiesta tipografija.

Pe&c Sis rokasgramatas publicéSanas Husqvarna var izdot
papildinformaciju par $is masinas drosu lietosanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdrosakas lietoSanas metodes.

Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus izstradajumus
un tapéc saglaba tiesibas izdarit izmainas, piem., izstradajumu
forma un izskata bez iepriekSeja pazinojuma.

Uzbuve un funkcijas

WS 220 ir uz sliedes uzstadits sienu zad's, kas tiek izmantots ar
segmentétiem dimanta asmeniem tadu cietu materialu ka
dzelzsbetona, akmens un kied'e|u grieSanai. WS 220 izstrades
laika ieverojams akcents tika likts uz izstradajuma svaru un
lietoSanai ertas konstrukcijas izveidi, lai uzlabotu un racionalizétu
operatora darba vidi. WS 220 ar savu vieglo svaru, kompakto
dizainu un jaudigo augstfrekvences dzingju ir sienu zad's, kas ir
piemerots vairumam veicamo darbu. Sis zad(is, kas ir izstradats
600—-900 mm asmeniem, spgj izgriezt caur 390 mm biezam
sienam. Zad€Sanas sistéma tiek glabata uz kompaktiem
transportésanas ratiniem, kas atvieglo transportésanu uz
darbavietu un no tas.

Sienu zadis ir paredzéts tadu cietu materialu ka betona vai
armatdras griesanai, un to nedrikst lietot Saja rokasgramata
neaprakstitiem merkiem. Lai So masinu lietotu drosa veida,
lietotajam ir rdpigi jaizlasa ST rokasgramata. Lai uzzinatu vairak,
jautajiet izplatitajam vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas dazas no jusu produkta unikalajam ipasibam.

WS 440 HF

=

Mes ceram, ka Jus bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un ta
Jums izcili kalpos daudzus gadus. Atcerieties, ka $i lietoSanas
pamaciba ir svarigs dokuments. leverojot tas saturu (lietosana,
serviss, apkope utt.), Jus bUtiski pagarinasiet masinas muzu un tas
otrreizgjo vertibu. Ja jUs pardosiet to, nododiet lietosanas
pamacibu jaunajam ipasniekam.

Jebkura musu izstradajuma pirkums sniedz jums piekluvi
profesionalai palidzibai remontdarbos un apkalpée. Ja
nmazumtirgotajs, no ka iegadajaties savu iekartu, nav musu
pilnvarotais tirdzniecibas parstavis, vaicajiet vinam tuvakas
apkopes darbnicas adresi.

Husqgvarna Construction Products pastavigi censas uzlabot
produktu konstrukciju. Husqvarna tapec sagaba tiesibas uz
konstrukccijas izmainam bez iepriek$gja bridinajuma un papildu
saistibam.
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PREZENTACIJA

Vispareji
» Jaudigais, ar Gdeni dzesgjamais elektriskais motors nodrosina

iespaidigu 13 kW varpstas jaudu, kaut ari zad'is sver tikai 25 kg
(55 marcinas).

» Varpstas atrums tiek elektroniski kontrol€ts un pielagots,
izmantojot jaudas bloka talvadibas pulti.

« Iss attalums starp asmeni un k&di taisnakam griezumam.
+ Slidosais sajugs visam kustigajam detalam.

«  Asmens grieSanas virzienu var kontrolét ar talvadibas pulti, kas
lauj izveleties Udens izsmidzinasSanas virzienu.

»  Aprikots ar automatisko asmens bremzi, kas aptur asmeni
dazu sekunzu laika.

Visa kop€ja zaga iekarta ir ieklauts:

« Viens zagis

« Viena 1,2 m gara sliede un zada ratini
« Viena 2 m gara sliede un zada ratini

«  Cetri sienas kronsteini

* Viens sliedes turetajs

* Viens savienotajs

* Viens asmens aizsargs 800 vai viens asmens aizsargs 1000
* Viena asmens aizsarga vadotne

* Viens instrumentu komplekts

* Viena pudelite Husqvarna ellas 220

« letvari dazadu bloku transportgésanai

+ TiriSanas birste

«  Skrlves vienlimena zad€sanai

Zada ratini rupnica tiek montéti gan uz garajam, gan isajam
sliedém, lai padaritu zad€Sanu pec iespgjas vienkarsaku.

Ta ka zad€Sanas darbi ir saistiti ar iekartu bieZu transportésanu,
zad'a aprikojums tiek piegadats ipasi izgatavotos ietvaros. letvari
lieliski pasarga aprikojumu transportésanas laika un samazina
sainu skaitu, kas japarvada no vienas darba vietas uz citu, lidz ar to
varat stradat efektivak.
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KAS IR KAS?

Sienu zad'a detalas

1

© 0O N O U1 A W N

Zadis

Griesanas svira

Piedzinas motors, asmens

Kabela savienojums

Aizsargapvalks

Roktura/asmens aizsarga stiprinajums
§!Gtenes savienojums, Udens pievade
Udens $|dtene

Asmens atloka rumba

10 Argjais asmens atloks

11 Asmens aizsarga vadotne

12 Griezgjdisku aizsargs
13 Kede

14 Zada ratini

15 Fiks€Sanas rokturis

16 Sienas stipringjums

17 Sliedes turetajs

18 Savienotajs

19 TiriSanas birste

20 Instrumentu komplekts

21 LietoSanas pamaciba
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MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji
Saja nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime, to
funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai garantetu

drosibas aprikojuma nevainojamu darbibu. Lai atrastu Sis detalas
jusu masina, skatiet nodalu Kas ir kas?

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu ar

A bojatam drosibas detalam. Drosibas
aprikojums ir japarbauda un jaapkopj.
Noradijumus skatiet sadala lekartas drosibas
aprikojuma parbaude, tehniska apkope un
apkalpe". Ja jusu iekarta neatbilst visam
parbauzu prasibam, nogadajiet to servisa
centra remontdarbu veikSanai.

Griezejdisku aizsargs

Zad€sanas laika vienmer ir jaizmanto asmens aizsargs.
Parbaudiet, vai asmens aizsargs ir darba kartiba un arejas dalas var
nofikset tam paredzetaja vieta. Tapat parbaudiet ari, vai asmens
aizsarga vadotne ir pareizi noreguléta un zad’a asmens aizsarga
vadotnes fiks€Sanas mehanisms ir darba kartiba (skatiet sadalu par
asmens aizsarga vadotnes regulésanu). Parbaudiet, vai asmens
nesaskaras ar aizsargu, bet ir centréts asmens aizsarga.

Fiksésanas rokturis

Parliecinieties, vai zada ratinu fiksésanas rokturis ir pareizi
noreguléts (sk. nodalu Zadaratinu regulésana), lai zad'a bloks bGtu
drosi nostiprinats uz ratiniem. Parliecinieties, vai fikseSanas
pozicija fikséSanas tapu var pilniba ievietot roktura atvere.

Sliedes gala aizturmehanisms

Parbaudiet, vai gala aizturmehanismi ir uzstaditi uz slieZu galiem,
lai nodrosinatu to, ka zadis nevar nokrist no sliedem.

Barosanas bloks

Noteikti parbaudiet piegadata barosanas bloka drosibas
aprikojumu. Skatiet barosanas bloka lietoSanas rokasgramatu.
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Sienas kronsteinu un sliedes montaza

Sienas stiprinajumu uzstadiSana, ka aprakstits talak

1 AtzZimgjiet griezuma liniju un atzimejiet paplasinajuma skravju
caurumu vietas 165 mm (6,5 collu) attaluma no griezuma
[inijas.

165 mm
6,5”

[
T -

0
3

2 lzurbiet 15 mm (5/8 collu) caurumus M12 (1/2 collas)
paplasinajuma skravem.

3 Valigi uzlieciet sienas kronsteinus uz paplasinajuma skruvem,
izmantojot M6S 12x70 (1/2x2 collu) vai lidzigas skruves.

4 levietojiet sliedi sienas kronsteinos un nostipriniet bliveSanas
paplaksnes.

Vertikaliem griezumiem sliede ir jamonte ta, lai zad'a ratinu
fikseSanas rokturis butu versts augsSup. Tadgjadi tiks atvieglota
zada bloka montesana.

5 Pirms skrGvju nostiprinasanas parbaudiet, vai sliede ir
novietota viena limeni ar sienas kronsteinu sliedém.

6 Noregulgjiet attalumu starp griezuma liniju un sienas
kronsteinu. Attalumam starp malu un zad'a griezuma iekS€jo
malu jabGt 89 mm (3,5 collam). Pievelciet paplasinajuma
skraves.

89 mm
3,5”

—=—

1

SVARIGI! Izmantojiet tikai savienotajus, kas bija ieklauti
komplekta, iegadajoties zad, jo vecaki savienotaji nav paredzeti
lietoSanai ar WS 400 serijas iekartam.

Zad'a ratinu un zad'a montaza

<=
legadajoties zadi, zad'a ratini ir monteti uz sliedes. Ratinus var

nonemt no sliedes, nonemot sliedes gala atduri un velkot ratinus
nost no sliedes.

1 lelieciet zad'a korpusu zada ratinos, iecelot zad'a korpusu
vieta. Kad zadis ir iecelts vieta, fikséSanas rokturis parvietojas
uz augsu videja pozicija. Tada pozicija zadis atrodas zada
ratinos, un tas nav jatur. Tomer tas vél nav pietiekami
nostiprinats, lai saktu zad€sanu.

2 Lai nostiprinatu zad', paceliet fikséSanas rokturi virziena uz
zadi, lidz rokturis fiksgjas vieta.

BRIDINAJUMS! Zad'gjot ar zad'i, kas nav drosi
nostiprinats zad'a ratinos un uz sliedes, var

gut naveéjosas traumas.

Roktura fiksésana

Fiksgjiet rokturi, izmantojot tapu.
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Piestipriniet griezéjdisku 5 Uzmanigi pagrieziet asmens atloka rumbu; ta jaiebida viena no
grieSanas sviras sliedem un tai jaturas pareiza pozicija, lai to

varétu ciesi pieskravet.

<=
ﬂ:% @ 6 lespiediet grieSanas svira asmens asi, vienlaikus uzmanigi
griezot asmeni. Kad asmens varpstu vairs nevar ar roku
iespiest dzilak, ta ir janostiprina, izmantojot komplekta ieklauto

BRIDINAJUMS! Asmeni vai asmens aizsargu 18 mm uzgrieznu atslggu, lidz varpsta ir stingri nostiprinata
drikst uzstadit un nonemt tikai tad, kad vieta (pievilkSanas griezes speks 70—-80 Nm).
stravas vads, kas piegada stravu zad'im, ir

atvienots. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai par navi.

1 Vispirms notiriet no asmens atloka un asmens
kontaktvirsmam visus netirumus.

2 Parbaudiet asmens griesanas virzienu. Asmenim jagriezas ta,
lai dimantu atk|ata dala bUtu versta asmens grieSanas virziena.
Asmens grieSanas virzienu var izveleties, tapec ari Gdens
Slakatu virzienu no asmens var izveleties neatkarigi no ta, ka uz
sliedes tiek pagriezts zad's.

3 Saskruvejiet argjo asmens atloku, asmeni un asmens atloka
rumbu (pievilkSanas griezes moments 70—-80 Nm).

BRIDINAJUMS! Uzstadiet asmenus |oti

A uzmanigi, lai tie grieSanas laika neatbrivotos.
Neuzmaniba var izraisit nopietnas traumas vai
par navi.

Griesana taisna linija

-
4 Uzlieciet asmeni ar piestiprinatu asmens atloku un asmens
atloka rumbu uz grieSanas sviras (attéla asmens nav paradits). Noskruvejiet argjo asmens atloku un montgjiet asmeni uz asmens
atloka rumbas.

A=110 mm/4,33 collas, 6xM10
B=89 mm/3.5 collas, 6xM8
C=144 mm/5,7 collas
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Asmens aizsarga uzstadiSana

-
B

BRIDINAJUMS! Asmeni vai asmens aizsargu
drikst uzstadit un nonemt tikai tad, kad
stravas vads, kas piegada stravu zad'im, ir

atvienots. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai par navi.

1 lebidiet asmens aizsarga vadotni starp ierobeZotajiem uz
asmens aizsarga. levietojiet asmens aizsarga vadotni vidu.
Fiksgjiet plastmasas balstredzi uz roktura augsgja pozicija uz
asmens aizsarga.

2 Parliecinieties, vai grieSanas svira ir novietota vertikali. Paceliet
asmens aizsargu par asmeni un uzkariet aizsargu asmens
aizsarga turétaja uz zada. Rikojieties uzmanigi, lai asmens
aizsarga slieces tiktu ievietotas udens bloka atveres.

y

V
<

3 Fiksgjiet asmens aizsargu, izvelkot rokturi no aizsarga un pec
tam lejup virziena uz zada bloku, lai aizturis fiks€tu rokturi.

4 Lai nonemtu aizsargu, atbrivojiet aizturi un velciet rokturi uz
augsu un virziena uz aizsargu. Fiksgjiet plastmasas balstredzi
augseja pozicija.

5 Pievienojiet Udens SlTteni izejas savienojumam uz zada
motora un ieejas savienojumam uz asmens atloka rumbas.

Pievienojiet baroSanas bloku.

SVARIGI! S iekarta ir paredzéta lieto$anai tikai kopa ar
Husqvarna barosanas blokiem PP 440 HF un PP 480 HF.
Masinas lietoSana citiemn merkiem ir aizliegta.

Pirms sakat lietot iekartu, rupigi izlasiet lietosanas rokasgramatu,
kas tiek piegadata kopa ar baroSanas bloku.

Kad zad'a bloks, asmens un asmens aizsargs ir uzstaditi, barosanas
kabelis (A) un Gdens dzesesana (B) japievieno baroSanas blokam.

Kad baroSanas kabelis ir pievienots zadim, karabine uz kabela ir
japiestiprina zad'a blokam, lai noverstu spiedienu uz kontaktdaksu
darbibas laika. Karabine japiestiprina pie vienas no kronsteina
atverem uz roktura, kas ir pieskruvets piedzinas motora
aizmugure.

Asmens aizsarga vadotnes
regulesana

- Palaidiet valigak uzgrieZnus uz diviem regulgjamajiem
vadriteniem.

Uzlieciet asmens aizsarga vadotni uz asmens aizsarga.

-« Pagrieziet ekscentra sadales varpstas ar 22 mm uzgrieZnu
atslegu, lidz vadriteni pieskaras pie sliedes.

«  Turiet varpstu vieta ar 22 mm uzgrieznu atslégu un pievelciet
uzgriezni ar 16 mm uzgrieZnu atslegu.

« Parliecinieties, vai riteni griezas viegli un vai asmens aizsarga
vadotnei nav brivgajiena.
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Fiksésanas roktura regulésana uz
asmens aizsarga vadotnes

» Uzlieciet asmens aizsarga vadotni uz zad'a bloka.

» Palaidiet valigak divas sprostskruves, izmantojot 3 mm
stienatslegu.

» Regulgjiet fiksésanas rokturi, pagriezot ekscentra sadales
varpstu ar skruvgriezi, lidz fikséSanas rokturis tiek nostiprinats
ap asmens aizsarga kronsteinu.

» Pievelciet divas sprostskraves, izmantojot 3 mm stienatslégu.

» Nonemiet 4 skruves, kas notur vieta iespiezamo fiksatoru,
izmantojot 4 mm stienatslegu.

» Regulgjiet iespiezamo fiksatoru. lespieZamajam fiksatoram
stingri jaaptver augseja sliede.

- Pievelciet 4 skraves, kas notur vieta iespiezamo fiksatoru,
izmantojot 4 mm stienatslegu.

Vadotnes ritenu regulésana

Lai zadis darbotos stabili un zad&tu taisni, visiemn Cetriem
vadriteniem ir jaatbalstas pret sliedi un tiem nedrikst but
brivkustibas.

Pirms katra grieziena parbaudiet vadritenus. Ja starp zada
ratiniem un sliedi ir parak liels brivgajiens, vadriteni ir janoregule.

Palaidiet valigak divas M10 seSstlra skruves ar padzilingjumu,
izmantojot 8 mm stienatslegu. Atskravejiet valigak ar abas
sprostskruves, kas fiksé abus ekscentriskos vadritenus, izmantojot
3 mm stienatslegu.

30 — Latvian

Lenam grieziet varpstas, izmantojot 16 mm uzgrieZnu atslégu,
[idz vadriteni atbalstas pret sliedi.

Turiet 16 mm uzgrieznu atslégu vieta un ieskrvEjiet abas
sprostskruves, izmantojot 3 mm stienatslegu.

Piespiediet uz leju fikséSanas ierici un ar roku pavelciet zada
ratinus abos virzienos. Ratiniem ir jabidas viegli, ar nelielu
pretestibu. Visiem 4 vadriteniem ir jagriezas.

Pievelciet skruves, izmantojot 8 mm stienatslegu. Atkartojiet
ieprieksgjo darbibu.




MONTAZA UN UZSTADISANA

— 4 - — N
Zada ratinu regulésana
Kad zadis tiek lietots, péc dazu stundu darba ieteicams
parliecinaties, vai tas joprojam ir stingri nostiprinats uz zada
ratiniem un sliedes. Ja ta nav, rokturis, iespgjams, jaregule.

Palaidiet valigak divas sprostskruves, izmantojot 3 mm
stienatslegu.

Pagrieziet abas ekscentra uzmavas, izmantojot 8 mm
stienatslegu, lidz varpsta turas stingri un atrodas paraléli zada
blokam.

Parliecinieties, vai fikseSanas rokturis ir pareizi noreguléts: atveriet
un aizveriet to, un parliecinieties, vai fikseSanas mehanisms ar
atsperi atrodas fikséta pozicija.

P&c tam nostipriniet fikséto rokturi ar fiksésanas tapu.
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IEDARBINASANA

Aizsargaprikojums

Vispareji
Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietosanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais
aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai samazina
ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma. Ludziet
pardevgja palidzibu, izvEloties nepiecieSamo aprikojumu.

Visparejas drosibas instrukcijas

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
noradijumus un instrukcijas. Noradijumu un
instrukciju neieverosana var izraisit

elektrosoku, ugunsgreku un/vai nopietnu
ievainojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas

A apstrada vai pieskir materialam formu -
pieméram, griez€ju, slipripu, urbju - lietosana
var radit puteklus un tvaikus, kuros var but
bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko
planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

ligstosa uzturésanas troksni var radit
nopietnas dzirdes traumas. Tapec vienmer
lietojiet dzirdes aizsargaustinas. Lietojot
dzirdes aizsargaustinas, esiet vienmer
uzmanigs, lai dzirdetu bridinajumu signalus
vai saucienus. Dzirdes aizsargaustinas
nonemiet uzreiz, kad motors apstadinats.

Stradajot ar izstradajumiem, kas sastav no
kustigam dalam, vienmer pastav traumu risks.
Lietojiet aizsargcimdus, lai izvairitos no
traumam uz kermena.

Vienmer lietojiet:

»  Atzitu aizsargkiveri

» Aizsargaustinas

» Aizsargbrilles vai vizieris
» Elposanas aizsargmaska
e |zturigi cimdi.

«  PieguloSs un erts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

«  Zabaki ar térauda purngalu un neslidosu zoli.

Uzmanieties, jo apgerbu, garus matus un juvelierizstradajumus var
aizkert kustigas dalas.

Vel viens aizsargaprikojums

Saja nodala ir aprakstiti pamata drosibas noradijumi ierices
izmanto$anai. Si informacija nekad neaizst3j profesionalas
iemanas un pieredzi. Ja nok|ustat situacija, kur jutaties
apdraudets, apstadiniet ierices darbibu un meklgjiet ekspertu
konsultaciju. Sazinieties ar tirdzniecibas agentu, tehniskas
apkopes specialistu vai pieredzgjusu mehaniskas frezes lietotaju.
Nemegginiet veikt nevienu darbibu, par kuru nejitaties dross!

« LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

«  Siiekarta ir paredzéta lieto$anai tikai kopa ar Husqvarna
barosanas blokiem PP 440 HF un PP 480 HF. Masinas
lietoSana citiem mérkiem ir aizliegta.

« Pirms sakat lietot iekartu, rUpigi izlasiet lietoSanas
rokasgramatu, kas tiek piegadata kopa ar barosanas bloku.

» Masina var izraisit nopietnas kermena traumas. Uzmanigi
izlasiet drosibas instrukciju. lemacieties pareizi lietot masinu.

» MasSina ir konstrugta vienigi betona, kiegelu un dazadu citu
cietu materialu zagésanai. Visa cita veida zagésana nav
piemerota.

» Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par negadijumiem var
briesmam, kas tiek raditas citiem cilvékiem vai vinu
ipaSumam.

*  Visi operatori ir apmaciti, ka rikoties ar $o masinu Ipasnieks ir
atbildigs par to, lai operatori sanemtu $adu apmacibu.

*  Mehanismam ir jabut tiram. Markam un uzlimém ir jabut
pilniba salasamam.

BRIDINAJUMS! Kad stradajat ar mehanismu,
var paradities dzirksteles, kas var izraisit
ugunsgréeku. Vienmer glabajiet

ugunsdzésanas aprikojumu viegli pieejama
vieta.

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota

A masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

Nekad neatlaujiet berniem rikoties ar so
masinu, ari personam, kuras nav
iepazistinatas ar tas darbibas un apkopes
principiem. Nekad nelaujiet citiem izmantot
masinu, ja neesat pilnigi parliecinats, vai vini
sapratusi lietoSanas pamacibu.

Nekad nelietojiet masinu, ja esat noguris, ja

esat dzeris alkoholiskus dzerienus, vai, ja
lietojiet medikamentus, kas var ietekmet

redzi, prata sp€jas, vai koordinaciju.

* Ugunsdzesibas iekartas

* Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut pa
rokai.
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BRIDINAJUMS! Neat|autas izmainas un/vai neatlauti piederumi
var izraisit nopietnas traumas vai pat vaditaja un citu personu navi.

Nekad neparveidojiet So masinu, ka ta vairs neatbilst originalam un
nelietojiet to, ja to ir parveidojusi citi.

Nekad nelietojiet masinu, akumulatoru vai akumulatora |adetaju,
kas ir bojats. leverojiet Saja pamaciba noraditas apkopes,
parbaudes un servisa instrukcijas. Noteiktus labojumus un servisu
var veikt tikai apmaciti specialisti. Skatit noradijumus zem




IEDARBINASANA

Darba drosiba

Neizmantojiet masinu, vispirms neizlasot un nesaprotot Sis
Operatora rokasgramatas saturu.

Darba zonas drosiba

Vienmer parbaudiet, vai, grieZot ar asmeni, tas ir saredzams
sienas otra pusé. Nostipriniet un atdaliet ar virvi So laukumu un
nodrosiniet, lai neviens netiktu traumets un netiktu raditi
materialu bojajumi.

Vienmer parbaudiet un atzimejiet gazes caurulu izvietojumu.
GrieSana gazes caurulu tuvuma vienmer ir bistama.
Parliecinieties, ka grieSanas laika neveidojas dzirksteles,
ieverojot eksplozijas risku. Veltiet visu uzmanibu veicamajam
uzdevumam. Neuzmaniba var izraisit smagas traumas vai pat
navi.

Parliecinieties, ka darba vietu un grieZzamo materialu neskerso
caurules un elektribas kabeli.

Parbaudiet, vai nedarbojas elektriskie kabeli darba vieta.

NodroSiniet, lai ierices darbibas laika cilveki un dzivnieki
neatrastos tuvak par 4 m (15 pedam).

Izvairieties izmantot sliktos laika apstak|os. Piemneram, migla,
lietu, stipra veja, liela aukstuma utt. Darbs nelabveligos laika
apstaklos ir nogurdinoss un var radit bistamus apstaklus, ka
piem, slidenas darba virsmas.

Parliecinieties, ka jUsu darba vieta pietiekosi labi apgaismota,
kas nodrosina drosu darba vidi.

Vienmer ienemiet drosu un stabilu darba st3ju.

Elektrodrosiba

BRIDINAJUMS! No elektriskam iekartam
vienmer pastav risks sanemt elektriskas
stravas triecienu. Vairieties no nevélamiem
laika apstakliem un kermena kontakta ar
zibensnovedéjiem un metala objektiem.
Vienmer nemiet vera operatora rokasgramata
sniegtas instrukcijas, lai nepielautu
bojajumus.

AN

Nekad nenesiet iekartu aiz kabela un neatvienojiet
kontaktdaksu, velkot aiz kabela.

Visus kabelus turiet talak no udens, ellas un asam apmalem.
Nodrosiniet, lai kabelis netiktu iespiests durvis, nozogojumos
un lidzigas konstrukcijas. Tas var izraisit stravas izvadi.

Parbaudiet, vai kabeli ir neskarti un laba stavokli. Lietojiet
kabeli, kas paredzets lietoSanai ara.

Nelietojiet So iekartu, ja ir bojats kads kabelis, bet nododiet to
remontdarbu veik$anai pilnvarota servisa centra.

Masina ir japievieno iezemetam kontaktam.

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas noradits uz
etiketes, kas piestiprinata pie masinas.

Personiga drosiba

.

Nekada gadijuma neatst3jiet So iekartu bez uzraudzibas, ja tas
motors darbojas.

Nekad nezadgjiet tada pozicija, kad jUs nevarat viegli sasniegt
avarijas apturésanas slédzi uz talvadibas pults vai barosanas
bloka. Lasiet par baroSanas bloku rokasgramata.

Parliecinieties, vai, izmantojot masinu, jums vienmer tuvuma
atrodas kada cita persona, kura jums varetu sniegt palidzibu, ja
noticis nelaimes gadijums.

Cilvekiem, kas atrodas masinas tuvuma, ir jaizmanto dzirdes
aizsarglidzekli, jo skanas limenis grieSanas laika parsniedz 85
dB (A).

Esiet uzmanigi, celot priekSmetus. JUs apstradajat smagus
priekSmetus, kas var radit sitienu traumas vai cita veida
traumas.

Cilveki un dzivnieki var noverst jusu uzmanibu, un jus varat
zaudet kontroli par iekartu. Sa iemesla de| vienmer saglabajiet
koncentraciju un pieversiet uzmanibu savam darbam.

Uzmanieties, jo apgerbu, garus matus un
juvelierizstradajumus var aizkert kustigas dalas.

Lietosana un apkope

Parbaudiet, vai asmens aizsargs nav bojats un tas ir pareizi
uzstadits.

Nekad neizmantojiet citus ka vien oridinalos, masinai
paredzetos griezgjdiskus. Sazinieties ar savu Husqvarna
izplatitaju, lai noskaidrotu, kads griezejdisks vislabak piemerots
konkretajam darbam.

Nekad nelietojiet bojatu vai nodiluSu asmeni.

Asmeni vai asmens aizsargu drikst uzstadit un nonemt tikai
tad, kad stravas vads, kas piegada stravu zadim, ir atvienots.

Nekad nevelciet lauka elektribas kabeli, pirms tam neizsledzot
barosanas bloku un nenogaidot, lidz motors ir apstajies pilniba.

Nekad negrieziet bez asmens aizsa

Parbaudiet, lai, iedarbinot masinu, griezgjdisks nav kontakta ar
kadu priekSmetu.

Kad motors darbojas, turieties talak no asmena.

Vienmer jaizmanto dzesgSana ar Gdeni. Tas atvesinas
griezejdiskus un pagarinas to kalposanas ilgumu, ka ari
samazinas puteklu veidoSanos.

Parbaudiet, vai visi sakabes elementi, savienojumi un kabeli ir
neskarti un atbrivoti no netirumiem.

Skaidri atzimejiet visus punktus, kur griezisiet, pirms uzsakat
zagesanu; izplanojiet to, lai varétu paveikt darbu, neradod
briesmas citiem vai masinai

Stingri nostipriniet betona blokus pirms griesanas. lzgriezta
materiala smagais svars var radit plasus iekartas bojajumus un
smagas traumas cilvekiem, ja to nevar parvietot kontroletos
apstak|os.
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IEDARBINASANA

Transports un uzglabasana

» Vienmer izsledziet baroSanas bloku un izvelciet elektribas
kabeli, pirms parvietojiet iekartu.

«  Pirms asmens un asmens aizsarga transportésanas un
glabasanas izjauciet tos.

» Uzglabajiet aprikojumu noslégta viets, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.

+ Japastav sasalSanas risks, no iekartas ir jaizlej atlikusais
dzesgjosais Udens.

 Lai atbilstosi saglabatu iekartu, izmantojiet paredzetos
gadijumus.

Pamata darba tehnika

4

= Vienmer vispirms veiciet izmedinajuma griezumu. To var
paveikt, padodot asmeni par 3—7 cm (1,2-2,8 collas). Pec
tam veiciet izmedinajuma griezumu. Griezumu nav ieteicams
veikt ar maksimalo atrumu; tas javeic uzmanigi, lai iegutu
taisnu griezumu, veidojot pamatu nakamajam griezumam. Ar
grieSanas sviru ka sakuma asmeni var izmantot lidz pat
1000 mm (40 collu) asmenus. Tomer griesanu ieteicams sakt
ar 800 mm (31,5 collu) asmeni.

- Kad izmédinajuma griezums ir pabeigts, var veikt dzilaku
griezumu. Griezuma dzilums katra situacija var atskirties, un
to nosaka dazadi faktori, piemeram, betona cietiba, armatdras
esamiba u.c. Maksimalais asmens dzilums dzilakiem
griezumiem ir 1200 mm (47 collas).

« Jamainat asmenus, lai taja pasa griezuma izdaritu dzilaku
griezumu, parliecinieties, vai asmens biezums atbilst gropes
platumam.

« Laujiet mehanismam darboties, nespiezot asmeni.

«  Stingri nostipriniet betona blokus pirms grieSanas. lzgriezta
materiala smagais svars var radit plasus iekartas bojajumus un
smagas traumas cilvekiem, ja to nevar parvietot kontroletos
apstaklos.
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Bloku griesana

= Vispirms veiciet horizontalu iegriezumu apaksa. Péc tam
veiciet horizontalu iegriezumu augs$puse. Nosleguma veiciet
abus vertikalos iegriezumus.

« Javirsgjais horizontalais griezums tiek izdarits pirms apaksgja
horizontala griezuma, darba matriala gabals nokritis uz
griezejdiska un to iekiles.

«  Veicot pedejo griezumu, zadis ir jamonte uz stingras blakus
esosas sienas.

« Sliede ir simetriska, tapec zada bloku var pagriezt, lai veiktu
jaunu griezumu otra sliedes puse. Tadgjadi tiek ieguts izgriezts
gabals erti satverama lieluma, lai to butu vieglak iznemt no
darba vietas.

« Asmens griesanas virzienu var izvelgties, tapec ari Udens
Slakatu virzienu no asmens var izveleties neatkarigi no ta, ka uz
sliedes tiek pagriezts zad's.



IEDARBINASANA UN APSTADINASANA

Pirms iedarbinasanas

»  NorobeZojiet to dalu, kuru griezisit, t3, lai nepiederosas
personas nevarétu gut traumas un lai netraucetu operatora
darbu.

» Parbaudiet, vai asmens un ta aizsargaprikojums nav bojati vai
ieplaisajusi. Nomainiet asmeni vai ta aizsargaprikojumu, ja tas
bijis paklauts triecienam vai ir ieplaisajis.

»  Pirms palaidiet masinu, parbaudiet, vai visi kabeli un Gdens
padeve ir pareizi savienoti ar to.

« Jagriesanu ir planots sakt no pozicijas, kas atskiras no
pasreiz€jas zada pozicijas, parvietojiet zadi sakuma pozicija.

ledarbinasana

Sekojiet instrukcijam rokasgramata par darba uzsaksanu ar
mehanismu kopa ar baroSanas bloku.

Apstadinasana

» Kad griesana ir pabeigta, iznemiet asmeni no sienas un
izsledziet asmens grieSanos un Udens plusmu.

» |zslédziet baroSanas bloku.

Zaga demontaza
1 Laujiet motoram pilniba apstaties.

Atvienojiet stravas padevi baroSanas blokam.

2

3 lIzsledziet un atvienojiet Udens iepltdi baroSanas bloka.

4 Atvienojiet barosanas kabeli un Gdens S|Uteni no zada bloka.
S

Pargjie demontazas soli ir veicami apgriezta seciba, uzstadot
Zagi.
- -
Tirisana
P&c grieSanas zadis ir janotira. Ir svarigi notirit visu zada

- v

aprikojumu. leteicams zadi tirit ar komplekta ieklauto tiriSanas
birsti, to pievienojot Tdens S|Gtenei.

I SVARIGI! Zagi nedrikst skalot ar augstspiediena Gdens struklu. I
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APKOPE

Apkope

SVARIGI! Visa veida labo$anu var veikt tikai pilnvarots remonta
darbinieks. Tas ir noteikts, lai operatori nebutu paklauti lieliem
riskiem.

Pec 100 darba stundam tiek radits zinojums Time for servicing
(Apkalpes laiks). Pec tam viss aprikojums ir janogada apkalpes
veikSanai pie pilnvarota Husqvarna izplatitaja.

Apkope

SVARIGI! Kontrole un apkope ir javeic, izslédzot motoru un no
atvienojot kontakta daksinu.

Griesanas sviras ellas maina

« Uz griesanas sviras atrodas ellas aizgrieznis ellas izlieSanai.
Mainot ellu, Sis aizgrieznis ir janotira. Jauna ella ir jaiepilda,
izmantojot ellas aizgrieZna atveri.

« Griesanas svira ir 3 dl Husqvarna ellas 220 — tair EP 220 tipa
transmisijas ella. Pirmo reizi ella ir janomaina, veicot pirmo
apkopi. Jaunas iekartas komplekta ir ieklauta 3 dl ellas pudele.

SVARIGI! Izmantota dzingja ella un tratransmisijas ella ir bistama
veselibai, to nedrikst izliet zeme vai izmest lauka pa durvim.

Ikdienas apkope

1 Parbaudiet, vai visi sakabes elementi, savienojumi un kabeli ir
neskarti un atbrivoti no netirumiem. Notiriet ar birsti vai dranu,
ieellojiet kontaktu tapas un fiksatorus ar ellosSanas un tiriSanas
aerosolu. Parliecinieties, vai kontakti stingri pieklaujas viens
otram, kad fiksatori ir fikseti. leellojiet ari Gdens
savienotajuzmavas.
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2 Lai grieSanas sviru pec iespgjas vieglak ieliktu asmens atloka,
daZreiz to nepiecieSams notirit un ieellot. Katru dienu
parbaudiet, vai grieSanas svira brivi grieZas un vai sesstris nav
bojats.

3 Parbaudiet, vai zadi ratini ir pareizi noreguleti atbilstosi
vadriteniem un vai ir pareizi noreguléts fiksesanas rokturis.
Noradijumus sk. nodala par regulgsanu.

4 Parliecinieties, vai asmens un asmens aizsargs nav bojats un
ieplaisajis vai kada cita veida bojats. Nomainiet asmens
aizsargu un/vai asmeni, ja tiem ir redzams normam
neatbilsto$s nodilums. Tapat ari parbaudiet, vai asmens
aizsarga vadriteni grieZas brivi bez pretestibas un aizsargs ir
pareizi savietots ar asmens aizsargu un zadi. Regulgjot dalas,
skatiet uzstadisanas un iestatiSanas noradijumus.

5 Parbaudiet, vai S|utenes un kabeli nav bojati.

6 Notiriet masinas virsmu. Zagi nedrikst skalot ar augstspiediena
udens struklu.



TEHNISKIE DATI

WS 440 HF

Svars

Zada ratini, kg/marcinas

Zad'a bloks, kg/marcinas

Asmens aizsargs, 800 mm, kg/marcinas
Asmens aizsargs, 1000 mm, kg/marcinas
Sliede, 1200 mm (47 collas), kg/marcinas
Sliede, 2000 mm (79 collas), kg/marcinas

Asmens lielums

Asmens lielums — maks., mm/collas
Asmens lielums — min., mm/collas
Sakuma asmens — maks., mm/collas

Zada dzilums, maksimalais, mm/collas

Zadesanas asmens piedzinas motors
Varpstas izvade — maks., kW
Stravas padeve

Izvades apgriezienu skaits, apgr./min.
Padeves sistema/vadibas ierice

Zada asmens piedzinas griezes moments — maks., Nm

Uzsaksanas spriedzes moments, Nm

Dzesgjosa Udens temp. ievade pie 3,5 I/min. — maks. 1/4C

Dzesgjosa Udens spiediens — maks., bari
Aizsardzibas klase

Troksna emisijas (skatit 1. piezimi)
Skanas jaudas limenis, meérits dB(A)
Skanas jaudas limenis, garantets Ly/dB(A)
Skanas limenis (skatit 2. piezimi)
Troksnu limenis pie operatora ausim, dB (A)

Piezime. 1: Troksna izplUde apkartng ir meérita ka troksna jauda (L) atbilstoSi EN 15027 /A1.

3,7/8.2
25/355.1
13728,7
16/35.3
9,5/20,9
19

1200/47,2
600/23.,6
1000/39.4

530/20.,9

PM augstfrekvences
13

Zobratpiedzina
0-1225

Elektriska/automatiska

125
100

25
7

IP 65

108

109

85

Piezime Nr. 2: Troksna spiediena limenis atbilstosi EN 15027 /A1. Sniegtajos datos par trokSna spiediena limeni ir tipiska statistiska izkliede

1.0 dB(A) (standartnovirze).
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TEHNISKIE DATI

leteicamais asmens apgriezienu skaits

‘ f BRIDINAJUMS! Grie$ana ar parak lieliem apgriezieniem var radit asmens bojajumus un traumas.

IzvEloties asmeni, ieverojiet asmens razotaja ieteikumus par materialu un asmens atrumu. Veicot griezumu cieta betona, jaizvelas mazaks
asmens atrums, neka griezot mikstu betonu.

600 mm (24") 800 mm (32 collas) | 1000 mm (40") 1200 mm (48")

600 apgr./min.
700 rpm

800 rpm

900 rpm

1000 rpm

1100 rpm

1200 apgr./min.

Betons
Cietais
Videjs
Mikstais

lzmeri

|

473 mm

'

423 mm 269 mm
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TEHNISKIE DATI

Garantija par atbilstibu EK standartiem

(Attiecas vienigi uz Eiropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr.: +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecina, ka sienas zadis Husqvarna
WS 440 HF no 2010. gada un jaunakiem serijas numuriem (gads ir skaidri noradits vienkarsa teksta uz datu plaksnites kopa ar sérijas
numuru) atbilst prasibam, kas noteiktas PADOMES DIREKTIVA:

« 2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".

* 2004. g. 15. decembris "par elektromagneétisko saderibu” 2004/ 108 /EEC.

e 2006. gada 12. decembris "par elektroaprikojumu” 2006 /95 /EK.

- 2011/65/ES (2011. gada 8 junijs) "par daZu bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu”

Izmantoti sekojosi standarti: ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/A1:2009.
Geteborga, 2015. gada 12. aprilis

Wi

Helena Grubb
Viceprezidents, Celtniecibas tehnikas un iekartu nodala
Husqvarna AB

(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrengino:

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir jsitikinkite,
ar viska gerai supratote.

Visada dévékite:
«  Patvirtintg apsauginj Salma

+ PripazZintas apsaugines ausines

»  Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo
skydelis

*  Kvépavimo kauke

Sis gaminys atitinka galiojandius Europos (CE)
reikalavimus. ‘

Aplinkosaugos Zyméjimas. Simboliai,

A=
esantys ant produkto ir jo pakuotés, nurodo, kad v
Sio produkto negalima laikyti komunalinémis }1
atliekomis. Jis turi bti atiduotas atitinkamai .

perdirbimo jmonei, kuri iSmontuoty elektros
jranga ir elektronikos komponentus.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai padés
iSvengti neigiamos jtakos aplinkai ir Zmonéms.

DéliSsamesnés informacijos apie produkto iSmetima susisiekite su
savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo bendrove arba
parduotuve, i$ kurios produkta pirkote.
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IJspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

PERSPEJIMAS!

PERSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba rimto suZeidimo pavojus arba kai
tikétina, kad bus pakenkta aplinkai, jei

nesilaikoma naudojimo vadove pateikty
instrukcijy.

SVARBU!

SVARBU! Taikomas, kai operatoriui kyla

A suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad bus
pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma naudojimo
vadove pateikty instrukcijy.

PASTABA!

PASTABA! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medziagas ar
jrenginj, jei nesilaikoma naudotojo vadove pateikty instrukcijy.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti
specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo reikalavimams.
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PRISTATYMAS

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad pasirinkote Husgvarna gaminj!

Mes tikimés, jog Jus bUsite patenkintas savo jrenginiu, kuris isliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. Jsigijus nors vieng musy gaminj,
Jums bus suteikta profesionali remonto ir techninés priezitros
pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i§ mUsy jgalioty prekybos atstovy,
pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios techninés priezitros
dirbtuvés.

Sis operatoriaus vadovas yra labai naudingas. Darbo vietoje jj
laikykite po ranka. Vykdydami vadove pateiktus nurodymus
(darbo, techningés priezitros ir pan.), galite prailginti jrenginio
eksploatacijos trukme ir pakelti naudoto jrenginio verte. Jei JUs
sumanysite parduoti jrenginj, nepamirskite perduoti §j operatoriaus
vadova naujajam savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

Svedijos jmonés Husqvarna AB istorija prasidéjo 1689 metais, kai
Salies karalius Karlas XI jsaké pastatyti muskiety gamybos fabrika.
Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio meistriskumo pagrindai, leide
sukurti kai kuriuos moderniausius pasaulyje gaminius tokiose
srityse kaip medziokliniai ginklai, dviraCiai, motociklai, buitiniai

prietaisai, siuvamosios masinos ir aplinkos prieZitrai skirti gaminiai.

Husqgvarna yra pasaulio lyderé, gaminanti motorinius jrenginius,
kurie skirti miskininkystei, parky, vejy ir sody prieZitrai, taip pat
pjovimo jranga ir deimantinius jrankius statybos bei akmens
pramonei.

Savininko atsakomybe

Savininkas / darbdavys atsako uz tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Darby vykdytojai
ir operatoriai turi perskaityti ir suprasti §j operatoriaus vadova. Jie
privalo Zinoti:

e |renginio saugos instrukcijas.
* |renginio pritaikymo ir apribojimy srit].
+  Kaip jrenginj reikia naudoti ir techniskai priziaréti.

Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio naudojima.
Pries pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite, kokie jstatymai
taikomi jusy darbo vietoje.

Gamintojo iSlyga

Visa informacija ir visi Siose instrukcijose pateikti duomenys galiojo
Sias instrukcijas atiduodant j spaustuve.

Po Sio vadovo i§leidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas atsako
Uz tai, kad bUty laikomasi saugiausiy naudojimosi metody.

Husqvarna AB nuolat siekia tobulinti savo produktus, pasilikdama
sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio jspéjimo.
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Konstrukcija ir savybeés

WS 220" yra ant bégeliy tvirtinamas sieninis pjuklas, naudojamas
su segmentiniais deimantiniais diskais kistoms medziagoms, pvz.,
gelzbetoniui, akmeniui ir plytoms, pjauti. Siekiant pagerinti ir
supaprastinti operatoriaus darbo aplinka, kuriant WS 220“ daug
démesio buvo skiriama gaminio svoriui ir patogumui naudotojui.
Pasizymintis mazu svoriu, kompaktiska konstrukcija ir galingu
auksto daznio varikliu, WS 220" yra sieninis pjuklas, kuriuo galima
atlikti daugelj darby. Pritaikytas naudoti su 600-900 mm diskais,
Sis pjuklas gali perpjauti sienas, kuriy storis yra iki 390 mm.
Pjovimo sistema laikoma kompaktiskame vezimélyje, kuris
palengvina jos pervezima j darbo vieta ir iS jos.

Sieninis pjuklas skirtas pjaustyti kietas medziagas, pavyzdZiui,
betona ar armaturg; jis neturéty bati naudojamas jokiam kitam
tikslui, iSskyrus apraSytuosius Sioje instrukcijoje. Norédamas
saugiai naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidZiai perskaityti §j
vadova. Jei prireikty iSsamesnés informacijos, teiraukités savo
prekybos atstovo arba kreipkités j Husqvarna“.

Kai kurios unikalios JUsy gaminio savybés aprasytos toliau.

WS 440 HF

2
Mes tikimés, jog JTs liksite patenkinti savo jrenginiu, kuris isliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. Atsiminkite, jog Sios naudojimosi
instrukcijos yra vertingas dokumentas. Laikydamiesi jy turinio
(naudojimas, tech. aptarnavimas, prieZitra ir t. t.), Jus Zymiai
prailginsite jrenginio ilgaamZziskuma bei jo panaudojimo verte. Jei
JUs sumanysite parduoti jrenginj, naujajam savininkui
neuzmirSkite perduoti naudojimosi instrukcijy.

|sigijus nors vieng musy gaminj, Jums bus suteikta profesionali
remonto ir techninés priezitros pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i$
musy jgalioty prekybos atstovy, pasiteiraukite jy, kur yra
artimiausios techninés priezitros dirbtuves.

Husqvarna Construction Products siekia pastoviai gerinti produkty
konstrukcija. Todél Husgvarna pasilieka teise be iSankstinio
perspéjimo ir papildomy jsipareigojimy keisti konstrukcija.



PRISTATYMAS

Bendra informacija

Galingas vandeniu ausinamas elektrinis variklis tiekia jsptdinga
13 kW galig velenui, nors pjuklas sveria vos 25 kg (55 sv.).

Veleno greitis valdomas elektroniniu budu ir reguliuojamas
maitinimo bloko nuotoliniu valdikliu.

Dél mazo atstumo tarp bégio ir pjovimo disko, pjuvis tiesesnis.

Visos judandios dalys turi slydimo movas.

Disko sukimosi kryptj galima valdyti nuotolinio valdymo pultu,
kuris leidZia operatoriui pasirinkti vandens purskimo krypt;.

Sumontuotas automatinis disko stabdys jj sustabdo per kelias
sekundes.

Pilna lyniniy pjovimo stakliy jrangos komplekta sudaro:

Vienerios pjovimo staklés

Vienas bégelis 1,2 m + pjuklo vezimélis
Vienas bégelis 2 m + pjuklo vezimélis
Keturi sieniniai laikikliai

Vienas bégelio laikiklis

Viena jungtis

Viena disko apsauga 800 arba viena disko apsauga 1 000
Vienas disko apsaugos kreiptuvas
Vienas jrankiy rinkinys

Vienas Husqvarna oil 220 alyvos butelis
Skirtingy bloky gabenimo déklai

Valymo Sepetys

Varztai pjauti viename lygyje

Pjuklo vezimélis pritvirtinamas prie ilgo ir trumpo bégeliy
gamykloje, kad pjauti bty kuo paprasciau.

Dauguma pjovimo darby turi gabenimo etapa, todél pjovimo
jranga pateikiama specialiuose dékluose. Déklai puikiai apsaugo
gabenama jrangg ir sumazina i$ vienos darbo vietos j kita
gabenamy pakuociy skaiciy, todél dirbama efektyviau.
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KAS YRA KAS?

Sieninio pjuklo dalys

1

© 0O N O U1 A W N

Pjuklas

Pjovimo rankena

Varantysis variklis, diskas

Kabelio jungtis

Apsauginis gaubtas

Rankenos / disko apsaugos atrama
Zamos jungtis, vandens jleidimas
Vandens Zarna

Disko flan$o mazgas

10 ISoriné disko jungé

11 Disko apsaugos kreiptuvas
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12 Pjovimo disko apsauga
13 Bégelis

14 Pjuklo vezimélis

15 Fiksavimo rankena

16 Tvirtinimas prie sienos
17 Bégelio laikiklis

18 Jungtis

19 Valymo Sepetys

20 Jrankiy rinkinys

21 Naudojimosi instrukcijos




JIRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendra informacija

Siame skyriuje pasakojama apie jvairius jrenginio saugos
elementus, aiSkinama, kaip jie veikia, patariama, kaip juos prizitréti
ir tvarkyti, jei norite, kad pjuklas dirbty gerai ir saugiai. Zr. skyriy
Kas yra kas?, jei norite pamatyti, kur kokia detalé yra Jusy
jrenginyje.

PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite

A jrenginio, jeigu jo saugos jranga neveikia.
Apsauginés dalys turi bati tikrinamos ir
priziurimos. Zr. nuorodas skyrelyje Jrenginio
apsauginiy daliy patikra ir techniné priezitra“.
Jei jusy jrenginys neatitinka visy patikros
reikalavimy, butina kreiptis j techninés
prieziuros dirbtuviy darbuotojus.

Pjovimo disko apsauga

Pjaunant visada reikia naudoti disko apsauga. Patikrinkite, ar disko
apsauga tinkama naudoti, ar prie jos galima pritvirtinti iSorines
dalis. Taip pat patikrinkite, ar teisingai sureguliuotas disko
apsaugos kreiptuvas, ar disko apsaugos fiksavimo mechanizmas
yra tvarkingas (Zr. skyriy Disko apsaugos kreiptuvo reguliavimas”).
Patikrinkite, ar diskas nesilieCia su apsauga ir yra jos viduryje.

Fiksavimo rankena

Jsitikinkite, kad pjuklo vezimélio fiksavimo rankena tinkamai
sureguliuota (Zr. pjuklo vezimélio reguliavimo skyriy), kad pjuklo
blokas bUty gerai pritvirtintas prie vezimélio. Patikrinkite, ar
fiksavimo padétyje galima j rankenos angg iki galo jkisti fiksavimo
kaistj.

Bégelio stabdiklis

Patikrinkite, ar begalio galuose pritvirtinti stabdikliai, neleidZiantys
pjuklui iSslysti is bégelio.

Maitinimo blokas

Patikrinkite apsaugine maitinimo jtaiso jranga. Zr. maitinimo Jtaiso
instrukcija.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Sieniniy laikikliy ir begeliy
montavimas

Sieninius laikiklius sumontuokite taip, kaip nurodyta toliau:

1

Pazymeékite pjovimo linija ir pléstuvo varZty angas 165 mm
(6,5 col.) atstumu nuo pjovimo linijos.

165 mm
6,5

=]
T -

I
3

ISgrezkite 15 mm (5/8 col.) angas M12 (1/2 col.) pléstuvo
varztams.

Naudodami M6S 12 x 70 (1/2 col. x 2 col.) ar panasius, laisvai
uzkabinkite sieninius laikiklius ant pléstuvo varzty.

|statykite bégelj j sieninius laikiklius ir uzverzkite prispaudimo
poverzles.

Jei pjaunama vertikaliai, bégelis turi buti pritvirtintas su
aukstyn nukreipta pjuklo vezimélio fiksavimo rankena. Tada
bus lengviau pritvirtinti pjuklo bloka.

Prie§ uzverzdami varztus patikrinkite, ar bégelis tinkamai
sulygiuotas su sieniniy laikikliy bégeliais.

Reguliuokite atstuma tarp pjovimo linijos ir sieninio laikiklio.
Atstumas tarp prapjovos krasto ir vidinio pavirSiaus turi buti 89
mm (3,5 col.). Uzverzkite pléstuvo varztus.

89 mm

3,57

—=—

1

SVARBU! Naudokite tik su jsigytu pjuklu pateiktas jungtis, nes
senesnés netinka WS 400 serijos pjuklams.
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Pjuklo vezimélio ir pjuklo montavimas

-
sl

Pjaklo vezimélis montuojamas ant bégeliy. Vezimélj galima
nuimti nuo bégeliy nuémus galinj bégeliy stabdiklj ir iStraukus
vezimel.

1

Pritvirtinkite pjuklo korpusa prie pjtklo veZimélio pakeldami
pjuklo korpusa j padétj. Kai pjuklas pakeliamas | padét],
fiksavimo rankena pakyla j tarpine padét;. Sioje padétyje
papildomai neprilaikomas pjtklas neiskris i$ pjuklo vezimélio.
TacCiau jis nepakankamai pritvirtintas, kad bty galima pradéti
pjauti.

2 Norédami pritvirtinti pjukla, kelkite fiksavimo rankena pjuklo

link, kol rankena spragtelés.

IA

PERSPEJIMAS! Mirtinai pavojinga pjauti
netinkamai prie veZimélio ir bégelio
pritvirtintu pjuklu.

Rankenos fiksavimas

Uzfiksuokite rankena kaisciu.




MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Pritvirtinkite gelezte

-
B

PERSPEJIMAS! Niekada nedékite ir
nenuimkite disko ar disko apsaugos, pries tai
neatjunge nuo pjuklo maitinimo kabelio.

Neatsargumas gali sukelti rimty kuno
suzalojimy ir net mirt;.

1 IS pradZiy nusluostykite nesvarumus nuo disko flanso ir disko
kontaktiniy pavirsiy.

2 Patikrinkite disko sukimosi kryptj. Atvira disko deimantiniy
aSmeny dalis turi sukti disko sukimosi kryptimi. Disko sukimosi
kryptj galima pasirinkti, todél vandens srautg nuo disko taip pat
galima pasirinkti neatsizvelgiant j tai, kaip pjuklas sukasi ant
bégelio.

3 Kartu uzverzkite iSorinj disko flansa, diska ir disko flanso mazga
(uzverzimo sukimo momentas 70—-80 Nm).

4 Pakabinkite diska su disko flansu ir disko flanSo mazgu,
pritvirtintu prie pjovimo peties (paveikslélyje diskas
nepavaizduotas).

5 Atsargiai pasukite disko flanso mazga, kad jis nuslysty j vienag
i$ sukimosi peties bégeliy ir atsidurty tinkamo tvirtinimo
padétyje.

6 Atsargiai sukdami diska, jspauskite disko velena j pjovimo pet;.
Kai disko velenas nebejudés spaudziamas ranka, jj reikia
uzverzti pateiktu 18 verzliarakéiu, kad buty gerai pritvirtintas
(uzverzimo sukimo momentas 70—80 Nm).

PERSPEJIMAS! Diska montuokite itin atidZiai,
kad jis neatsipalaiduoty pjaunant.

Neatsargumas gali sukelti rimty kuno
suzalojimy ir net mirt;.

Pjovimas su vandeniu

J)
Nusukite iSorinj disko flansg ir pritvirtinkite diska prie disko flanso
mazgo.

A=110mm / 4,33 col., 6 xM10
B=89 mm / 3,5 col., 6 x M8
C=144mm / 5,7 col.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Pritvirtinkite disko apsauga Maitinimo bloko pajungimas
<= =
{Dg @ SVARBU! Sj jrenginj galima naudoti tik su Husqvarna“ PP 440 HF
ir PP 480 HF maitinimo blokais. Naudoti galima tik pagal paskirtj.
PERSPEJIMAS! Niekada nedékite ir Prie$ jjungdami jrenginj perskaitykite maitinimo jtaiso naudojimo
A nenuimkite disko ar disko apsaugos, pries tai instrukcija.

neatjunge nuo Plﬁ_klo maitinimo kfbe|'°- Kai sumontuosite pjuklo bloka, diska ir disko apsauga, prie
Neatsargumas gali sukelti rimty kuno maitinimo bloko reikia prijungti maitinimo kabelj (A) ir ausinima
suzalojimy ir net mirt;. vandeniu (B).

1 |kiSkite disko apsaugos kreiptuva tarp disko apsaugos atramy.
|statykite disko apsaugos kreiptuva per vidurj. Uzfiksuokite
plastikinj rankenos galg virSutinéje disko apsaugos atramoje.

Kai maitinimo kabelis prijungtas prie pjuklo, kabelio karabinas turi
bti prijungtas prie pjuklo bloko, kad naudojant jrenginj kistukas
neblty jtemptas. Karabing reikia pritvirtinti prie vienos i$ laikiklio
kilpy ant rankenos, kuri prisukama galinéje varanciojo variklio
dalyje.

2 |sitikinkite, kad pjovimo petys vertikalus. ISkelkite disko
apsauga virs disko ir pakabinkite apsauga ant pjuklo disko
apsaugos laikiklio. Stebékite, kad disko apsaugos pavazos jljsty
] vandens bloko angas.

Disko apsaugos kreiptuvo
reguliavimas
- Atlaisvinkite dviejy reguliuojamy kreiptuvo ratuky verzles.

N

'
<

3 Uzfiksuokite disko apsauga traukdami rankeng nuo apsaugos ir
Zemyn pjuklo bloko link, kad fiksatorius uzfiksuoty rankena.

4 Norédami nuimti apsauga, atlaisvinkite fiksatoriy ir patraukite
rankeng aukstyn ir j vidy (apsaugos link). Uzfiksuokite plastikinj
gala virsutinéje atramoje.

e |statykite disko apsaugos kreiptuva | disko apsauga.

« 22 mm verZliarakCiu sukite ekscentrinius kumstelinius
velenus, kol kreiptuvo ratukai pasieks bégel].

« Laikykite velena norimoje padétyje 22 mm verZliarakCiu ir
uzverzkite verzle 16 mm verZliarakéiu.

» [sitikinkite, kad ratukai lengvai sukasi ir disko apsaugos
kreiptuvas nekliba.

5  Prijunkite vandens Zarng nuo pjuklo variklio iSleidimo jungties
prie disko flanSo mazgo jleidimo jungties.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Disko apsaugos kreiptuvo fiksavimo
rankenos reguliavimas

»  Pritvirtinkite disko apsaugos kreiptuva prie pjuklo bloko.

+  Atlaisvinkite du stabdymo varztus 3 mm SeSiakampiu raktu.

» Reguliuokite fiksavimo rankena sukdami ekscentrinj kumstelinj
veleng atsuktuvu, kol priversite fiksavimo rankena prie disko
apsaugos laikiklio.

« Uzverzkite du stabdymo varztus 3 mm SeSiakampiu raktu.

* 4 mm Sesiakampiu raktu atsukite 4 varztus, kurie laiko
spragtukinj fiksatoriy.

» Reguliuokite spragtukinj fiksatoriy. Spragtukinj fiksatoriy reikia
pritvirtinti prie virSutinio bégelio.

* 4 mm SeSiakampiu raktu uzverzkite 4 varztus, kurie laiko
spragtukinj fiksatoriy.

Kreipiamyjy ratuky reguliavimas

Kad pjuklas bty stabilus ir tiesiai pjauty, keturi kreiptuvo ratukai
turi remtis | bégelj, tarp jo ir ratuky neturi buti tarpeliy.

Pries kiekviena pjovima patikrinkite kreiptuvo ratukus. Jei pjuklo
vezimélis per laisvai jstatytas j bégelj, reikia sureguliuoti kreiptuvo
ratukus:

8 mm SesSiakampiu raktu atlaisvinkite du M10 varZtus su
SeSiakampiais lizdais. 3 mm SeSiakampiu raktu taip pat
atlaisvinkite du stabdymo varztus, kurie fiksuoja du ekscentrinius
kreipiamuosius ratukus.

16 mm verZliarakCiu atsargiai sukite velenus, kol kreipiamieji
ratukai atsirems j bégel;.

Laikydami 16 mm verzliaraktj norimoje padétyje, 3 mm
SeSiakampiu raktu uzverzkite du stabdymo varztus.

Nuspauskite fiksavimo jtaisg ir ranka patraukite pjuklo vezimél; j abi
puses. Vezimélis turi slinkti lengvai su nedideliu pasiprieSinimu.
Turi suktis visi 4 kreipiamieji ratukai.

UZverZkite varztus 8 mm Sesiakampiu raktu. Pakartokite ankstesnj
veiksma.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Pjuklo vezimélio reguliavimas

Pjuklas dévisi, todél pasinaudojus juo tam tikrg skaiciy valandy
naudinga patikrinti, ar pjuklas gerai pritvirtintas prie pjuklo
vezimeélio ir bégelio. Jei ne, tikriausiai reikés reguliuoti rankena:

Atlaisvinkite du stabdymo varztus 3 mm SesSiakampiu raktu.

Al

8 mm SesSiakampiu raktu sukite ekscentrines movas, kol velenas
bus priverztas ir lygiagretus pjuklo blokui.

Jsitikinkite, kad fiksavimo rankena tinkamai sureguliuota jg
atidarydami ir uzdarydami. PaziUrékite, ar spyruoklinis fiksatorius
yra fiksavimo padétyje.

Tada uzfiksuokite fiksavimo rankeng fiksavimo kaisSciu.
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Saugos priemonés

Bendra informacija

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmens saugos priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite patvirtintas asmens saugos
priemones. Asmens saugos priemonés nepasalina suzeidimo
rizikos, taciau nelaimingo atsitikimo atveju maZziau nukentésite.
Paprasykite pardavéjo iSrinkti Jums tinkamiausias priemones.

Bendros saugos priemonés

PERSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugumo
jspéjimus ir instrukcijas. Nesilaikant
perspéjimy ir instrukcijy galima sukelti gaisra,

gauti elektros Soka ir (arba) patirti rimtus
suZeidimus.

PERSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, Slifavimo,
A greZimo, Sveitimo ar formavimo jrankius, gali

atsirasti dulkiy ir gary, kurie iSskiria

kenksmingas chemines medziagas.

Pasidomékite medzZiagy, su kuriomis dirbsite,
sudétimi, ir naudokite tinkama respiratoriy.

ligalaikis triuksmo poveikis gali
nesugrazinamai pakenkti klausai. Todeél
visada naudokite pripaZintas apsaugines
ausines. Naudojant apsaugines ausines,
bukite atidus dél jspéjamuyjy signaly ar garsy.
ISjungus variklj, visada nusiimkite apsaugines
ausines.

Dirbant su jranga, turinéia judancias dalis,
visuomet yra susizalojimo rizika. Siekdami
apsisaugoti, dirbdami muvékite apsaugines

pirstines.

Visada dévékite:

«  Patvirtinta apsauginj Salma

* Apsaugines ausines

«  Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo skydelis

e Kvépavimo kauke

« Patvarias ir neslidzias pirStines

« Ne per didele, patvarig ir patogia, judesiy nevarzanciag apranga
«  Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu
BUkite atsargUs, kadangi judancios dalys gali jtraukti drabuZius,

ilgus plaukus ir papuosalus.

Kitos saugos priemonés

Siame skyrelyje apraSomos esminés saugaus darbo jrenginiu
taisyklés. Pateikta informacija niekada nepakeis ty ziniy ir
praktinés patirties, kurig turi profesionalas. Jei tam tikroje
situacijoje pasijutote nesaugiai, nutraukite darba ir kreipkités
pagalbos | specialista. Kreipkités ] prekybos atstova, techninés
prieZitros specialista arba patyrusj pjaustytuvo naudotoja.
Nesistenkite atlikti darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas!

Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite operatoriaus
vadova ir jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

. §j jrenginj galima naudoti tik su Husqvarna“ PP 440 HF ir PP
480 HF maitinimo blokais. Naudoti galima tik pagal paskirt;.

Pries jjungdami jrenginj perskaitykite maitinimo jtaiso
naudojimo instrukcija.

» Jrenginys gali rimtai suZeisti. AtidZiai perskaitykite saugumo
instrukcijas. ISmokite naudoti jrenginj.

«  Simagina skirta betono, plyty ir jvairiy akmeny pjaustymui. Visi
kiti pritaikymai yra neleistini.

»  Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus, kurie
gali kilti kitiemns Zmonéms arba jy turtui, atsako operatorius.

Visi operatoriai privalo bati iSmokyti naudotis masina.
Savininkas uZ tai atsakingas ir privalo uZtikrinti operatoriy
apmokymus.

» Jrenginys turi bGti Svarus. Zenklai ir lipdukai turi bati puikiai
jskaitomi.

PERSPEJIMAS! Dirbantis jrenginys gali
kibirksciuoti ir sukelti gaisry. Gaisro gesinimo
priemones visada laikykite po ranka.

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems jrenginiu dirbti asmenims jj
naudoti ar techniskai priziuréti. Niekuomet
niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai
nejsitikine, kad jie perskaité ir suprato
operatoriaus vadove pateiktus nurodymus.

Niekada nenaudokite jrenginio, jei esate
pavarge, jei vartojote alkoholj ar vaistus,
kurie gali turéti jtakos jusy regéjimui,
nuovokai ar koordinacijai.

«  PrieSgaisriné jranga

» Poranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.

PERSPEJIMAS! Dél neleistiny konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suZaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Niekada nebandykite $io jrenginio modifikuoti, kad jis nebeatitikty
originalios konstrukcijos, ir nenaudokite, jei jj modifikavo kiti.

Niekuomet nenaudokite sugedusio jrenginio, baterijos ar baterijos
jkroviklio. Jrenginj reguliariai tikrinkite ir techniskai priZiarékite, kaip
nurodyta Siame naudojimo vadove. Kai kuriuos techninés
prieziros darbus gali atlikti tik apmokyti ir kvalifikuoti specialistai.
Zitrékite instrukcijas skyriuje , Techniné priezitra“. Naudokite
originalias atsargines dalis.
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Darbo sauga

Nenaudokite jrenginio, jei neperskaitéte ir nesuvokéte Sios
naudojimo instrukcijos turinio.

Sauga darbo vietoje

Jei pjaunate kiaurai, visada patikrinkite kitg sienos puse.
UZtikrinkite sauguma ir atitverkite darbo vieta, kad niekas
nesusizeisty ir nebUty padaryta Zala.

Visada patikrinkite ir suzymékite, kur yra dujy vamzdziai.
Pjovimas Salia vamzdziy visada sukelia pavojy. Pjaudami
jsitikinkite, kad neatsiranda kibirkstys, galinCios sukelti
sprogima. Visada iSlikite susikaupe ir susitelke ties uZzduotimi.
Neatsargiai elgiantis galima rimtai susiZaloti arba net zuti.

Jsitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje medziagoje néra
iSvedZiota jokiy vamzdyny ar elektros laidy.

UZtikrinkite, kad darbinéje zonoje nebuty aktyviy elektros laidy.

PasirUpinkite, kad, jrenginiui veikiant, Zmonés ar gyvunai
neprisiartinty prie jo arciau nei per 4 m (15 pédy).

Nenaudokite esant nepalankioms oro sglygoms. PavyzdZiui,
esant tirstam rakui, lyjant, puciant stipriam véjui, esant
dideliam SalCiui ir t. t. Darbas blogomis oro salygomis vargina,
padidéja rizikos faktoriai, pavyzdZiui, dél slidaus pagrindo.

PasirUpinkite pakankamu darbo vietos apSvietimu, kad jUsy
darbo salygos buty saugios.

Visuomet pasitikrinkite, ar Jus turite saugia ir tvirtg atrama
kojoms.

Saugumas dirbant su elektra.

PERSPEJIMAS! Naudojant i$ elektros tinklo
maitinamus prietaisus, visuomet islieka

elektros Soko pavojus. Venkite nepalankiy
oro salygy, nesilieskite prie elektros
laidininky ir metaliniy daikty. Norédami
iSvengti nelaimiy, visuomet laikykités
instrukcijoje pateikiamy nurodymuy.

Niekuomet neneskite jrenginio laikydami uz kabelio ir
netraukite kiStuko paéme uz kabelio.

Visus kabelius laikykite toliau nuo vandens, alyvos ir astriy
kampuy. Bukite atidus, kad kabelio neprispausty durys,
pertvaros ar panasiai. Dél to daiktai gali jsielektrinti.

Patikrinkite, ar kabeliai yra sveiki ir geros buklés. Naudokite
lauko salygoms skirtg kabel].

Jrenginio nenaudokite, jei kuris nors kabelis yra pazeistas, jj
suremontuoti pristatykite j jgaliotas techninés priezitros
dirbtuves.

Jrenginj junkite prie jZeminto lizdo.

Patikrinkite, ar elektros tinklo srové atitinka ta, kuri yra nurodyta
ant jrenginio lentelés.
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Asmeninis saugumas

.
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Niekuomet dirbant varikliui nepalikite jrenginio be priezidros.

Dirbkite taip, kad galétuméte nesunkiai pasiekti avarinio
i$jungimo jungiklj, esantj nuotoliniame pulte arba maitinimo
bloke. Zr. maitinimo bloko instrukcijas.

PasirUpinkite, kad, kai jUs dirbate masina, visuomet netoliese
bty kitas Zmogus, kurj galétuméte prisisaukti j pagalba
atsitikus nelaimei.

Asmenys, kuriems reikia bGti Salia jrenginio, turi uzZsidéti
apsaugines ausines, kadangi pjaunant garso lygis virSyja 85
dB(A).

Bukite atsargus, kai keliate jranga. Jus dirbate su sunkia jranga,
kuri didina prisispaudimo suzalojimy rizika.

Zmones ir gyvunai gali blaskyti jusy démesj, dél to galite
prarasti jrenginio valdyma. Todél visuomet dirbkite susikaupe.

BUkite atsargus, kadangi judancios dalys gali jtraukti drabuzius,
ilgus plaukus ir papuosalus.

Naudojimas ir prieZiura

Patikrinkite, ar disko apsauga nepaZeista ir yra teisingai
pritvirtinta.

Niekada nenaudokite jokiy kity, o tik Siam pjaustytuvui skirtus
musy gamybos pjaunamuosius diskus. Kreipkités j savo
Husqvarna prekybos atstova dél informacijos, kokia gelezté
geriausiai tinka Jusy poreikiams.

Niekada nenaudokite paZeisto ar susidévéjusio disko.

Niekada nedékite ir nenuimkite disko ar disko apsaugos, pries
tai neatjunge nuo pjuklo maitinimo kabelio.

Niekada neiStraukite maitinimo kabelio i$ elektros lizdo, pries
tai neisjunge maitinimo bloko ir nepalauke, kol variklis pilnai
sustos.

Pjaudami visada naudokite disko apsaug

Patikrinkite, ar jrenginiui veikiant gelezté nesiliecia su kokiu
daiktu.

Varikliui dirbant, laikykités atokiau nuo pjovimo disko.

Pjovimo diskus visada ausinkite vandeniu. AuSinant vandeniu
ilgéja disko naudojimo trukmeé ir kyla maziau dulkiy.

Patikrinkite, kad visos movos, sujungimai ir kabeliai buty
nepazeisti ir Svards.

Aiskiai susiZymékite, kur pjausite pries pradédami pjovima.
Suplanuokite darbus taip, kad Sie nekelty pavojaus nei
Zmonéms, esantiems netoliese, nei jrangai.

Pries pradedant pjovima, gerai pritvirtinkite betoninius blokus.

v

smarkiai suzaloti ir apgadinti jrenginj.



DARBAS

Gabenimas ir laikymas

= Prie$ perkeliant jrangg, visuomet pries tai iSjunkite jg i$ elektros
maitinimo Saltinio (iStraukite laida i$ elektros lizdo).

»  Prie pervezima ar saugojima nuimkite diska ir disko apsauga.

* Jrangg laikykite rakinamoje patalpoje, kad prie jos negaléty
prieiti vaikai ir pasaliniai asmenys.

«  Jei yra uzsalimo rizika, i$ jrenginio reikia iSleisti visg ausinimo
vanden|.

»  Sudékite j déZes, skirtas laikyti Sig jranga.

Pagrindiniai darbo principai

» Visada pradékite nuo bandomojo pjovimo. Tai atliekama
iSkiSus diska 3—7 cm (1,2-2,8 col.). Dabar atlikite bandomajj
pjuvj. Nepjaukite maksimaliu greiciu ir pasistenkite, kad pjuvis
bty tiesus kito pjuvio pagrindas. Pjovimo petys leidZia
pradZioje naudoti ne didesnius negu 1 000 mm (40 col.)
diskus. Taciau rekomenduojama pradéti pjauti 800 mm (31,5
col.) disku.

« UZbaigus bandomajj pjuvj, galima pjauti giliau. Gylis
nustatomas kiekvieng karta ir priklauso nuo betono kietumo,
armaturos ir kity veiksniy. Maksimalus gilesniy pjuviy disko
skersmuo yra 1 200 mm (47 col.).

- Jei, norédami atlikti gilesnj pjavj, keiCiate pjovimo diska,
patikrinkite, ar disko storis sutampa su pjavio plociu.

o Leiskite jrenginiui dirbti nespausdami disko.

- Prie$ pradedant pjovima, gerai pritvirtinkite betoninius blokus.
Jei sunki pjaunama medZiaga nebus tinkamai prizidrima, ji gali
smarkiai suzaloti ir apgadinti jrengin;.

Bloky pjovimas

» Pirmiausiai atlikite apatinj horizontaly pjavj. Po to atlikite

virSutinj horizontaly pjavj. Paskui atlikite du vertikalius pjavius.

 Jei virSutinis horizontalus pjUvis padaromas pirmiau uZ apatinj
horizontaly pjavj. apdorojamoji detalé nukris ant geleztés ir jg
sugnybs.

» Kai bus atliekamas paskutinis pjuvis, pjuklas turi buti
pritvirtintas prie gretimos fiksuotos sienos.

«  Bégeliai simetriski, todél pjuklo bloka galima pasukti ir pjauti i$
kitos bégelio pusés. Tokiu budu nuopjovos buna nedidelés ir jas
lengviau pasalinti i$ darbo vietos.

» Disko sukimosi kryptj galima pasirinkti, todél vandens srauta
nuo disko taip pat galima pasirinkti neatsiZvelgiant j tai, kaip
pjuklas sukasi ant bégelio.
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JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

PrieS uzvedant variklj

« Darbo zona atitverkite, kad paSaliniai asmenys netrukdyty
operatoriui ir netycia nesusizeisty.

- Patikrinkite, kad diskas ir jo apsauga nebuty pazeisti ar jtruke.
Pakeiskite diska ar jo apsauga, jei jie deformuoti ar jtruke.

- Pries jrenginj jjungdami, patikrinkite ar teisingai prijungti visi
kabeliai ir vandens tiekimo jungtys.

» Jei pjuvis bus pradétas kitoje vietoje nei yra pjuklas,
nustumkite jj j pradine padét;.

Uzvedimas

Laikykités nurodymuy, pateikty maitinimo bloko instrukcijose.

ISjungimas

= Baige pjauti, nuimkite diska nuo sienos ir iSjunkite disko sukima
ir vandens srauta.

ISjunkite maitinimo bloka.

Pjovimo stakliy iSmontavimas

1 Palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

ISjunkite maitinimo bloka i§ maitinimo tinklo.

2

3 ISjunkite ir atjunkite vandens tiekima j maitinimo bloka.

4 Atjunkite maitinimo kabelj ir vandens Zarng nuo pjuklo bloko.
5

Kiti Zingsniai atliekami atvirkStine montavimui tvarka.

Valymas

Baigus pjauti pjukla reikia nuvalyti. Svarbus nuvalyti visg pjovimo
jranga. PjUkla geriausia valyti pateikti valymo Sepeciu, prijungtu
prie vandens Zarnos.

SVARBU! Pjuklo plovimui nenaudokite auksto slégio valymo
jrenginio.
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TECHNINE PRIEZIURA

Technine prieZiura

SVARBU! Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti meistrai.
Taip daroma tam, kad nenukentéty prietaiso naudotojai.

Po 100 darbo valandy rodomas pranesimas Time for servicing”
(laikas atlikti technine prieZitrg). Techninei prieziUrai atlikti visa
jranga reikia nuvezti jgaliotam Husqvarna“ pardavimo atstovui.

Techniné prieZitra

SVARBU! Patikra ir/arba priezitra atlikite iSjunge variklj, o kiStuka
iStrauke i$ lizdo.

Pjovimo peties alyvos keitimas

»  Pjovimo petys turi alyvos kamstj, skirtg alyvai iSleisti. Prie$
keiCiant alyva $j kamstj reikia nuvalyti. Nauja alyva pilama
anga, j kurig véliau jkiSamas alyvos kamstis.

» Pjovimo petyje yra 3 dl EP 220 tipo transmisinés alyvos
Husqvarna Oil 220", Pirma karta alyva reikia pakeisti atliekant
pirmaja technine priezitra. Su nauju jrenginiu pateikiamas 3 dl
alyvos butelis.

SVARBU! Panaudotas variklio ir pavary dézés tepalas kenkia
sveikatai, tad jo negalima iSpilti j grunta.

Kiekviena dieng

1 Patikrinkite, kad visos movos, sujungimai ir kabeliai bty
nepazeisti ir Svarls. Sepeciu arba $luoste $variai nuvalykite,
sutepkite kontaktinius kaiSCius ir fiksatorius tepimo ir valymo
purskalu. Jsitikinkite, kad uzfiksavus fiksatorius kontaktai
tinkamai priglude vienas prie kito. Taip pat sutepkite vandens
Movy jvores.

2 Kad bty lengviau jstatyti disko veleng j disko flansa, kartais
reikia jj nuvalyti ir sutepti. Kasdien patikrinkite, ar disko velenas
lengvai sukasi ir ar nepazeista SeSiakampé dalis.

3 Patikrinkite, ar pjuklo vezimélis, kreipiamieji ratukai tinkamai ir
fiksavimo rankena tinkamai sureguliuoti. Instrukcijas rasite
reguliavimo skyriuje.

4 Patikrinkite, ar diskas ir jo apsauga néra pazeisti, jtruke ar kitaip
apgadinti. Pakeiskite disko apsauga ir (arba) diska, jei jie
susidévéje. Taip pat patikrinkite, ar disko apsaugos kreiptuvo
ratukai sukasi be didelio pasipriesinimo, o kreiptuvas teisingai
lygiuoja su disko apsauga ir pjuklu. Reguliuodami dalis
apzidrékite surinkima ir nuostatas.

5 Patikrinkite, ar Zarnos ir kabeliai yra sveiki.

6 ISvalykite jrenginj iSoriskai. Pjuklo plovinui nenaudokite auksto
slégio valymo jrenginio.
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TECHNINIAI DUOMENYS

WS 440 HF

Svoris

Pjuklo vezimélis, kg / svar. 3,7/8.2

Pjuklo blokas, kg / svar. 25/355,1

Disko apsauga 800 mm, kg / svar. 13/28,7

Disko apsauga 1 000 mm, kg / svar. 16/35.3

Bégelis 1 200 mm (47 col.) kg / svar. 9,5/20,9

Bégelis 2 000 mm (79 col.) kg / svar. 19

Disko dydis

Disko dydis — didz., mm / col. 1200/47.2
Disko dydis — maz., mm / col. 600/23,6
Pradinis diskas — didZ., mm / col. 1000/39.,4
Pjovimo gylis = maks., mm / col. 530/20,9

Pjuklo disko pavaros variklis PM auksto ciklo
Veleno galia — didZ., kW 13

Pavara Krumpliné pavara
Veleno greitis, aps./min 0-1225
Stumimo sistema / valdymas Elektriné / automatinis
Disko sukimo momentas — didz., Nm 125

Pradinis sukimmo momentas, Nm 100

Ausinimo vandens temp. esant 3,5 I/min cirkuliacijai — didZz., °C 25
Ausinimo vandens slégis — didZ., bar 7

Apsaugos klasé IP 65

Triuk§mo emisijos (Zr. 1 pastabg)

Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB(A) 108
Garso stiprumo lygis, garantuotas Ly/dB(A) 109
Garso lygiai (Zr. 2 pastabg)

TriukSmo slégio lygis prie operatoriaus ausies, dB(A) 85

Pastaba 1: TriukSmo emisija j aplinka iSmatuota kaip garso stiprumas (Lyya) pagal EN 15027 /A1.

2 pastaba. TriukSmo slégio lygis pagal EN 15027 /A1. Pateiktuose duomenyse apie triukSmo slégio lygj yra 1 dB (A) tipiSka statistiné sklaida
(standartinis nuokrypis).
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TECHNINIAI DUOMENYS

Rekomenduojamas disko greitis

‘ f PERSPEJIMAS! Pjaudami per dideliais sukiais, galite apgadinti diskg ir susiZaloti.

Rinkdamiesi diska, atsizvelkite j disko gamintojo rekomendacijas dél medziagos ir disko greicio. Kietg betona reikia pjauti leéCiau negu minksta.

600 mm (24") 800 mm (32 col.)| 1000 mm (40”) | 1200 mm (48")

600 aps./min
700 rpm

800 rpm

900 rpm

1000 rpm
1100 rpm
1200 aps./min

Betonas
Kietas
Vidutiné
Minkstas
Matmenys

473 mm

'

423 mm 269 mm
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TECHNINIAI DUOMENYS

EB atitikties patvirtinimas

(galioja tik Europoje)

Husqvarna AB, SE561 82 Huskvarna, Svedija, tel.: +46-36-146500, savo atsakomybe pareiskia, kad sieninis pjuklas Husqvarna WS 440
HF“ pradedant nuo 2010 mety serijos numeriy (metai aiskiai nurodyti firmos lenteléje, po mety skaiciaus raSomas serijos numeris) atitinka
toliau iSvardyty TARYBOS DIREKTYV\) reikalavimus:

e 2006 m. geguzeés 17 g. direktyva 2006 /42 /EB "dél masiny".

e 2004 m. gruodzio 15 d. direktyva 2004/ 108 /EB "dél elektromagnetinio suderinamumao”.

e 2006 m. gruodzio 12 d., ,Dél elektros jrangos” " 2006 /95/EC.

e 2011 m. birzelio 8 d. ,dél kai kuriy pavojingy medziagy apribojimo“2011/65/EB

Taikyti Sie standartai: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/A1:2009.
2015 m. balandzio 12 d., Geteborgas

Wi

Helena Grubb
Viceprezidentas, Statybos jrangos skyrius
Husqvarna AB

(Jgaliotas Husqgvarna AB atstovas ir atsakingas uz technine dokumentacija.)
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NOACHEHWE CMMBOJIOB

YcnoBHble 0603Ha4YeHMA Ha
MawuHe:

MPEOYNPEXROEHUE! Mpun

HenpaBWIbHOM UV HEGPEHOM

1CMO0J1Ib30BaHMM MallHa MOHeT 6bITb

onacHbIM MHCTPYMEHTOM, KOTOpbIi

MOeT MPUUMHNTL cepbesHble

NoBpeHaeHUs UM TpaBMy CO

cMepTeslbHBIM MCX00,0M AJ1S NoJsib3oBaTesiaA U 15
LOpYruXx.

Mpewoe yem NpUCTYNUTL K paboTe ¢
MaLMHOM BHMMATEJSIbHO npoYnTamTe
WHCTPYKLMIO 1 y6eauTech, 4To Bam
BCe NOHATHO.

Bcerna ncnosbsymTe:
*  CneuvasibHbIV 3aWUTHBI WS1EM

* CneuvasibHble WyMO3aWUTHBbIE
HayWHUNKN

*  3aWmnTHbIE 0YKU NN MacKy

*  PecnupaTop

OTa npoaoykKuma oteedaeT
Tpe6OBaHVIF|M COOTBETCTBYOWMNX ‘

HopmaTmeoB EC.

0O603HaueHUs, Kacawlmecs oxpaHbl

- A=~
OKpyHatouien cpenbl. CumBoOJIbI Ha v
nsnesnm 6o Ha ynakoBke >_‘
0603HaYalT, YTO OaHHOe nsnesime He .

LOJTRHO Yy TUIN3MPOBaTbCA B KayecTBe
6bITOBbLIX 0TX0AO0B. BMecTo aToro
L,0JTHO 6bITh NepefaHo B [ ]
COOTBETCTBYIOWNN NYHKT AN

nepepaboTKM 3JIEKTPUYECKOIr 0 U 3JIEKTPOHHOI O
obopynoBaHusI.

Ob6ecneure COOTBETCTBYIOLWYIO Yy TUN3ALMIO OaHHOM O
M3Oenns, MoMoReTe NPefoTBpaTUTL NOTeHUMaIbHO
HeraTUBHOE BJIMSIHME Ha OKpYHaloLLyio cpeny v
300pOBbe Jloaen, KoTopoe MHade MorJio 6biTb
nocieAcTBMEM HemnpaBusibHOM yTUIN3aLMN LaHHOM O
nagoenms.

Bosiee nogopobHyto MHPopmaLMio o nepepaboTke
JaHHOro nsnesnvsa nosiyunTe B [OpoACKOM
ynpaBJieHUW, y CJIyHbbl, 06ecneymBaroLLemn
nepepaboTKM b6bITOBLIX OTX000B JIN60 B MarasvHe, roe
Bbl nprobpenn nspoesnve.

MosicHeHWe K YpOBHAM
npenynperoeHn

CyuiecTBYeT TpU YPOBHSI NpeaynpesaeHUN.

NPEOYNPEXKOEHUNE!

MPEOYTIPEXKOEHUE! Ucnonb3yeTcs,
A Korna HecobJiiooeHne MHCTPYKLIN

PYKOBOLCTBa MOET co34aTb Yrposy

NPUYNHEHNA CEPLE3HBLIX TPaBM U

CMepTun onepaTopa U1 NoBpeaeHMs
HaxoOslerocs psaoM UMyLLEecTEa.

BAHHO!

BAHHO! cnonb3yeTcs, Koraoa

A HecobJllo0eHNe NHCTPYKLIUA pyKOBOACTBA
MO¥eT co34aTb yrpo3y npuynHeH1s
TpaBM onepaTopy UV NOBpeHOEHNSA

HaxogsAuerocsa pAaoomMm nMmylecTBa.

ObpaTnTe BHMMaHMe!

O6paTunTe BHMMaHMe! Micnosb3yeTcA, Koraa
HecobiloeHVe MHCTPYKLIMM PYKOBOOCTBA MOET
co3faTb yrposy nospewaeHnsa mateprasios U
MallUHBI.

,D,pyrme CUMBOJIbI/HaKJ1eMKM Ha MallMHe 0 THOCATCA K
cneunasibHbIM TpeGOBaHI/IFlM CepTVI¢I/IKaLJ,VIVI Ha
onpeneJyieHHbIX pblHKax.
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MPE3EHT ALUNA

YBarkaeMbl nokynaTteJsib!

Cnacubo 3a To, UTOo Bbl BbIbpa v NpoAyKLUIO
Husqvarna!

Hapeemcs, uTo Bbl ocTaHeTech [0,0BOJIbHEI Bawen
MallMHOM, U YTO OHa byaeT Bawwm cny THMKOM Ha
posiroe BpemMs. [NprobpeTeHMe Kakoro-ambo 13 Hawmx
nsnesinm naeT NpaBo Ha NpodeccroHasIbHYO NOMOLLb
Nno ero peMoHTY 1 06cJlyRmBaHuio. Ecniv mawmHa
npuiobpeTeHa He B 04HOM M3 HalMX
cneuyanMsMpoBaHHbIX MarasyHoB, y3HamTe agpec

6 1MKaner cepBMCHOM MacTEepPCKOWM.

Hapeemcs, UTo aTo pyKOBOACTBO N0 aKcnJyaTauum
oKareTCcs noJsiesHblM. lNpoBepbTe, UTO6LI OHO BCceraa
6b1J10 N06JIM30CTU Ha paboyeM MecTe. BeinosHAA
TpeboBaHUA MHCTPYKLMK (NOJSIb30BaHKMeE, cepBuC,
obcrysmBaHue 1 T.4,.), Bel 3HaunTesIbHO NpoasvTe
CPOK CJTY6bl MalWWHLI M MOOHUMUTE €€ BTOPUYHYIO
cTonmMocTb. Korna Bel byneTe npooaBsaTh Bawy
MaLnHy, He 3abyabTe nepenaTb MHCTPYKLMIO HOBOMY
BJlagesibLy.

Bonee 300 neT MHHOBaALWMOHHbLIX
paspaboToK

KomnaHus Husqvarna AB 6bina ocHoBaHa B Lseumn B
1689 rony, korna kopoJib Kapn Xl noctaHoBuAN
cosnaTb $abpuKy No N3roTOBJIEHWNIO MYLUIKETOB. Yke B
TO BpeMs bbis1 3as10teH dyHOaMEeHT UHKEeHepHOro
MacTepcTBa, MOCJyHMBLNA OCHOBOW O/ paspaboTku
HEKOTOPbIX M3 JTyYWNX B MUPEe U3LeSINM B TaKUX
06J1acTsX, Kak OXOTHUUbE OpYHUe, Beslocunens|,
MOTOUWMKJIbl, 6bITOBBIE NPU6OPHI, lWBEMHbIE MaWVHbI A
ToBaphbl OJ1A MCMNOoJIb30BaHWA BHE NOMeELLeHNN.

Husqvarna - MmypoBown siaep B 0671acTV CUIOBLIX
NpM6OpPOB AJ151 UCMOJIb30BaHWsA BHE NMOMELLEHUI - B
JleCHOM X03sMCTBE, OpraH13aLUuvy Napkos, OJ1s1 yxona
3a rasoHamu 1M cagamy, a TakKHe peryLLero
060pynoBaHVs U afiMasHbIX MHCTPYMEHTOB OJ15
CTpOUTENBbCTBA U 06paboTKM KaMHel.

OTBeTCTBEHHOCTbL BslafesibLia

OTBeTCTBEHHOCTb 3a HasMuMe y onepaTopa
[,0CTaTOYHOro 06'beMa 3HaHWIN 1 HaBLIKOB MO TeXHUKe
6esonacHoOCTW Npy paboTe C MaWWMHOM Bo3JlaraeTcs Ha
BflafesibLa MawvHbl MM paboTomoaTesis.
PykoBoouTesiaAM 1 onepaTopamMm Heob6xoaMmo
npounTaTh HacToslee PyKoBoaACTBO onepaTopa u
NOHATbL ero coaepsiaHme. OHWN 00 JIHKHBI 03HAKOMUTLCS
c:

*  MHCTPYKUMAMM N0 TeXHMKe 6e30onacHOCTY Npm
paboTe ¢ MawWnHoOWM;

M c¢epaMV| npMeHeHnA 1 orpaHn4YeHnAaAmMmn niA
MaLllNHbI;

*  MOpPAOKOM 3KcnJlyaTauum N TEXHUYECKOro
06CNyHMBaHNA MaLIUHDI.

Mcnonb3oBaHMe gaHHOM MalUHBI MOKeT
perysmpoBaTbCA BHY TPEHHVM 3aKOHO4aTesIbCTBOM.
Mepen NycCKOM MalWHBLI 03HAKOMbTECH C NPaBoOBbLIMY
aKTamMu, KoTopble OeNCTBYIOT Ha MecTe NpoBeneHus
pa6oT.

I'IpaBo, CcoXpaHALULeeCA 3a
npomsoaonmTesieM

Bcsi iHdopmMaLma 1 apyrvie AaHHbIE B Hac TOsILLEeN
VMHCTPYKLWW 0eNCcTBUTeSIbHbI Ha AaTy, Koraa
HacTosWas MHCTPYKUMS bbisla coaHa B neYaThb.

lMocne ny6nvkaumm naHHoro pykosoacTBa KOMNaHWA
Husqvarna mMoeT BbiNyCTUTb A0MNOJSIHATEJIbHYIO
MHpopMaLMIio No 6esonacHow aKcnyaTaumm gaHHor o
nspgenusa. CoboneHve 6esonacHbIX MeToO0B
sKcnJlyaTaumm siBJfiseTCs 0TBETCTBEHHOCThIO
BJlagesibLa.

Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Han pa3paboTkowm
CBOVIX U34.eJIMM 1 NO3TOMY OCTaBJiAeT 3a cobow npaso
Ha BHECEHWE M3MEHEHM B $OpMY 1 BHELWHWA BUL, 63
npenBapUTesIbHBIX NPenynpeRaeHNN.

KOHCTpyKUMA U dyHKLNN

WS 220 npencTaBsiaeT cobov cTeHope3Hy MalmHy
Ha peJsIbCOBOM X0AY, NpeAHasHa4YeHHYI0 AJ19 pe3Ku ¢
NMOMOLLbIO CErMeHTUPOBaHHbBIX aJIMasHbIX ANCKOB
TaKuMx TBepAbIX MaTepuasioB, KakK apMypoOBaHHbIN
6eToH, KameHb 1 kKupnuy. Mpu paspaboTke WS 220
60J1blWOE BHYIMaHVe yaes1s/10Cb BECY U3Oe/IUA U
yo06CcTBY B 9KCMJlyaTauum ¢ LieJsiblo YJydlleHUs U
MoLepHM3MpoBaHMA paboder cpenbl onepaTopa. 3a
cyeT MaJsioro Beca, KOMNaK THOCTM U HasIMumnA
MOLLHOIO BbICOKOO60OPOTHOIo ABUraTesiAa
cTeHopesHasa MmawuvHa WS 220 cnocobHa cnpaBuTbCA C
6osiblWKMHCTBOM 3anady. MawwvHa paspaboTaHa oA
MCMNOJIb30BaHWS C perywmmMm anckamm 600-900 mm
Nno3BoJIAeT OCYWEeCTBATb Pe3KYy CTEeH TOJILMHOM 0,0
390 mm. CTeHopesHasi cMcTeMa pa3MeliaeTca Ha
KOMMNaKTHOM TPaHCNOp TVPOBOYHOM TeJIeRKe, UTO
Nno3BoJISAET JIerko NepeBo3nTb ee Ha pabodee MecTo U
C Hero.

CTeHopesHas MalWHa npefHasHayeHa 015 pe3aHust
TBepAbIX MaTepuasioB, Hanpumep, 6e TOHa 1 apMaTypbl.
3anpellaeTcsi MCNOJSIb30BaTb 3Ty MallMHy OJ1s1 paboT,
He onMcaHHbIX B aHHOM pyKoBoAcTBe. Ois
6e3onacHom aKcnslyaTauyy MallmHbl onepaTop
L0JIKeH BHAMATeIbHO NpounTaTh AaHHoe
PYKOBOLCTBO. Ec/i BaM TpebyeTcs LONOSIHUTesIbHas
MHPopMaLMs, obpaTUTeCb K MECTHOMY OUJIEPY UJI B
KomnaHwio Husqvarna.

Huke onncaHbl HeKoTopble YHMKaJIbHble cBOMCTBa
np|/|o6peTeHHoro BaMun nsnesims.
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NMPE3EHT ALUNA

WS 440 HF

Hapeemcs, uto Bbl ocTaHeTecb 00BOJIbHLI Ballen
MaLIMHOM, 1 UTO OHa byaeT Bawwm cnyTHMKOM Ha
nonroe BpemMs. [loMHUTE 0 TOM, UTO HacToslee
pPYKOBOACTBO ABJIAeTCA LLleHHbIM 0O0KYMEHTOM.
BbinosiHAA TpeboBaHUSA MHCTPYKLMA (MOJIb30BaHMeE,
cepBuc, 0b6cnyRMBaHMe U T.4.), Bbl 3HaunTeIbHO
NPOAJSINTE CPOK CYH6bI MalMHBLI U NOOHAMUTE ee
BTOpUYHYyIO cToMMocTb. Koroa Bel 6yneTe nponasaTtb
Bawy malwuHy, He 3abyabTe nepenaTb MHCTPYKLMIO
HOBOMY BJiafeJsibLly.

MpuobpeTeHMe Kakoro-M6o 13 Halnx U3Oeun naeT
npaBo Ha Npo¢peccroHasIbHyO MOMOLLL MO Er0 PEMOHTY
1 obcrywmBaHuio. Ecniv MalmHa nprobpeTeHa He B
0LHOM 13 HalKX cneLyannsmpoBaHHbIX MarasvHOB,
y3HanTe aapec bamaniler cepBUCHOM MacTepCKOW.

Husqvarna Construction Products cTpemnTcA
NMOCTOSIHHO yJlyylaTb KOHCTPYKLIMIO NPOAYKTA.
MosTomMy Husqvarna ocTaBsiseT 3a cobow npaBo Ha
BHeCeHVe N3MeHEeHUN B KOHCTPYKLIMIO 6e3
npenBapuvTesIbHOro npeaynpewneHnsa 1 Kakmx-m6o
Opyrux oencTBun.
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O6uwwue ceBeneHUs

*  MouHbIM afleKTpoaBUraTesib ¢ BOAAHLIM
oxJiasoeHVeM co3naeT Ha wnmHaene
BHYLWMTeSIbHYI MoWwHOCTbL B 13 KBT, xoTA
yCTpOMCTBO BecUT Bcero 25 Kr (55 ¢yHTOB).

*  ONEeKTPOHHOE yrnpaBJiEHVE U PEryJIMPOBKa
yacTOThl BpalleHWA WNMHOEe 1S OCYWeCTBAITCA C
MOMOLLbIO ANCTaHLUMOHHOIMO ynpaBJsieH A oS
6,10Ka NUTaHuA.

* Heb6osiblwoe paccToAHME MeRAOY PEKYLMM OUCKOM
M HanpasfsoLen obecneumsaeT NPAMOJIMHENHYIO
peskKy.

+ [MpenoxpaHnTesibHass MydTa 4151 BCeX NOABUKHBLIX
KOMIMOHEHTOB.

* HanpaBneHue BpalleHMA OMcKa MOKeT
nepeksio4aTbCA C nyJibTa OMUCTaHUMOHHOI 0
ynpaBJieH1A, Npy 3TOM TaKiKe MOXKHO Bbl6paTh
HanpaBJieHWe CTpyu BoObl.

* OcHaleHa aBToOMaTUYECKMM TOPMO30M peryuLero
AucKa, obecneymBaroLyIM 0CTaHOB ANCKa B
TeyeHVe HEeCKOJIbKMNX CeKYHA.

B KomMmnnekTauumio 06opynoBaHs /1A pe3KM BXOOAT:
+ KaHaTHaa MmawuHa oA pesku (1 wT.)

OavH penbe 1,2 M + KapeTKa pesumka

+ OOvH pesibCc 2 M + KapeTKa pe3unkKa

*  YeTblpe HaCTEHHbLIX KpenJieHMs!

* OouH nepwaTesb pesibca

*  OOuvH pazbem

*  OOvH 3aWnTHBIN KoRyx 800 MM oAVH 3aWUTHBIN
Koryx 1000

+ OpHa HanpaBfsolWan 3aWUTHONO KOHKyXa
*  OOMH KOMMJIEKT MHCTPYMEHTOB
+ OgpHa byThlsIKa MacJsia Husqvarna 220

+  FAWMKM ONA TpaHCNopTUPOBKU passINUHbIX
yCTpOMCTE

* lleTKa ons YACTKU
*  BuHTBI ONnA BnawHoOM pesku

Ha 3aBooe KapeTKa pesunka yCTaHaBJ/IMBaeTCA KakK Ha
OJIMHHbIE, TaK M Ha KOPOTKKE peJsibChl, YTO6bI
MaKCcuMMaJibHO yNnpoCTUTb npoLiecc pe3Kn.

Tak KakK 3HaunTeJsibHasi YacTb paboT no peske
COCTOUT U3 TPaAHCNOPTUPOBKMK, 060opynoBaHMe A5
pe3Ku NocTaBJIseTCA B cneLmasibHO U3roTOBJIEHHbIX
AWMKax. AT AWMKU 0becneuvBaloT HaLeHHY0
3alMTy BO BpEMS TpaHCNOPTUPOBKU U NO3BOJIAIOT
COKPaTUTb KOJIMYECTBO YNaKoBOK, KOTOpble
Heob6xoOMMO nepemMellaTh Meray pabourMm MecTamu,
UTO NOJIOHUTESIBHO CKa3biBaeTCcA Ha 3¢PeKTUBHOCTM
pa6oThbl.



YTO ECTb YTO?

N3 KaKMXx KOMMOHEHTOB COCTOUT CTeHope3HasA MawunHa

1 Pexkywum 610K 12 OrpatkoeHue oncKos

2 PewRywum pblyar 13 HanpaBnsiwouwasn

3 [OBuraTtesib, perylmm oUcK 14 KapeTka pe3uunka

4 CoeavHeHve Kabesnia 15 CTonopHasi pykosiTKa

5 3awuTHbIN KOHKYX 16 YcTaHoBKa Ha cTeHe

6 KpenneHue pyKoATKW/3alWMTHOr 0 KoKyxa omcKa 17 OepwaTesb pesibca

7 CoenuHeHWe WNaHra, BNnyck Boabl 18 Pazbem

8 BonosHom wnaHr 19 lleTKa 018 YACTKMU

9 OdnaHueBas BTYJIKa peyllero gucka 20 KoMnieKT MHCTPYMEHTOB

10 BHewHW ¢paHeL, ovckKa 21 PyKOBOACTBO MO aKcnyaTaumm

-
N

Hanpaenswuwas sawnTtHoro KOHyXa OncKa
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CPEOCTBA 3AWNTBI MAWWHBI

Obwume cBeneHUA

B maHHOM paspnesie paccMaTprBaloTCS passiMyHble
3alWMTHBIE MPUCNOCO6J1IeHNA MallVHLI, X paboTa, 1
npvBeeHbl 0CHOBHbIE MPUHLMMLI U NpaBu1a, KOTopble
HeobxoOMMOo cobsiloaaTh OJ1S obecneyeHUs
6esonacHoM paboTbl. 1A Toro YTobbl HaMTW, raoe
pacnosioKeHbl 3JIeMeHThl U MeXaH1M3Mbl MallVHbI, CM.
pasnen «4YTo ecTb UTO?».

NMPEOYTIPEXROEHUME! Hnkoroa He
NnoJib3yMTecb MaWMHOM ¢ nedpeKTHLEIMU
asieMeHTamu 3awmThl. O6opynoBaHe
6esonacHoOCTK cnenyeT NpoBepATb U
obcnysmBaTh. CM. yKasaHuA B pasneJsie
«lMpoBepkKa, yxono v obcykBaHMe
3alWMTHBIX MPYCNOCO6.1eHUN MalIVHBIY.
Ecsnm Bawa malwmHa He npoxoauT Bce
nNpoBepKMK, obpallanTecb B MacTEPCKYIO
LJ18 peMoHTa.

OrpaskaoeHvie OMCKOB

B npoLiecce pe3kun 06A3aTesIbHO UCMOJSIb3YyNTE
3alMTHBIN KORYX peyLLero oucka. ¥oeenmntech, UTo
3alMTHBIN KOXYX HAaX0OMUTCS B paboyeM COCTOAHUM, a
BHELIHVE CeKLM MOKHO 3a¢puMKcMpoBaTb Ha MecTe.
Take ybenmTech B HadJ1eHallen perysiMpoBke
HanpaBsoLWeN 3alMTHON0 KOKyXa ANCKA, a TaKKe
McnpaBHOM COCTOSAHUM MexaHn3ma 6J1I0KMPOBKU B
HanpaBAsoLWe 3alWMTHON0 KoKyxa Ancka (CcMm.
pasnes, NOCBALWEHHbIN peryJsiMpoBKe HanpaBsoLLen
3alMTHOr 0 KOXYyXa AMcKa). YbenomTech, UTO peryLmm
OMCK He conprKacaeTCsl C 3alUTHBIM KOHKYXOM U
OTLIEHTPOBaH BHYTPW Hero.

CTonopHas pykKosiTKa

Y6enuTech, UTo dUKCHpyIoLLas pyKosiTKa KapeTKu
pesuMKa oTperyJsiMpoBaHa [0J1HHbIM 06pasoMm (CM.
pasfeJsno perysvMpoBKe KapeTKu pe3unka), a cam
pes3uMK HaferHo 3aKpernsieH B KapeTke. CTONOpHbINM
WTUPT LOJIHHEH NOSTHOCTHIO BCTaB/IATLCS B OTBEPCTUE
Ha pyKosiTKe, Korjfa oHa B HaxoOauTcs B
3a6J10KVMPOBAHHOM MO JI0KEHUM.

KoHLLeBoM cTomnop Ha peJsibce

Y6enounTecb, YTO Ha KOHLLAX pesibCOB yCTaHOBJIEHbI
KOHLLeBble CTOMNOpLI, KOTOpLIe NpenoTBpaLuLaloT
COCKaKVBaHVe CTeHOope3HOM MallyHbI C PeJIbCOB.

CurnioBasa ctaHUMA

ObasaTesIbHO NpoBepbTE 3aWMTHbIE MPUCNOCO61eHMA
Ha BxoslWeM B KOMMJIeKT 6J1oKe nnTaHuA. CMm.
pYKOBOLCTBO A1 6J10Ka NUTaHUS.
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CBEOPKA NWHACTPOVKMU

YcTaHoBKa Hac TeHHbIX KpenJsieHA
N peJsibca

YcTaHOBMTE HacTeHHbIe KpenJieHNA, Kak yKasaHo
HUHKe:

1 CoenanTe pasmMeTKy JIMHUM pe3KU M 0TMeTbTe
noJsiokeHe 0TBEPCTUM NOA aHKepHble 60/1Thl Ha
paccTosHUM 165 Mmm (6,5 Aorva) oT JIMHWW pe3Ku.

165 mm
6,5

)] = o

|
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2 TlpocBepnunTe oTBepcTUA 15 MM (5/8 aoomma) non,
aHKkepHble 60Tl M12 (1/2 plovma).

3 TlloBecbTe HacTeHHbIe KpenJieHVA OTOeJIbHO OT
aHKepHbIX 60/1TOB ¢ NoMoubio 6o0nToB M6S 12 X 70
(1/2 promma x 2 gromma) nnv aHasior dHbIX.

4 TlomMecTuUTe pesibC Ha HacTeHHOe KpenJieHne n
3aTAHNTE HaKMMHbIE Wanbbl.

[N BBINOJIHEHUSA BepTUKaslbHOro pe3a peJsibChl
Heo6X0OMMO yCcTaHaB/IMBaTb TaKM 06pa3om,
UTO6LI CTOMOPHAs PYKOoSATKa KapeTKW pesunka
6blJ1a HanpaBJsieHa BBepX. 9TO YNPOCTUT YCTaHOBKY
pesumka.

5 Y6enuTech, YTO pesibC OO0JIHKHLIM 06pasom
BbIPOBHEH C peJibCaMy Ha Hac TeHHbIX KpenJieHUAX,
npexne Yem 3aTsAHYTb BUHTHI.

6 OTperynvpymTte paccTosiHUE MeRay JIMHUEN pe3KU
M HacTeHHbIM KpenJieHeM. [laHHoe paccTosiHMe
MeRLY KpaeM 1 BHY TpeHHEeM NoBEepXHOCThI0 pe3ku
DoJ1HO cocTaBsiATbL 89 MM (3,5 aomma).
3aTAHUTe aHKepHble 601Thl.

89 mm
3,57

—=—

1

YcTaHoBKa KapeTKu1 pe3ynkKa n1
pe34nrKa
S

Mpy nocTaBke KapeTKa peayrka ycTaHOBJIeHa Ha

pesibc. KapeTKy MOHO CHATL € peJibca, ybpas ynop ¢

peJibca U BLITAHYB KapeTKy.

1 3akpenuTe Kopnyc peaunka B KapeTKe pe3urKa,
NoaHsB Koprnyc B HeobxoaymMoe nosioxkeHue. Korpa
pes3urK No4HMMeETCS B HE06X0OMMOE NOJIoHKeHMe,
dVKcupytlowas pykosiTKa nepeMecTUTCA B
npoMesky TOUHOE NoJsloweHKe. B AaHHOM NoJ1oHKeHUM
pesurK ocTaeTcs B KapeTKe pesurka, 1 ero He

HaOo nepHathb. Tem He MeHee, 018 BbINOJIHEHUA
pe3Ku naHHoOM ¢VIKCELJ.VII/I pe3unKa He4oCTaTOo4HO.

2 [na ¢ukcaumm pesurka nogHUManTe
PUKcUpyIOLLYIO PYKOSATKY MO HanpaBJSieHWIo K
pe3uunKy, noka pyKosiTKa He sapukcupyeTcs.

MPEOYTIPEXKOEHUE! BeinosiHeHWe pe3ku
pe3uUnKOoM, KOTOpbIV He 3aKpenJsieH
HaLeHHOo B KapeTKe pe3unKa U Ha peJsibce,

npeacTaBsiseT cobom CMepTeJibHY
OnacHoOCTb.

BAKHO! UcnonbaymTe TOJIbKO pa3dbeMsbl, BXoaAWwmMe
B KOMMJIEKT NOCTaBKW pe3umnKka, T.K. bosiee paHHUEe
BepcuM pasdbemMoB He noaxodAaT ons cepmm WS 400.

dukcaums PYKOATKUA
3aduKcrpymTe pyKOATKY C MOMOLLBLIO WTUGTA.
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CMOHTVIpyVITe JiesBume

-
dlgd

MPEOYTNPEXROEHNE! 3anpelweHo

A ycTaHaB/IMBaTb U OEMOHTMPOBATb OMUCK
WJIN 3alUTHBIM KORYX OANCKA, HE BblTalmB
Kabesib NMTaHUA 13 peryliero 61oKa.

HebpeRHOCTb MOeT NpUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM U LaKe CMepTU.

1 CHavana yganmTe 3arpssHeHMA ¢ KOHTaKTHbIX
noBepxHocTen ¢pJiaHLLa peryLLero gMcka 1 camoro
ancka.

2 TlpoBepbTe HanpaBJiEHVE BpalLEHNA PeryLLEro
Oucka. Perywmm omck nosikeH BpawaTbca Taknm
06bpasoM, YTobbI BLICTynawwas YacTb asivasa bblia
HanpasJieHa Nno HarnpaBJIEHVIO BPaLLEHWSA peryLLero
Aucka. T.K. HanpaBJfieH1e BpallleHUA peryLLero
J/CKa MOHO BbI6paTb, TO 1 pachnblJlieHne Bo4bl 13
AMCKa TaKHe MOHKHO BblbpaTb HE3aBMCUMO OT TOr O,
KaK pe3uvK NoBepHYT Ha peJsibCce.

3 3aduKcvpymTe BUHTOM BHELWHW pJ1aHeL, peryLlero
OVCKa, perYLWUN ONCK U pJiaHLLEBYIO BTYJIKY
(MomeHT 3aTsAkKM 70-80 Hwm).

(., 0

4 TlloBecbTe pemywWwuin ONCK C 3aKpenJieHHbIM
paHLeM 1 pnaHLEBOM BTYJIKOM Ha peryLLyto
KOHCOJIb (Ha pUCYHKE peryLmi OUCK He noKasaH).
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5 OCTOpOHKHO NOBEPHNTE PJIaHLIEBYIO BTYJIKY
perylLero AncKa, YTobbl oHa 3alsia B 04VH 13
¥KeJ1060B NOBOPOTHOWM KOHCOJIM 1 BCTaJsla B
npaBWJIbHOE MOJI0KEHWE OJ1A BbICTPOro
3aKpenJieHnsa BUHTaMu.

6 TMpuMUTE Bas peryLLero AMcKa K peryLiem
KOHCOJIM, aKKypaTHO NoBopadMBasi peRyLmii ONCK.
Korpa wnuHaesis pesyulero Ancka byaeT HakaT 00
ynopa Bpy4Hyto, ero Heo6xoaAnMo 3aTAHYTb C
NMOMOLLbIO BXOOSWEr0 B KOMMJIEKT NOCTaBKM
rae4yHoro KJitoua Ha 18, noka oH He byneT O0JTHHbIM
obpasoM 3akpenJsieH (MOMeHT 3aTsAKKM 70-80 Hwm).

MNPEOYMNPERIOEHUE! BynbTe

A BHMMaTeJIbHbl NpyY cbopKe AncKa, YTobbl
YCTPaHNTb PUCK €ro BbICBO6OHKOEHNSA BO
BpeMs pe3ku. HebpeHOCTb MoKeT

npmBecT K cepbe3HbiM TpaBMaM NJ1N
Aare cMepTwn.

Peska sanogsvuo

-
il

OTBepHUTE BHEWHWU ¢plaHeLL peryllero ancka m
yCTaHOBUTE peryLmm ANCK Ha ¢laHLEeBYio BTYJIKY.

A=110 mm/4,33 gromma, 6xM10
B=89 mm/3,5 nlomma, 6xM8
C=144 mm/5,7 nronma
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YcTaHoBUTE 3aWUTHbBIN KOHYX
pewyuwero nncka

-
B0

MPEOYTIPEXKOEHUE! 3anpeuweHo
A ycTaHaB/MBaTb U EMOHTMPOBaTb OUCK
SN 3alMTHBIN KOXYX OMCKa, He BbiTawme
Kabesib NMTaHUA 13 peryliero 61oKa.

HebpeRHOCTb MOeT NpUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM U LaKe CMepTU.

BcTaBbTe Harnpae/isiolLyo 3alMTHOrO KOKyXa
peryllero amMcka Memay CTomKaMm Ha 3alyTHOM
Komyxe. PacrnosiosunTe HanpassoLLyo 3alMUTHONo
KOMyXa peylLero oMcka nocepeanHe. 3akpenmTe
nJlacTMacCOoBbIM 3a0HMK Ha PYKOATKE K BepXHeW
CTOMKE Ha 3allMTHOM KOMYyXe perylLero aucka.

Y6eomTech, UTo peyliast KOHCOsb yCcTaHoBeHa
BepTMKasibHO. MOLHUMMTE 3aMTHLIM KOMYX Hag,
PEHYLLMM OMCKOM U NOBeCbTE 3alMTHBIN KORYX Ha
LepsaTesib Ha pesuvke. CobrionanTte
OCTOPOMHOCTb, UTO6LI HanpaBAsALWME 3aWUTHOrO
KOMyXa 6bl/IM ycTaHOBJIEHbI B Nasbl 6510Ka nogaum
BOAbI.

_
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3apUKCMpYMTe 3alMTHBIM KOMYX peryLLero AncKa,
BbITSAHYB PYKOSITKY M3 KOMyXxa, a 3aTeM Hanpasvs
ee BHM3 Mo HanpaBJIeHNIo K pe3umKy, Tak YTobbl
3allesika 3a6J10KMpoBasia pyKosTKY.

4

4 [NA CHATUSA KoMyxa OTKpPoMTe 3alesiky m
NOTAHUTE PYKOATKY BBEpX, a 3aTeM HarnpaebTe
BHYTpb 3alMTHOr0 Kowyxa. 3akpenuTe
nJacTMacCOoBbLIM 3a0HMK Ha BEPXHEN CTOMKE.

5 TloocoeAunHWUTe BOASHOM WaHr U3
coeANHUTEIbHOM My$Thl No4aum Ha OBuraTesie
peaunka K My¢Te Brycka Ha ¢pJiaHLLeBOM BTy IKe
pesyLLero oMcKa.

MoaoknoyeHMe cnioBOM
yCTaHOBKU

BAHKHO! laHHOe ycTpomcTBO npeaHasHa4yeHo
UCKJTIIOUMTESIBHO 018 UCNOoJIb30BaHUS BMeCcTe C
610kamu nnTaHWsA Husqvarna PP 440 HF n PP 480 HF.
3anpelaeTcsa MCNOJIb30BaTh MalKHY He Mo
HasHau4eHuto.

Mpeoe YeM NPUCTYNNTB K paboTe ¢ MallHOM,
BHMMAaTeJIbHO MpoYMTanTe pyKOBOACTBO,
nocTaBJsiieMoe BMeCTe C 6JI0KOM NUTaHUs.

Bo BpeMsi ycTaHOBKU pe3urKa, peryLero gmcka m
3alMTHOr 0 Koyxa Kabesib nnTaHnaA (A) 1 wnaHr
BOASAHOr o oxJiaxaeHus (B) 0okHbI 6bITb
noacoenuHeHbl K CUI0BOM CTaHLMN.

Kak ToJIbko Kabesib NTaHus 6yneT noncoeavHeH K
pesurKy, KapabuH Kabe i HE06X04MMO NPUKPENUThL K
pesunKy OJis NpenoTBpalleHVs aBfleHUs Ha
wTencesb Bo BpeMsi paboThbl. KapabuvH Heo6xoammo
3aduKcHpoBaTb Ha 0AHOM U3 0TBEPCTUM KPOHLITeMHa
Ha pyKosiTKe, KoTopasi 3aKpernJjieHa BUHTaMu Ha
3afHen YacTV NMPMBOLHOIO ABUraTesA.
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PerynupoBka HanpaBnsoLemn
3alMNTHOr0 KOoyxa amckKa

*  OcnabbTe rarkv Ha OByX peryampyemMblx
HanpaBJIsoWMX KoJlecax.

* YcTaHOBMTE HarnpaBsisoWyo 3allMTHOMO KOoKyXxa
Ha KOyXe perylero gmcka.

* [loBopaumBamrTe Basibl 3KCLLEHTPMKOBOI 0 KyJlauka
C MOMOLLbIO FaeyHoro KJso4a Ha 22 MM, noka
HanpaBJiAKlWmMe KoJjieca He KOCHYTCA peJibca.

©) - (@) (©)(®)°{(®) - (®
t@ @‘
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e Y[OepHvBarTe BaJ1 B HE06X0OMMOM MOJIOKEHNN C
MOMOLLbIO FaeYHor o KJlloua Ha 22 MM U 3aTsAHUTe
ranky Ksio4om Ha 16 Mmm.

* YbeouTecb, YTO KoJieca JIerko rnosopadvmsarTcs, a
TaKise NpoBepbTe HasIndme 3a3opa B HanpasJIAoLLEN
3alMTHOr 0 KOKYyXa pewyllero guMcka.

PerynupoBka ¢mkcupytowemn
PYKOATKW Ha HanpaBJiAloLwen
3allNTHOr 0 KOoXyXa peylLero
Ouncka

* YcTaHoBUTE HanpaBJ1AUWY 3allMTHOMO KOKyXa
pewyuero AMcka Ha pe3dnKk.

* OcnabbTe OBa CTOMOPHBLIX BUHTAa C MOMOLLbIO
WecTUrpaHHOr o KJlilo4a Ha 3 MM.

+  OTperysvpymnTe GUKCHpPYIOLLYIO PYKOATKY,
noBopauMBasi Basi 9KCLIEHTPUKOBOI 0 KyJjlauka ¢
MoOMoOLLbIO OTBEPTKM, NOKa pUKCUpyolas pyKosaTKa
He 6yOeT 3aTAHyTa Ha KPOHLITeMHe 3alMTHOro
KOMYyXa peryLiero amcka.
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* 3aTsAHWTe ABa CTOMNOPHLIX BUHTA C MOMOLLLIO
lWecTUrpaHHOr o KJitoua Ha 3 MM.

*  CHuMmWTe 4 BUHTa, yOepxkmBawolwme ¢pmKcaTop B
Heo6X04AMMOM MOJI0MEHUM, C MOMOLILIO
WeCTUrpaHHOIr 0 KJltoYa Ha 4 MM.

*  OTperynupymnte dukcaTop. PukcaTop AOSTHKEH
6bITb 3aTAHYT Ha BEPXHEM peJsibCe.

* 3aTAHWTe 4 BUHTA, yOepwmBawolme pmkcaTop B
Heo6X04AMMOM MOJI0MEHUN, C MOMOLLIO
WeCTUrpaHHOIr 0 KJltoya Ha 4 MM.

PerynmpoBka HanpaBisloWMX
KoJlec

0nAa obecneyeHUA cTabUSIbHOCTU paboThl MalVHbI 1
NPsIMOJIMHEMHOCTY pa3pes3a YeThipe HanpaBJIALWNX
KoJieca He06Xx04MMO NOMECTUTb Ha peJsibC U
MUHMN3UPOBATb X breHue.

MpoBepsAnTe HanpaBisAloLWMe KoJleca nepen Kakabiv
pe3oM. Mpn o0bHapyHKeHUN CIIMILKOM 60J1bLIOr0 3a3opa
MeROy Kape TKOWM pe3urka v pesibCOM HeEO6X0AMMO
BbINOJIHNTb PErYJIMPOBKY HanpaBJiAOLWMX KOJIEeC:

OcnabbTe OBa BYHTA C WecTUrpaHHom rosioBkom M10
C MOMOLLBIO WeCcTUrpaHHOro Ksitoya Ha 8 mm. Kpome
TOro, ocslabbTe OBa CTOMOPHLIX BUHTA, UKCUPYIOLMX
[Ba aKCLIeHTpUYeCcKMX HanpaBAolWMX Kosleca, ¢
NMOMOLLbIO WEeCTUNPaHHOI O KJlloYa Ha 3 MM.

OCTOpOKHO NOBEPHUTE BaJibl C MOMOLLBIO FaeyYHoro
KJitoYa Ha 16 MM TakKyM 06pa3oM, UTO6bI
Hanpaesisouye KoJsieca onMpasimcb Ha
HanpaBJIAIOLLYI0.

YaepmBanTe raeyHbl Koy Ha 16 mm B
HE06X0OMMOM MOJIOHEHNN U 3aTAHUTE ABa CTONOPHBLIX
B/HTA C MOMOLUbIO WECTUrpaHHOM 0 KJlloda Ha 3 MM.




CBEOPKA NWHACTPOVKMU

HaM1Te Ha cTonopHOe YCTPOMCTBO M MOTAHUTE
KapeTKy pesurKa B 060X HarnpaesieHUSAX BPYUHYIO.
KapeTka [0J1Ha JIerko CKoJIb3UTb C
He3HaunTeIbHLIM conpoTMBieHVeM. Bee 4
HanpaBJisilolWwme KoJieca LOJIHHbI MpoBopayBaThCS.

3aTsAHUTE BUHThI WeCTUrpaHHbIM KJTH0UOM Ha 8 MM.
MoBTopWMTe Npedbiayliee AencTBMe.

PerynmpoBka KapeTKM pe3umka

Tak Kak pe3umK n3HawyBaeTCcs, peKoMeHayeTcs
Uepes HECKOJIbKO YacoB paboThl y6eanTbCs, UTo
pe3urK HafeRHo 3apMKCMPOBaH B KapeTKe pesunka U
Ha peJibce. Ecniv 3To He Tak, pyKOSAATKY HE06X0aMMO
OTperysiMpoBaThb:

OcnabbTe OBa CTOMNOPHLIX BUHTA C MOMOLLBIO
WecTUrpaHHOro KJitoua Ha 3 MMm.

lMoBopauvBanTe ABe 9KCLIEHTPUKOBLIE BTYJIKMU
WwecTUrpaHHbLIM KJIl04OM Ha 8 MM, NoKa BaJ1 He byneT
3aTAHYT U pacnoJiokeH napasijieJibHO pe3ynKy.

3aTAHUTe OBa CTONOPHbIX BMHTa C NOMOLW,bIO
wecTurpaHHoOro Ksjwo4a Ha 3 MMm.

YbenuTtechb, YTO pUKCHpYoLLan pyKosiTKa
oTperyJiMpoBaHa [0J1HHbIM 06pa3oM, OTKpPLIB U
3aKpbIB €€ ¥ MPOBEpVB, YTO6LI MOAMNPYHRUHEHHLIN
PrKcaTop HaxoausIcA B 3a6JIOKMPOBAHHOM
MOJIOHEHUN.

3aTeM 3aKpenuTe 3adUKCUPOBaAHHYIO PYKOATKY C
MOMOLLIO CTOMOPHOro WTUTA.
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3aumTHoe obopynoBaHue

Obwue ceBeneHUs

Hvkorna He noJib3ymTecb MawWMHOM B CUTYyaLuUn, npu
KOTOpPOM Bbl HE CMOeTe No3BaTh Ha NOMOLLL NpU
Hec4YacTHOM ciy4yae.

CpencTBa 3awWuThl onepaTopa

Bo BpeMsi paboThbl ¢ MaWVHOM Bbl LOJIHHbI
MCNo/Ib30BaThb creLasibHble 0406peHHbIE cpeacTBa
3awmThl. CpencTBa JIMYHOM 3aUThl HE MOry T
NOJIHOCThIO UCKJTIOUNTB PUCK NOJTyYEHUS TpaBMbl, HO
NpY HeCYacTHOM cJlydae OHM CHUHKAIOT TSHECTb
TpaBMbl. O6pallanTech 3a MOMOLLLIO K AWSiepy NpuU
noo6ope cpeacTB 3aUTHI.

lMpoyee 3awWmMTHOE Ob6OpyaOBaHME

MPEOYTNPEKOEHUE! MNMpn paboTe ¢
MallMHOM MOrY T BO3HUKAaTb UCKpbI,
CNocobHbIe cTaTb NPUYMHOM MNoHapa.
Bcerna oep:snTe non pykowm cpeacTsa oS
TylleHWA noxapa.

+ [MpoTumBonowapHoe o6opynoBaHMe

* BcerpawumenTe npu cebe anTeuyky 0,14 oKasaHuA
nepson MegVLIMHCKOW MOMOLLN.

Obuwume Mmepbl besonacHOCTU

MPEOYTIPEXROEHUE! Mpn ncnosb3oBaHMU
NPoAYyKTa, KOTOPLIV peweT, TOUUT, bypuUT,
wamndyeT nam npyoaeT MaTepuay
HeobxoOuMmyo ¢opmy, MoryT
06pas3oBbLIBaTLCA MblJ1b U MCNApEHUS,
cofeptalpme onacHble XUMUYeCKMe
BelecTBa. Heobxoaumo onpenennTb
XapaKTep MaTepuaina, noLJietKallero
0bpaboTKe, N CNOoJSIb30BaTh CneLMasibHyo
OblXaTeJsIbHYyl0 MacKy.

MpoposikUTeIlbHOe BO3AeNcTBME WyMa
[aeT HeusJsieurmMoe yxyoleHue cryxa.
Bcerna nosbaymTech, N0O3TOMY,
crneuvanbHBEIMU HaylWwH1Kamn. Bcerna
csledunTe 3a npeaynpekaaoummm
CUrHaslaMy UM KPUKOM, Korna
noJib3yeTech 3alUTHBEIMAN HayLWHUKaMW.
CHMMaMTe HaylHUKK cpasy e rnoce
Toro, Kak 6yneT ocTaHOBJIEH ABUraTe/b.

lMpwv paboTe ¢ n3pennAMU, comepRalyMm
noABUHKHBIE YacTW, Bcerna cyuecTByeT
onacHoCTb NOJIyYeHWA TpaBM C
pa3mMosieHneM. [171a nsbewaHns Tpasm
noJib3yMTechb 3alWUTHBIMM NepYaTKamMu.

NMPEOYTIPEXROEHUME! BHMmaTeibHO
npoYMTanmTe BCe npasuia  UHpopMaLIMIo O
Mepax NpefoCTOPOKHOCTH.
HecobtooeHne ykasaHHbIX B HUX
TpeboBaHUN MOKET NPUBECTU K
nopameHnIo 3J1IEKTPUYECKMM TOKOM,
BO3HVKHOBEHWIO Noapa v (1)
NnoJlyYeHWIO Cepbe3HbIX TPaBM.

Bcerna ncnonbaymTe:

+  CneupasibHbI 3aWMTHBI WEM

*  3aWnTHbIe HayWHUKN

*  3aWnTHbIE 0YKU U MacKy

*  PecnupaTop

* [poyHble nepyaTKM € HECKOJIb3ALWMM XBaTOM.

* TlnoTHo npunerawlwas v yoobHas onewaa, He
cTecHsWasn ceobony OBUHKEHNN.

e Canoru co cTaJlbHblM HOCKOM U C HECKOJ1b3KOW
noaoLBON.

CobnopanTe npaBuvsla 6€30nacHOCTM B O THOLWEHUM
ofewnobl, OJIMHHBIX BOJIOC U yKpalleHU, KOTopble
MOryT nonacTb BO Bpalalowmecs YacT yCTaHOBKM.

70 — Russian

B aToM pasfesie paccMaTpyBalOTCS OCHOBHbIE
npaBuJsia 6e30MnacHOCTM NpyY paboTe ¢ MalMHOWN.
OnHaKo AaHHas MHGOPMaLMA HUKOr4a He MOHeT
3aMeHUTb NOAr0TOBKU M NPaKTUYECKOro onbITa
npodeccroHaibHOro noJib3oBaTesisi. Ec Bbl B Kako-
JIM60 cUTyaLMM NoUyBCTByeTe cebsl HeyBepeHHo,
obpaTuTech 3a COBETOM K creLmanncTy. CnpocuTe
Ballero AuJiepa, CnpocuTe coBeTa B
creumaniMarpoBaHHOM MacTePCKOM UM Y ONbITHOMO
nosib3oBaTesis. UsberamTe 1cnosib3oBaHWs, 015
KOTOPOro Bbl He cuMTaeTe cebsl A,oCcTaTouHO
noAroToBsIeHHbIMM!

» [pewoe YeM NPUCTYNNTL K paboTe ¢ MalMHOM
BHMMaTeJIbHO NpouYnTamTe MHCTPYKLMIO U
y6enuTech, UTo Bam Bce NoHATHO.

+ JlaHHOe ycTpoMcTBO NpeaHasHa4YeHo
NCKJIIOUMTESIbHO OJ151 MCNOoJIb30BaHUA BMeCTe C
6,10kamMmm nTaHma Husqvarna PP 440 HF n PP 480
HF. 3anpelaeTcA ncnosib3oBaTh MallHy He Mo
Ha3HaJYeHuIo.

» [pewnoe YeM NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MalIMHOWM,
BHMMaTeJIbHO NpouYMTanTe pyKOBOLACTEO,
nocTaB/isieMoe BMecTe C 6JIOKOM MUTaHUA.

*  MauwmnHa MoKeT cTaTb NPUYMHOM Cepbe3HOM
TpaBMbl. BHMMaTe IbHO NnpouYnTanTe yYKasaHuA no
TexHVKe 6e3onacHOCTW. HaquTer noJsib3oBaTbCA
MallNHOW.

+ JaHHas MalwuHa npegHasHadeHa 45 pesaHus
6eToHa, KMpnmnya 1 passiMuHbIX KaMeHHbIX
MaTepuasioB. Mcrnosib3oBaHue B MPOoYUMX Liesisax
3anpelLaeTcs.

* T[loMHWTe 0 TOM, YUTO onepaTop HeceT
OTBEeTCTBEHHOCTb 3a BO3MOHKHbIe HeCYaCTHbIe
cyyyam nam aBapun, Kotopble cTasnn npuunHom
TpaBM UM NOpYM MMyLLecTBa OpYyrux JonOen.

* Bce onepaTopbl 00J1KHbI 6bITH 06Y4eHbl paboTe ¢
MawuHown. Bnapesiew, oTBeYaeT 3a obydyeHue
onepaTopoB.

*  MauwmnHy HeobxoaMMO conepHaTb B UMCTOTE. 3HAKU
M HaKJIeMKM 0,0J1HKHbl 6bITb XOPOLIO BULOHbI.
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MPEOYTIPEXKOEHUE! MNpy HenpaBuibHOM
NI HEBPEHKHOM MCMNOJIb30BaHMM MalMHa
MOMET 6blTb OnacHLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOPbLIN MOHET NPUYMHNTL CEpbe3HbIE
noBpeROEHUNA NN TpaBMy CO
cMepTesIbHbBIM MCXO040M A5
noJsib3oBaTeJsiA Uan ONA Opyrux.

3arnpelLaeTcs oMyckaTb K yrpaBJieH/o
WS PEMOHTY MallMHbLI AeTen Un
B3POCJIbIX, HE MMEILLNX
COOTBETCTBYOLLEN NOAr0TOBKU. He
[onyckamTe K noJib30BaH o MallMHOM
NMOCTOPOHHMX JIUL, He y6eaVBIINCHL B
HayaJsie B TOM, YTO OHW NOHSAN
cofepHaHne UHCTPYKLIN.

Huvkorpna He paboTamTe ¢ MalMHOM eciv
Bbl yCTaJsM, BbINUIN aJIkoroJib, U
npyHMaeTe JieKapcTBa,
BO34EeNCTBYIOIWYE Ha 3peHne, peaKLImIo
WJIN KOOpAMHAaLMIO.

NMPEOYMNPEKIOEHNE! BHeceHWe HepaspelleHHbIX
M3MeHEHUN U/ UCNOoJIb30BaHWe
HepeKoMeHO0BaHHbLIX MPUCMOCO61IeHU MOKe T
NpUBECTU K Cepbe3HOM TpaBMe MW Aare K
cMepTeJsibHOMYy Ucxony OJ1A noJib3oBaTesia U
Opyruvx nuu.

Hukorpna He MOOMGULIMPYNTE MaLMHY HacTOJIbKO,
UTO6LI ee KOHCTPYKLIMA 6oJiblle He cCOOTBEeTCTBOBaa
OpUrMHasIbBHOMY VUCMOJIHEHWIO, U HE OCYLLECTBISANTE
ee aKcnlyaTauuio, ecsiv Bel nono3peBaeTe, YTO OHa
6bl1a MooMULIMpoBaHa OpYrM JIULLOM.

KaTeropuuecku 3anpelaeTca MCNOSIb30BaTb Ny,
aKKyMyJIATOp UM 3apsioHOe YCTPOMCTBO, €CJIY OHU
Haxo4ATCS B HeucnpaBHOM cocTosHMW. MpoBoauTe
peryJsisipHble 0OCMOTPbI, YXOL, 1 06CJ1yHKMBaHMe B
COOTBETCTBUM C AaHHBbIM PYKOBOACTBOM. HekoTopble
onepaLu no yxony v o6CyHMBaHUIO BLINOJIHAIOTCA
TOJIbKO NOAr0TOBJIEHHBIMW cheumanMcTamm. Cm.
yKasaHus B paspgeJsie "TexHMUYecKoe obcrykmBaHme".
Monib3ymTech TOJSIbKO 3anacHbIMM YacTSAMY 3aBoOa-
M3roTOBUTENA.

TexHMKa 6e3onacHOCTU

He vcnosbaymTe Ny 6e3 npensapmTesibHOro
MPOYTEHMSA N OCMBICTIEHUSA COL.EPHKAHNSA PYKOBOACTBA
no aKcnJjyaTaumm.

BesonacHocTb pabo4ero mecTa

+ Ob6sasaTeslbHO OCMOTPUTE 3a4HIOK YacTb CTEHHI,
Ha KOTOPOM BLIMAET peryLmi1 OUCK, Npopesas
CTeHy HackBo3b. Bo 13bermaHne TpaBMoonacHbIX
CUTYaLUM 1 NOBPERAEHNS MaTepmaria, B 30He
pa6oT csie4yeT YyCTaHOBUTb 3alUTHbIE
orpakaeHus.

+ BcerpanpoBepAnTe M oTMeYamTe MaplupyThl
npokKJlagkuy rasoeblix Tpy6. PaboTac
WHCTPYMEHTOM B6J1M31 ras3oBbiX Tpy6
npencTassiAeT 60JiblWyto onacHocThb. [py paboTe B
MecTax ¢ NoTeHUMasIbHOM BO3MOKHOCThIO
BOCMJlaMeHeHVA ybeanTech, YTO MHCTPYMEHT He
NCKpUT. He TepamnTe 60MTesSIBHOCTW.
HebperHOCTb MOHET NPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBMaM 1N ame cCMepTuU.

* Yb6eaouTechb, YTO B 30He pe3ku 1 B obpabaTbiBaeMoM
mMaTepuasie HeT HUKaKUX TpY6 1IN 951IeK TPUYECKUX
Kabenew.

* YpocToBepbTeCh, UYTO Ha aJieKTpUyecKume Kabesu,
Haxonsmecs B npenesiax paboyew 30HbIl, He
nonaHo HanpAxeHue.

* Yb6eaouTechb, UYTO BO BpeMs paboThbl MalMHbI HA
JII00U, HUN HMUBOTHBIE He NpUBJINHKalo TCA K HeM Ha
paccTosHVe MeHee 4 M (15 ¢yToOB).

* He nonb3ymTechk B He61aronpUsTHLIX MOFOOHbIX
ycsioBMsX. HanpumMep B CUIbHBIM TyMaH, L0 4Ob,
CUJIbHBIM BeTep, Npy 60/IbIUOM XOJ104e U T.4.
AKcnnyaTaums MalmHbI PU NJI0XoM noroae
yTOMUTESIbHA U MOXeT NpUBECTU K
BO3HVMKHOBEHMIO OMacHbIX CUTYaLIMIA, Hanpumep, Us-
3a CKOJIb3KMX NMOBEPXHOCTEMN.

* Yb6eaouTtecb B TOM, UTO paboyas 30Ha JocTaTOYHO
ocBelleHa AJ1A co3naHns 6e3onacHbIX YCJ10BUM
0N paboThl.

* Bbl Bcerna Oo0Js1KHbI HAX0OUTBLCA B HaOeHRHOM U
YyCTOMUYMBOM paboyeM NosIoHEeHNN.

TexHUKa anekTpobesonacHOCTU

MPEOYTPEKOEHUE! MNMpn paboTe ¢
9/1EKTPUYECKMMM YCTPONCTBAMM
CyLLeCTBYET PUCK NOBPEROEHUA
3aJIeKTpuyeckmm Tokom. CnenyeTt
mnaberaTb Heb6J1Ar oNPUSATHBIX MO0 4HBLIX
YCJI0BUIM 1 TE€JIECHOI0 KOHTaKTa ¢
rpo30BbIMU pa3psaHMKaM U
MeTaslsIM4yeckmm npeaomeTamun. Bo
naberaHe passiM4Horo pona
NnoBpeROEeHNN CeaynTe NHCTPYKLUUNAM B
PYKOBOLCTBE MO aKCnJlyaTaLun.

+ 3anpelLeHo NepeHoCUTb MallVHy, nepach 3a
KabeJsib, a TaKie n3BJieKaTb WTeKep, NOTSAHYB 3a
Kabesb.

* Kabesnn He 001#HBI KOHTaKTMpoBaTb C BOL,0M,
MacJioM UJIM C OCTPLIMU KpasiMn. Y6eomTech, YTo
KabeJsib He nepenasJsieH OBepblo, KaJIMTKOM NN
4YeM-11M60 OpyrM. STOT NpeaMeT MOHeT 6biTb
TOKOMPOBOOALWMM.

*  Yb6eouTechb, YTO Kabesnn He noBpewROeHbl U
HaxoOsTCA B XOopoleM cocToAHUW. [115 paboT BHe
nomMeLL,eHMs UCNoJib3ymTe crneumasibHo
npenHasHadeHHbI 0151 9TOro KabeJsib.

* 3anpeleHa sKcnlyaTaunAa MalnHbl C
noBpeaeHHbIM KabeseMm, ee cnenyetr
OTpPEeMOHTMpOBaThb B aBTOpM30BaHHOWM CepBUCHOM
MacTepCKoW.

*  MauwunHa Oos1kHa noaKl4YaThCA K 3a3eMsieHHoM
po3eTKe.

+ [poBepsanTe, UTO6LI HanpsiKeHNe B ceTH
COBMafasio ¢ HanpsiseHeM, yKasaHHbIM Ha
TabsiMuKe Ha MalumHe.
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JInyHana 6esonacHOCTb

He ocTaBnAnTe MawuvHy ¢ paboTalowmm
OBuraTteJsiem 6e3 npycmoTpa.

3anpeltaeTcA BLINOSHATL pe3aHye B yCI0BUSAX
OTCYTCTBWSA JIerKoro AocTyna K KHomnke
aBapUMHOWM OCTaHOBKW Ha NyJibTe
OVCTaHLUMOHHOM 0 yNpaBJsieHUA NJIY Ha CUJ1I0BOM
6Js10ke. CM. pyKoBOACTBO NO aKcnyaTaumm
cuJioBoro 6JioKa.

Psapnomc Bamm Bcerna OoJiKeH HaxoonMTbeA aopyrov
YyeJioBeK, KOTOporo MoHHO 6y,u,eT no3BaTb Ha
nomMoub Npn BOSHMKHOBEHUN HECHYACTHOI O cJsiy4as
B Xo4e pe3Kwn.

Jlrooun, KoTopble 0,0/1HHbBl HAXOOANTBLCA B
HenocpencTBEHHOM 6/IM30CTM OT MalUMHbI, 0,0 J1HHbI
McnoJsib3oBaTh CpeacTBa 3alMThl OpraHoB cJlyxa,
NMOCKOJIbKY YPOBEHb LyMa Npu pe3Ke npeBbilwaeT 85
ob (A).

CobJsirooanTe 0OCTOPOKHOCTL NpU NoabeMe.
MomMHUTe, UTO Bl 0bpallaeTech C TAKEbIMU
npeomMeTamMm, YTO CBA3aHO C PUCKOM NoJlyYeHVs
TpaBM 13-3a 3alleMJIeHNS, a TaKKe OPpYyrux TpaBMm.

an/ICyTCTBl/Ie NOCTOPOHHUX MOXET CTaTb
NPUYMHOWM CHUKEHUA BHUMaHUA, KoTopas
Heobxoauma ons ynpaBJieH/A MalrHON. HOSTOMy
6yﬂ.bTe npenesibHO BHMMaTeJIbHbl U
cocpenoTaymBanTech Ha BbINOJIHEHNM paboThl.

CobnopavTe npaBuia 6e3onacHOCTU B OTHOWEHUN
onewabl, OJIMHHBIX BOJIOC U yKpalleHWUM, KoTopble
MOryT nonacThb BO Bpalialouwmecsi YacTu
yCTaHOBKM.

MpymeHeHVe n yxon

.

Y6eouTech, UTO 3aWMNTHBIN KOKYX ANCKA He
noBpeROEeH 1N yCTaHOBJIeH Hadiekalmm obpasom.
3anpellaeTcA 1cnosib3oBaTh OApYyrMe OUCKU, KpoMe
PUpPMeEHHbIX, pa3dpaboTaHHbIX 4J1A MalVHBbI.
CnpocuTe Bawero ounepaHusgvarna kakoe fiessue
nogowaeT O, Bawen Lesv nydwe Becero.

3anpelleHo UcnoJib3oBaTb NOBPEKOEHHBIN NN
MN3HOLWEHHbLIN peRyLLnM OUCK.

3anpeu.|.eHo yCcTaHaBJ/iMBaTb 1 EeMOHTUPOBaTb
OUCK U 3alUUNTHBIN KOXKYX OMCKa, He BblTalluB
Kabe b NMMTaHnA 13 pewyuwero 610Ka.

Bcerna, npexaoe Yem BbiTaWMThb WHYP NUTaHUSA U3
pO3eTKW, BLIKJIIOUMTE CUJIOBYIO CTaHLMIO U
[OMONTECH NOJZIHOM OCTaHOBKW ABUraTens.
KaTeropuuecku sanpeliaeTca BuiNOSHATb pe3Ky
6€e3 1CNoJIb30BaHWA 3aWMTHOMO KOKYyXa ANCK
MpoBepbTe, UTO6LI JIE3BME HE HaXO4MSTOCh B
KOHTaKTe C KakUM-/IM60 npeaAMeToM, Koraa Bel
6yneTe 3anyckaTb CTaHOK.

CoxpaHamTe OUCTaHUMIO OT OMCKa MNpuU
paboTatouiem oBuraTterse.

Bcerna ncnosbsymTe BoasHoe oxsakaeHMe. 3To
oxJlaiknaeT OUCKW, yBeSIMYMBaeT CPOK MX

sKcnlyaTaum n npenAaATcTByeT HaKonJiIeHUIo NblJ1n.

CnennTe, UTO6LI BCe cOeAMHEHUS, pasbeMbl U
Kabe M 66151 LeNIBIMU 1 OUMLLEHHBIMU OT FPSA3UL.
YeTKo pasmedanTe Bce NpencToswWwme pesbl nepen,
Ha4aJsioM pesaHus, NJIaHMPYMTeE X TaKKM 0bpasom,
UTO6bl paboTy MOMHO 6b1J10 BEINOSIHATL 6€3
onacHocTW 018 nepcoHasia Uiv MalmuHbl.
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HapewHo yaoepsuBanTe UM 3aKpenisamTe
6eTOHHble 6J10KM Nepen Ha4yasloM pesaHus.
OTpesaeMble MaTepuasibl 60JbWOro Beca MoryT
MPUUMHUTL 3HAUMTESbHBIN yuLep6 MalvHe U
HaHecTU cepbesHble TPaBMbl JIO4AM, €CJIM OHM
6yoyT nepemMelLaTbcsl CaMonpPoOnN3BOJIbHO.

TpaHcnopTypoBKa 1 XpaHeHWe

.

Bcerpa BbiK/llouamTe cUJ10BOM 610K U
OTCOEOUHANTE 3IeKTPUYECKUM Kabenb OT
MCTOYHMKA NMTaHMA nepen nepemMelleHmem
obopynoBaHus.

LeMoHTUpYMTe ONCK N 3alMTHBIM KOMYX OMcKa
nepen TPaHCNOpTUPOBKOM M XpaHEeHNEM.

XpaHuTe O60py.D.OBaHI/Ie B 3aKpblBaeMOM Ha 3aMOK
nomMeweHnn, He 0,oCTynHOM OA neten n
NOCTOPOHHUX.

B cJly4ae pyCKa 3amMep3aHuA Heo6xo0OMMO C/INTb
M3 MalKMHbI OCTaTKM oxJiarkatowen HMNOKoCTU.

Ob6opynoBaHVe criefyeT XpaHUTb B KOHTeMHepax
M3 KOMIMJIEKTa NoCTaBKM.

OcHOBHble NPUHLMMNBI paboThl

Bcerna HauvHamTe ¢ nnnoTHom peskn. OHa
BLINOJIHAETCA NyTeM nofaum peyllero oucka Ha
3-7 cm (1,2 - 2,8 promma). 3aTeM BbINOJSIHUTE
NMMNOTHBIN pe3d. [NoTHLIM pes He creayeT AenaTb
C MaKcMMasibHOW CKOpPOCThIO, @ HA060pOoT, C
OCTOPOKHOCThIO, UTO6LI MOJTYUNTb POBHEIM pes,
KOTOpLIM cTaHeT OCHOBOWM OJ1A cJiefyiolLero pesa.
Peryllasa KoHCoJ1b NO3BOIAET UCMNOJIb30BaTh
peryume amckm no 1000 mm (40 arommos) B
KauyecTBe CTapTOBOIO peyLLero omcka. Tem He
MeHee, peKOMeHAYyeTCA HauMHaTb pesKy ¢
nomMouubio peylero gucka 800 mm (31,5 oorma).

Mocne NMIOTHOIrO pe3a MOKHO BbINOJIHUTL 6oJlee
rny6okum pes. ' NybyHa pesa onpenenseTca
KOHKPeTHO OJ1A KawO0ro csy4as n 3aBucuT oT
TakuxX ¢aKTopoB, Kak TBepAoCTb 6eToHa, Hannume
apMaTypHbIX CTep®Hen 1 T.4. Makc. anameTp
perylLero AnckKa OJiA bosiee rjybokKmx pesos
cocTaBnsaeT 1200 mm (47 pommoB).

B csiyuae 3ameHbl AMCKOB C LIeJbio 60J1ee rly6oKom
pes3Kku B MecTe OLHOIro paspesa, ybeomtechb, YTo
ToJIWMHA OVCKa COOTBETCTBYET WMPUHE KaHaBKM.

MawwvHa posiHa paboTaTb 6€3 oaBseHUAa U
yCUNA, HanpaeJIEHHOr 0 Ha AUCK.

HaneHo yaepHmBanTe UM 3akpensianTe
6eTOoHHbIe 6J10KM Nepen, HayasioM pes3aHuA.
OTpesaemMble MaTepuasibl 60JibWIOro Beca MoryT
MPUYUHUTBL 3HAYUUT eJIbHBIN yu.|.ep6 MalnHe n
HaHeCTun cepbe3Hble TpaBMbl JTIOOAM, €CJI1M OHUN
6y.l:l.yT nepemMelwaTbCcA CaMonpon3BoJibHO.
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Peska 6,10koB

+ CHayasia BbiMOJSIHNTE HUHMHUM FOPU3OHTasIbHbIN
paspes. 3aTeM BhINOSIHUTE BEPXHAI
rOpU3OHTAasIbHbLIN paspes. 3aKoHUMTe OBYMS
BepTMKasibHbIMM paspesamu.

* EcJ/IM BbINOJIHUTL B Hayasie BEpXHUM
ropusoHTaJIbHbIV pa3pes, a N0 TOM HUKMHUA
ropusoHTaJIbHbIV, TO 3aroToBKa ynageT Ha Jie3Bve
M 3akKMeT ero.

* [lpu BbINOJSIHEHUM NOCIEAHEr 0 pe3a pe3umK
LOJIHKEH bbITb yCcTaHOBJIEH Ha NMpuieratoLen
3apuKcrpoBaHHOM CTeHKe.

* TaK KaK peJibC pacnosiokeH CUMMETPUYHO, Pe3UmnK
MOKHO NoBopayMBaThb AJ1A BbINOJSIHEHUA HOBOIMO
pesa Ha Apyrom cTopoHe pesibca. Takmm obpasom
oTpesaHHasi 3aroToBKa rnoJsly4aeTcs Takoro
pa3mMepa, UTo ee JIerko nepemMeLLaThb M NpoLle
ybpaTb ¢ pabouyero mecTa.

* T.K.HarnpaBJsieHVe BpalleHUA pewyuiero onmckKa
MO!KHO BbIbpaTb, TO 1 pacnblsieHVe BoAbl U3 JMUcKa
TaKe MOKHO BblbpaTb HE3aBMCMMO OT TOro, Kak
pe3yunK noBepHYT Ha peJibce.
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3AINYCK N OCTAHOB

Mepen sanyckom

« 3akponTe LOCTYN B 30HY pe3KM, YTObbI
NOCTOPOHHME SiMLLA He MO JIX NOJyUNTb TpaBmbl
WS 0TBJIeYb onepaTopa OT paboThi.

« [poBepbTe ANCK U KOKYX Ha NpeaMeT HasIMums
noBperR4EeHNN U TpeluyH. Mpy 06HapyHeH TpeLwwmH
VSN B cJlydae, Korha ANCK U KORKYX 6bln
noLBepHeHbl CUITbHOMY yaapy, 3aMeHUTe
NoBperLOEHHbIN 3/IEMEHT.

. I'Iepe,u BKJIlOUEeHMeM MallnHbI y6€,D.I/ITer B
npaBnJIbHOM NoOKJIIOYeHNN BCeX Kabesnem un
wjiaHroe nogadyv Boabl.

* Ecsm peska posikHa HavaTbCA U3 NOJIOKEHNA,
OTJIMYHOI O OT MOJIOKEHNSA peryLLero 60Ka,
peRywmm 610K He06X0OMMO NepeBecTU B
HayYaJsibHOe MoJIoKEHME.

3anyck

CrieLymTe MHCTPYKLMSIM MO 3anycKy, N3J10HEeHHOM B
PYKOBOLCTBE, NpusiaraeMoM K CUSI0BOMY 6J10KY.

OcTaHoB

+ Kak ToslIbKO peska byneT 3aBeplieHa, ybepuTe
PERYLMIN ANCK CO CTEHbI M OTKJIIOUMTE BpalleHme
pesyLLero amMcka v nogady Boabl.

*  BblksilounTe C1JI0BYIO CTaHLUMIO.

Pasbopka MawuHbl 019 KaHaTHOM
pe3Ku

1 TwnopomMoTop O0J1KEeH NOSIHOCTHIO OCTaHOBUTBLCS.

2 OTkJIouMTe nopavy NMTaHUs Ha CUJI0BYIO
cTaHumio.

3 OTKJ/oUnTe N 0TCoeaMHUTE nodady Boobl Ha
CWJI0BYIO CTaHUMIO.

4 OTcoeonHUTe Kabesb NUTaHUA U BOOSHOW WlaHr
OT pe3uvKa.

5 OcTasbHble Warv BeINOJIHATCA B nopsakKe,
obpaTHOM npoLieccy C60pKW.

Yncrtka

Mocne oKoOHYaHWA pe3KM yCTPOMCTBO HEO6X0AMMO
ouMCTUTb. Heobxoommo comepaTb B UMCTOTE BCe
obopynoBaHue. Jlyulle BCero oumiLaTh PeryLLMM 610K
C NOMOLLbIO BXOAALLEN B KOMMNJIEKT NOCTaBKMN WETKMU
018 YUMCTKW, NOACOEANHMB ee K BOAAHOMY LWIaHry.

BAKHO! He ncnosbsymTe MoeuYHbIV arperaT
BbICOKOr0 AaBJieHsA OJ151 YUCTKU pesumKa.
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TEXHNYECKOE OBCJTYHKMBAHNE

Ob6cny®mBaHme

BAKHO! JTiobble BMOL peMOHTa MOry T NPOU3BOAUTLCS
T0JIbKO aBTOPM30BaHHbLIM MacTepoM. O To He0b6Xx0AMMO
0Aa obecneyeHMA 6e3onacHOCTM onepaTopoB.

Mo ncteveHnn 100 yacoB paboThl 0OTObparkaeTcs
coobueHne 'Time for servicing' (Heobxonmmo
TexobcnykmBaHue). MosHbIM KOMMIEKT
obopynoBaHMA HeobxoauMo nepenaTb
ynosiHoMo4YeHHOMY ausepy Husqvarna ons
npoBeneHUs1 TexobcyRBaHUA.

TexHn4yeckoe obcyRmBaHue

BAHHO! MNMpoBepka n/nnv obcrywmBaHme O0S1HHb
BbINOJIHATLCSA NPU BEIKJIIOYEHHOM OBUraTese, WTeKep
KOHTaKTa npy 3TOM O,0JIKeH bbITh BbIHY T U3 padbeMa.

3ameHa macna B peryuwen KoHCcosIn

* Ha pexyuien KoHcoIM pacnoJsiokeHa macssiHas
npobka AJiA cavea Macna. 3Ty NnpobKy npy 3ameHe
mMacJsia HeobxoomMmo oumuLaTe. HoBoe macsio
3asiMBaeTCcsA Yepes oTBepcTUe, rae pacrnoJsiaraetcs
mMacJifaHas npobka.

*  Perywas KoHcosb cooepwnT 3 A1 MacJsia
Husqvarna 220, TpaHcMm1ccroHHoe mMacio asisa EP
220. B nepBbI pas Macs10 He06Xx0OMMO MEHATL BO
BpeMsi NepBoro TexobcesywmBaHmA. BmecTe ¢
HOBBLIM M34,e/IMeM NocTaBsiIAeTCA by ThlSIKa €
mMacJioM o6'bemMom 3 OJ1.

BAHHO! OTpaboTaHHOe MOTOpHOE U
TpaHCMMUCCMOHHOE MacJ1o onacHo AJ1A 340pOBbS,
3anpelLaeTcsA C/MBaTb €ro Ha 3eMJIi0.

EenHeBHOe obCcnyHMBaHMe

1 CneouTe, UTObLI BCe cOeAUNHEHUSA, pasbeMbl U
Kabes M 6bISIM LeSIBIMU 1 OUMLLEHHBIMU OT MPsi3n.
Mcnonb3ys weTKy MM TKaHb, TwaTeslbHO
BbITPUTE, CMakbTe KOHTaKTHbIE WTUPTHLI 1
CTOMOpHbIe 3alLesIKM C MOMOLLbIO cnpes ons
CMa3KM N OUNCTKU. YbeOmTech, UTO KOHTaKThl
HaOerHo 3aPUKCcMpoBaHbl OTHOCUTESIBHO Opyr
Apyra, Korna sawesiky 3akpbIiThl. TakiKe cMaKbTe
coeauHUTe IbHblE My ¢ Thl Nogadun Boabl.

2 [N\ MakcMMasibHOr o ynpolleH1A ycTaHOBKM Bana
peyuiero ancka Ha ¢aHLe nHorna Heobxooumo
OYNCTUTb M CMasaTb BaJsl. ExenHeBHO npoBepAnTe,
UTO6LI Bas1 peryLlero oucka cBoboaHO Bpallasaca m
WeCTUrpaHHUK He bblJ1 MoOBpeKaeH.

3 TlpoBepbTe NPaBUILHOCTL PEryJIMPOBKN KapeTKuM
pesurKa 0THOCUTeSIbHO HanpasBsIsloWMX KoJsiec v
NPaBMIbHOCTb PeryJsIMpoBKU GUKCUPYIOLLEN
PYKOATKW. UHCTPYKLUMK CM. B pasaere,
MOCBALLEHHOM peryJsiMpoBKe.

4 Y6eouTecb, UTO Ha OMCKE U ero 3alMTHOM KOKyXe
OTCYTCTBYIOT NOBpERAEHNA, TPELLMHb U opyrme
LepeKTbl. 3aMeHNTEe 3alMTHBIN KOXKYX U/1n
peRyLWMM ONCK, eCJI OHWM NnoaBeprvCh
HeHopMaJsibHOMY U3Hocy. Takike ybeamnTecb B TOM,
UTO HanpasJisaoLlLee KOJIECO 3aWMNTHOM0O KoKyxa
AVCcKa BpalLaeTcsi 6e3 M3SINWHero ycuauns, a
HanpaesswWwas BopoOBHEHa Mo O THOWEHUIO K
3alMTHOMY KOXRYXY U CTeHope3HoM MalunHe. B
XO[.e peryJsIMpoBKU cCeKLIMM cobiiofanTe
napameTpbl C60PKM N HACTPOMKMU.

5 Y6enuTtecb B LIeJIOCTHOCTU LWJIAHI OB 1 KabeJsien.

6 OunCTUTE MHCTPYMEHT CHapy*UW. He ncnonbsymre
MOeUHbIM arperaT BbICOKOro AaBJieHUsA oA
UMCTKU pes3JrKa.
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TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

WS 440 HF

Bec

KapeTka peauvka, Kr/¢yHTbI

PesuvK, Kr/¢yHTHI

3aWMTHBIM KORYX peryuiero gmcka 800 Mm, Kr/¢yHTbI
3aWnTHBIV KOy X peryuero amcka 1000 MM, Kr/¢yHTHI
Penbc 1200 mm (47 povMoB), Kr/¢yHTHI

Penbc 2000 mm (79 OtommoB), Kr/GyHThI

OunameTp oucka

OunameTp OMcKa - Makc., MM/ OIOMMbI
OunameTp OMcKa - MUH., MM/ OOMAMbI
HaudanbHbIM OMCK - MakKc, MM/ OOMbI

Makc. rnybvHa pesku, MM/ oMbl

[BuraTesib npMBoLa pewyLLero oucKa
MowHoCcTb WnMHAaens - Makc., KBt
TpaHcmuceuna

YacToTa BpaleHusa Ha Bbixoae, 06/MuH
CucTema nogayn/ynpasrieHVe nogaden

KpyTAWWM MOMEHT Ha perylLeM AncKe - Makc., Hm
lMyckoBow Kpy TAWMN MOMEHT, HMm

TemnepaTypa oxJsiakaaiolwen Boabl npy pacxone 3,5 /1/MVH - Makc., 1/40

[aBneHve oxJsiakoarouien Boabl - Makc, 6ap

Knacc 3awmThbl

Ommceuns wyma (Cm. MpumeyaHue 1)

YpoBeHb WyMa, namepeHHbIn B(A)

YpoBeHb WyMa, rapaHTypoBaHHbIN Lyya0B(A)

YpoBHM wyma (Cm. MNprmevaHve 2)

YpoBeHb 3BYyKOBOI0 fAaBJieHsA Ha ylwun onepaTtopa, aA6(A)

3,7/8,2
25/55.1
13/28,7
16/35,3
9,56/20,9
19

1200/47,2
600/23,6
1000/39,4

530/20,9

PM mMHorouukioBom
13

3ybuaThIv npvBoL,
0-1225

OnekTponpmBo/aBTo

125
100

25
7

IP 65

108

109

85

Mpyvm. 1: LymoBas sMrccmA B OKpYHHaloLLyto cpefy nsMmepsaeTcA Kak MowHocTb 3ByKa (Lyya) cornacHo EN 15027/A1.

MpymeyaHue 2: YpoBeHb WyMoBOro AassieHnA B cooTBeTcTBUM ¢ EN 15027/A1. YKasaHHble faHHbIe 06 ypoBHe
LWYMOBOIO AaBJiIeHVA UMEIOT TUNNYHBIV CTaTUCTUYECKU pasbpoc (cTaHOoapTHoe oTKJsloHeHe) B 1 AB (A).
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TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

PeKomeH.D.yema,q YacToOTa BpalweHNA ONCKa

MPEOYTIPEXKOEHNE! Peska Ha C/IMWKOM BbICOKMX 060p0Tax MOHET NPUBECTU K MOBPEHOEHNIO ANCKa U
TPaBMMPOBaHMIO JIlOOEN.

CobriopnanTte peKoMeHaaunm npomnssoonTesiAa peryero gucka oTHOCUTesSIbHO MaTepunasia U CKOpOoCTU pe3Ku npm
Bbl60pe pewyuero gauckKa. [0nAa pe3kn TBepOoOro 6eToHa cylieayeT nMcnoJib3oBaTb MeHbLYO CKOPOCTb pe3KKU no
CpaBHEeHMIO C MArkKnm 6eToHOM.

600 mm (24”) | 800 mm (32”) | 1000 mm (40”)| 1200 mm (48”)

600 06/MUH
700 rpm
800 rpm
900 rpm
1000 rpm
1100 rpm
1200 06/MUH

BeToH
Teepaobin
CpenHsas
Markum
MabapnThl
A () /‘ \
-
£
() gl
N~ - l
¥ [
=
] ® ®
_
! @Husqvama
A 0 o @ ®
v ] ©
423 mm 269 mm
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TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MapaHTnAa EC o cooTBETCTBUM

(Toneko oA EBponbl)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, WBeuusn, Ten.: +46-36-146500, ¢ nosIHOM O TBETCTBEHHOCThHIO 3aABJIAET, UTO
cTeHopesHast MawwrHa Husqvarna WS 440 HF ¢ cepuvHbiMr HoMepamu 2010 roga v gasee (ron nponsBoncTBa YeTKO
yKasaH Ha nacnopTHoOM TabJinuke psOooM ¢ cepUmHbLIM HOMepoM) cooTBeTcTByeT TpeboBaHuAM OUPEKTUBbLI
COBETA:

* o7 17 mass 2006 ropoa, "o MawmHax 1 mexaHmnamax” 2006/42/EC.

0T 15 pekabpsa 2004 rona “o06 asiekTpoMarHUTHoM coBMecTuMmocTK” 2004/108/EEC.

* 0T 12 nexkabps 2006 r., «O anekTpmn4yeckom obopynosaHum» 2006/95/EC.

*  oT 8 mioHA 2011 r. «06 orpaHNYeHNN UCMNOJIb30BaHMA HEKOTOpPLIX onacHbIX BewecTB» 2011/65/EU.

Bbiiv ncnosib3oBaHbl crienyouwye ctaHoapTe: ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-
3-11:2000, EN 15027/A1:2009.

r.eTebopr, 12 anpenia 2015 r.

Wi

Helena Grubb
Buvne-npesnneHT, CTpouTesibHasa TexHVKa
Husqvarna AB

(¥YnonHomMoueHHbIN npeacTaBnTeslb Husqvarna AB 1 0TBE TCTBEHHBIN 38 TEXHUYECKYIO OOKYMEHTaLMIO.)
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